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A FORTIORI

A fortiori is a Latin phrase meaning “with stronger
reason or more convincing force.” This system of logic
is used in drawing a conclusion that is inferred to be
even more certain than another. For example, if God
would give the greatest, His Son, how much more will
He give the lesser, blessings in this life, ROM 8:32.

A FORTIORI

A fortiori es una frase del latin que quiere decir “con mas
razén” o “por un motivo mas fuerte.” Este sistema de
logica se usa para llegar a una conclusion que se infiere
tener alin mas certeza que otra. Por ejemplo, si Dios nos
daria lo mejor, Su Hijo, cuanto mas nos daria lo menor,
las bendiciones en esta vida, ROM 8:32.

ABRAHAMIC COVENANT

The Abrahamic covenant is the grace, unconditional
covenant (agreement) between God as party of the first
part in favor of Abraham and his progeny (all born-again
Jews) as party of the second part. Since the covenant is

given by means of the justice of God it cannot be broken.

It promises land (Palestinian covenant), GEN 12:1,
GEN 13:14, a king from Abraham's line (Davidic
covenant), GEN 17:5, and a thousand year reign of
peace (New covenant), JER 31:31-34, under the King
who is Jesus Christ.

ALIANZA DE ABRAHAM

La alianza de Abraham es la alianza (acuerdo,
disposicion) incondicional y de gracia entre Dios como la
primera parte contratante, a favor de Abraham y su
progenie (todos los judios nacidos de nuevo) como la
segunda parte contratante. Esta alianza no se puede
romper porque fue dada por medio de la justicia de Dios.
Le promete tierra (la alianza Palestina), GEN 12:1 y GEN
13:14, un rey del linaje de Abraham (la alianza Davidica),
GEN 17:5, y el reinado de mil afios de paz (la nueva
alianza), JER 31:31-34, bajo el Rey, quien es Jesucristo.

ADAM'S ORIGINAL SIN

Adam's original sin was disobedience to God's mandate
in the Garden of Eden which was to not eat from the
Tree knowledge of good and evil. Adam acted
independently of God and ate the fruit, which resulted in
his spiritual death (separation from God). Consequently
Adam's corrupt nature (See Sin Nature) is passed on to
every member of the human race through his genetic
seed and also spiritual death when Adam's original sin is
imputed to every member of the human race at the
moment of birth.

PECADO ORIGINAL DE ADAN

El pecado original de Adan fue la desobediencia del
mandato de Dios en el huerto de Edén, el cual fue de no
comer del arbol del conocimiento del bien y del mal.
Adan actu6 independiente de Dios y comi6 del fruto, que
resultd en su muerte espiritual (la separacion de Dios).
Por consiguiente, a cada miembro de la raza humana se le
pasa la naturaleza corrompida de Adéan (vea Naturaleza
Pecaminosa) por la semilla genética y también la muerte
espiritual cuando Dios imputa el pecado original de Adan
en el momento del nacimiento.

ADJUSTMENT TO THE JUSTICE OF GOD

The essence of God is made up of His ten attributes (see
Divine Essence), which includes justice. The justice of
God is His point of contact with the human race after the
fall. Therefore, all blessing and discipline directed
toward mankind is filtered through His justice, which
will always be satisfied. Adjustment to this justice means
that the free will of the believer or unbeliever has lined
up with the sovereign will of God.

AJUSTE A LA JUSTICIA DE DIOS

La esencia de Dios esta compuesta de Sus diez atributos
(vea Esencia Divina), que incluye la justicia. La justicia
de Dios es Su punto de contacto con la raza humana
después de la caida. Por lo tanto, toda la bendicion y la
disciplina que estan dirigidas hacia la humanidad son
filtradas por Su justicia, la cual siempre esta satisfecha.
Para adaptarse a esta justicia, el libre albedrio del creyente
o del no creyente se tiene que alinear con la voluntad
soberana de Dios.

ADOPTION

The Biblical connotation of adoption is based on the
Roman aristocratic function of adoption that existed
during the time of the writing of the New Testament.
This adoption was nothing like our modern rules for
adoption for in ancient times it was an adult son that was
adopted. Therefore, in the word of God, adoption means

ADOPCION

La connotacion Biblica de la adopcion esta basada en la
funcién romana aristocratica que existia durante el tiempo
cuando fue escrito el Nuevo Testamento. Esta adopcion
no es igual a nuestra practica moderna de adopcion
porque en la época antigua, se adoptaba un hijo adulto.
Por lo tanto, en la palabra de Dios, la adopcion significa




every person becomes an adult son of God in position at
the moment of salvation. And just like Roman adoption
meant blessing and promotion for the recipient God
imputes 40 grace gifts to every adopted son at the
moment they believe in Christ for eternal life. As each
adopted son is in union with Christ, we are joint-heirs
with Christ, and have received in escrow all that Christ
has.

que cada persona llega a ser un hijo adulto de Dios en su
posicion en el momento de la salvacion. En la misma
manera en que la adopcion Romana significaba que el reci-
piente recibia bendicion y promocion, Dios le da 40 dones de
gracia a cada hijo adoptivo al momento que ¢l cree en Cristo
para la vida eterna. Ya que cada hijo adoptivo es puesto en
unioén con Cristo, nosotros somos herederos junto con Cristo,
y hemos recibido en plica todo lo que tiene Cristo.

AGE OF ACCOUNTABILITY

The age of accountability is the point at which a person
becomes conscious of God and able to understand the
Gospel. There is no set age of accountability. It will be
different for each person depending on factors such as
environment, rate of development, etc. (See God
Consciousness)

EDAD DE RESPONSABILIDAD

La edad de responsabilidad es el momento cuando una
persona llega a estar consciente de Dios y puede entender el
Evangelio. No hay una edad determinada cuando uno llega a
la edad de responsabilidad. Sera diferente para cada persona
y depende de factores tales como el medio ambiente, el paso
del desarrollo, etc. (Vea Estar Consciente de Dios)

AMBASSADOR FOR CHRIST

All believers are made ambassadors for Christ at the
moment of salvation, which means that they represent
Him on this earth. At the moment of salvation every
believer is made a citizen of heaven, PHI 3:20, and
therefore is called to represent his King, Jesus Christ, in
the foreign country that is the earth. An ambassador for
Christ is the believer as a personal representative for the
Lord Jesus Christ on earth.

EMBAJADOR PARA CRISTO

Todos los creyentes son hechos embajadores para Cristo en el
momento de la salvacion, esto significa que ellos representan
a Cristo en la tierra. En el momento de la salvacion, cada
creyente recibe la ciudadania del cielo, FIL 3:20, y por lo
tanto es llamado a representar su Rey, Jesucristo, en el pais
extranjero, que es la tierra. Un embajador para Cristo es el
creyente como un represen-tante personal para el Sefior
Jesucristo sobre la tierra.

ANGELIC CONFLICT

The angelic conflict is the result of prehistoric creatures
being in opposition to God, which began with the fall of
Satan and continued until all angelic creatures had
made a decision for or against God. It refers to the two
trials of Satan and fallen angels, one in prehistoric
times, the other during human history, MAT 25:41, and
REYV 20:10.

CONFLICTO ANGELICO

El conflicto angélico es el resultado del tiempo cuando las
criaturas prehistdricas estuvieron en oposicion a Dios, que
comenzo con la caida de Satanas y continu6 hasta que todas
las criaturas tomaron una decision para o en contra de Dios.
Se refiere a los dos juicios de Satands y de los angeles
caidos, uno en el tiempo prehistorico y el otro durante la
historia humana, MAT 25:41 y APO 20:10.

ANGELOLOGY
Angelology is the study of both elect and fallen angels.

ANGELOLOGIA
La angelologia es el estudio de los angeles elegidos y caidos.

ANTHROPOMORPHISM

Through language of accommodation in the Bible an
anthropomorphism ascribes to God human physical
characteristics that He does not possess, for example:
hands or eyes. This is used as a teaching device in order
for man to understand God's divine policy, character,
and function on man's own finite level of
understanding.

ANTROPOMORFISMO

Por medio del lenguaje de acomodacion en la Biblia, un
antropomorfismo adscribe a Dios las caracteristicas humanas
y fisicas que El no posee, por ejemplo: las manos o los 0jos.
Se usa como un dispositivo didactico para que el hombre
entienda la politica, el caracter y la funcién divina de Dios al
nivel del entendimiento finito del hombre.

ANTHROPOPATHISM

An anthropopathism ascribes a human characteristic to
God, which God does not actually possess, and one that
is not a divine attribute, for example: hate, or
repentance. The purpose of an anthropopathism is to
explain a divine policy to man in terms of man's finite
frame of reference.

ANTROPOPATISMO

Un antropopatismo le adscribe una caracteristica humana a
Dios, la cual Dios realmente no posee y que no es un atributo
divino, por ejemplo: el odio o el arrepentimiento. El
proposito del antropopatismo es para explicar la politica
divina al hombre desde el punto de referencia finito del
hombre.

ANTI-SEMITISM
Anti-Semitism is the function of a person, a group, an

ANTISEMITISMO
El antisemitismo es la funcién de una persona, un grupo, una




organization, or a nation which is hostile to the Jews.
Anti-Semitism is evil and is prohibited in the word of
God.

organizacidn, o una nacion que es hostil hacia los judios.
El antisemitismo es el mal y la palabra de Dios lo prohibe.

APOSTASY

Apostasy is a term used for the falling away from the
faith, which is the system of belief arrived at through
the perception, metabolization and application of Bible
doctrine, 2TH 2:3.

APOSTASIA

La apostasia es un término que se usa para el desviarse de
la fe, que es el sistema de creencias que uno llega a tener
por medio de la percepcion, la metabolizacion, y la
aplicacion de la doctrina Biblica, 2TE 2:3.

AREA OF STRENGTH

The area of strength is that part of the old sin nature
that generates human good or dead works. Every
member of the human race possesses an area of
strength, yet God forbids its function in the believer.
(See Human Good)

AREA DE FUERZA

El area de fuerza es esa parte de la naturaleza vieja 'y
pecaminosa que produce el bien humano y las obras
muertas. Cada miembro de la raza humana posee un area
de fuerza, sin embargo, Dios prohibe su funcion en el
creyente. (Vea Bien Humano)

AREA OF WEAKNESS

The area of the sin nature that tempts the believer to
sin is his area of weakness. Every believer has an area
of weakness that continually tempts him. However,
temptation becomes sin only when the believer's
volition acquiesces to the temptation.

AREA DE DEBILIDAD

El area de la naturaleza pecaminosa que tienta al creyente a
que peque es su area de debilidad. Cada creyente tiene un
area de debilidad que continuamente le tienta. Sin
embargo, la tentacidn llega a ser pecado tnicamente cuando
la volicion consienta a la tentacion.

ASCENSION AND SESSION

The ascension is that doctrine of Christology
pertaining to the transfer of our Lord's true humanity
from planet earth to the third heaven in a resurrection
body. The session is that doctrine of Christology
pertaining to the glorification of our Lord's humanity
at the right hand of the Father. These definitions
presume your understanding of the Hypostatic Union.
(See Hypostatic Union)

ASCENSION Y SESION

La ascension es esa doctrina de Cristologia que esta
relacionada con el traslado de la humanidad verdadera de
nuestro Sefior desde el planeta Tierra al tercer cielo en un
cuerpo de resurreccion. La sesion es esa doctrina de Cristo-
logia que esta relacionada con la glorificaciéon de la human-
idad de nuestro Sefior a la mano derecha del Padre. Estas
definiciones cuentan con el hecho de que entendemos la
doctrina de la Union Hipostatica. (Vea Unién Hipostatica)

ATTRIBUTES OF GOD

There are ten individual qualities or characteristics that
make up God's attributes and are intrinsic to the
essence of God. (See Divine Essence)

ATRIBUTOS DE DIOS
La esencia de Dios esta compuesta de diez cualidades o
caracteristicas individuales. (Vea Esencia Divina)

BAPTISM OF FIRE

The baptism of fire is defined as the judgment of the
Tribulational unbelievers at the Second Advent of
Christ. Both Jews and Gentiles who are unbelievers at
the end of the Tribulation are removed from the earth
and placed in Torments, a compartment of Hades, for
1,000 years until the Last Judgment, MAT 3:11-12,
LUK 3:16, MAT 24:40-41.

BAUTISMO DE FUEGO

El bautismo de fuego se define como el juicio de los no
creyentes de la Tribulacion en el Segundo Advenimiento.
Los judios y los gentiles que son no creyentes al fin de la
Tribulacion seran removidos de la tierra y puestos en
Tormento, un compartimiento en Hades, por 1000 afios
hasta el Juicio Final, MAT 3:11-12, LUC 3:16, MAT
24:40-41.

BAPTISM OF THE HOLY SPIRIT

The baptism of the Holy Spirit is one of seven
salvation ministries by God the Holy Spirit. At the
moment of salvation the baptism of the Holy Spirit, by
means of His omnipotence enters the believer into
union with Christ, making the Church-age believer a
part of the royal family of God forever.

BAUTISMO DEL ESPIRITU SANTO

El bautismo del Espiritu Santo es uno de los siete
ministerios de salvacidén de Dios el Espiritu Santo. En el
momento de la salvacion, el bautismo del Espiritu Santo,
por medio de Su omnipotencia, entra al creyente en union
con Cristo, haciendo que el creyente de la era de la Iglesia
sea parte de la Familia Real de Dios para siempre.

BLACKOUT OF THE SOUL
Blackout of the soul is a deep stage of reversionism

OSCURECIMIENTO DEL ALMA
El oscurecimiento del alma es una etapa profunda del




which is the status of the believer with negative
volition to doctrine, and it results in his complete
involvement in the cosmic system.

reversionismo, lo cual es el estatus del creyente que tiene
una volicién negativa hacia la doctrina, y resulta en la
participacion completa en el sistema cosmico.

BLOOD OF CHRIST

While our Lord did some bleeding on the cross, He
didn't bleed to death, nor does His literal human blood
have anything to do with the phrase found throughout
the New Testament, "the blood of Christ." Even Greek
lexicons recognize this principle when defining the
word haima, the Greek word for blood. The Arndt and
Gingrich, Greek-English Lexicon, page 22, under
haima in the paragraph describing the figurative use of
the blood of Christ, says, "blood and life as an
expiatory sacrifice; especially the blood of Jesus as
the means of expiation." The Theological Dictionary
of the New Testament, edited by Gerhard Kittel, Vol I,
page 175, "the ideas which the New Testament links
with the blood of Christ, since the latter (New
Testament), is simply a pregnant verbal symbol of the
saving work of Christ.” Since the symbolism of the
blood is death, two categories of death experienced by
Christ on the cross are examined in this doctrine. His
somatic death refers to what happened to His literal
blood; His spiritual death refers to what happened to
His figurative blood. The somatic death of Christ
looks forward to the resurrection, whereas the spiritual
death of Christ looks back to our sins and spiritual
death. It is His figurative blood that has to do with
salvation.

SANGRE DE CRISTO

Aungque nuestro Sefior sangré mientras El estuvo en la cruz,
no muri6 por haber desangrado, y Su sangre humana y
literal no tiene nada que ver con la frase que se encuentra
por el Nuevo Testamento, “la sangre de Cristo.” Hasta los
léxicos griegos reconocen este principio cuando definen la
palabra haima, la palabra griega para “sangre.” El libro
Arndt and Gingrich Greek-English Lexicon, pagina 22, bajo
“haima” en el parrafo que describe el uso metaférico de la
sangre de Cristo, dice (traducido del libro escrito en inglés)
“la sangre y la vida es un sacrificio expiatorio, especial-
mente la sangre de Jesus como el método de expiacion.” El
libro Theological Dictionary of the New Testament, editado
por Gerhard Kittel, Volumen 1, pagina 175 (traducido del
libro escrito en inglés), “las ideas que el Nuevo Testamento
relaciona con la sangre de Cristo, desde el ultimo (el Nuevo
Testamento), es simplemente un simbolo verbal y cargado
con respecto a la obra de la salvacion de Cristo.” Ya que el
simbolismo de la sangre es la muerte, hay dos categorias de
muerte que Cristo experiment6 en la cruz que se examina
en esta doctrina. Su muerte somatica se refiere a lo que
ocurri6 a Su sangre literal; Su muerte espiritual se refiere a
lo que ocurrid a Su sangre metaforica. La muerte somatica
de Cristo mira hacia adelante a la resurreccion, mientras la
muerte espiritual de Cristo mira hacia atras a nuestros
pecados y la muerte espiritual. Es Su sangre metaforica que
tiene que ver con la salvacion.

BODY OF CHRIST

The phrase "body of Christ" is used to designate all
Church-age believers in their relationship with Jesus
Christ. Jesus Christ is the Head and every member of
the Church composes His body, ROM 12:4-5; 1CO
12:12-27.

CUERPO DE CRISTO

La frase “el cuerpo de Cristo” se usa para designar todos los
creyentes de la era de la Iglesia en su conexion con
Jesucristo. Jesucristo es la cabeza y Su cuerpo esta
compuesta de cada miembro de la Iglesia, ROM 12:4-5;
1CO 12:12-27.

BOOK OF LIFE

The book of life is one thing in time and something
different in eternity. It is a registry containing the
names of every member of the human race in time. In
eternity, it is the registry of all believers. When a
person dies as an unbeliever, his name is removed
from the book of life. Therefore, in eternity only the
names of believers are in the book of life, PHI 4:3,
REV 3:5, REV 13:8, REV 17:8, REV 20:12, 15,
REV 21:7. In eternity, this book also contains the new
title of royalty for each mature believer.

LIBRO DE LA VIDA

El libro de la vida es una cosa en el tiempo y algo diferente
en la eternidad. Es un registro que contiene los nombres de
cada miembro de la raza humana en el tiempo. En la eterni-
dad, el libro de la vida es un registro de todos los creyentes.
Cuando una persona muere como un no creyente, su
nombre esta borrado del libro de la vida. Por lo tanto, en la
eternidad, sola-mente los nombres de los creyentes estan
escritos en el libro de la vida, FIL 4:3; APO 3:5, APO
13:8, APO 17:8, APO 20:12 y 15, APO 21:7. Enla
eternidad, este libro también contiene el titulo nuevo de
realeza para cada creyente maduro.

CANONICITY

Canonicity refers to the books of the Bible that were
divinely inspired and officially recognized as the Holy
Scripture.

ESCRITURAS CANONICAS

Las escrituras canonicas se refieren a los libros de la Biblia
que fueron inspirados divinamente y reconocidos
oficialmente como la Santa Escritura.




CAPITAL PUNISHMENT

Capital punishment is the maximum use of jurispru-
dence under the laws of divine establishment. Capital
punishment must be preceded by trial authorized from
the judicial function of government. There must be an
objective judge who can look clearly at true evidence;
heresy and prejudice are rejected. When evidence
points to a crime truly committed, there must be
punishment such that the criminal suffers in dying, and
others must see this for the purpose of restraint.

PENA DE MUERTE

La pena de muerte es el uso maximo de jurisprudencia bajo
las leyes del establecimiento divino. La pena de muerte
debe ser precedida por el juicio autorizado por la funcion
judicial del gobierno. Debe haber un juez objetivo que
pueda mirar claramente la evidencia verdadera; se debe
rechazar la herejia y el prejuicio. Cuando la evidencia
prueba que un crimen en realidad fue cometido, debe haber
un castigo de tal modo que el criminal sufre en su muerte, y
otros deben ver esto con el propdsito de restriccion.

CARNALITY

The state of which the old sin nature controls the soul
of the believer thereby grieving or quenching the Holy
Spirit. This control over the soul is allowed through
the free-will volitional decision of the believer.
Carnality is broken and spirituality is restored by use
of the rebound technique, 1JO 1:9.

CARNALIDAD

El estado en el cual la naturaleza vieja y pecaminosa
controla el alma del creyente, asi entristeciendo o apagando
al Espiritu Santo. Este control del alma se permite por la
decision volitiva, el libre albedrio, del creyente. Por medio
del uso de la técnica del rebote, uno rompe el control de la
carnalidad y restaura la espiritualidad, 1JU 1:9.

CHAIN SINNING

Chain sinning is sin compounded by the feeling of
guilt or condemnation, which are sins in themselves
and result in further sin. Chain sinning is broken by
use of the rebound technique, 1JO 1:9.

COMETER UN PECADO TRAS OTRO

El cometer un pecado tras otro es el pecado que esta
agravado por las emociones de la culpabilidad o la
condenacion, las cuales también son pecados y resultan en
aun mas pecado. Uno para de cometer un pecado tras otro
con el uso de la técnica del rebote, 1JU 1:9.

CHRISTIAN ACTIVISM

There is a tremendous emphasis among evangelical
Christians today to enter into activism, which is the
practice of social and political engineering. This
arrogance manifests the fact that most Christians don't
have a clue about the Christian way of life. Christian
involvement in vigorous and often illegal activity to
achieve political goals is another manifestation of this
arrogance. It is a function of Satan's system of evil for
Christians to intrude into the privacy of others, or to
violate the constitutional rights of other people.

ACTIVISMO CRISTIANO

Hoy en dia hay un énfasis tremendo entre los cristianos
evangglicos para que tomen parte en el activismo, lo cual es
la practica de la ingenieria social y politica. Esta arrogancia
manifiesta el hecho de que muchos cristianos no tienen
ninguna idea de como vivir la vida cristiana. Otra
manifestacion de esta arrogancia es la participacion
cristiana en la actividad enérgica y muchas veces ilegal para
lograr las metas politicas. Es una funcion del sistema del
mal de Satanas para los cristianos para que se metan en la
privacidad de los demas, o para que violen los derechos
constitucionales de los demas.

CHRISTIAN DEGENERACY

Christian degeneracy is the decline to false or inferior
standards, accompanied by loss of integrity and
sinking into the subnormal status of fragmentation and
reversionism. Degeneracy is the process of passing
from the higher to the lower, to decline progressively.

DEGENERACION CRISTIANA

La degeneracion cristiana es la declinacion a las normas
falsas o inferiores, que estd acompafiada por la pérdida de
integridad y el caer al estatus subnormal de la
fragmentacion y el reversionismo. La degeneracion es el
proceso de pasar de lo mas alto a lo mas bajo, de declinar
cada vez mas.

CIVIL DISOBEDIENCE

Civil disobedience refers to the action of arrogance
perpetuated against the laws of divine establishment.
God sets up these principles of law for the protection,
orderly function, survival and perpetuation of the
human race during the period of the angelic conflict.

DESOBEDIENCIA CIVIL

La desobediencia civil se refiere a la accion de arrogancia
que esta perpetuada contra las leyes del establecimiento
divino. Dios establece estos principios de ley para la
proteccion, la funcion disciplinada, la supervivencia y la
perpetuacion de la raza humana durante el periodo del
conflicto angélico.

CLIENT NATION
A client nation is a national entity under the principle

NACION CLIENTE
Una nacion cliente es una entidad nacional bajo el principio




of divine institution number four, nationalism. The
client nation is sustained by a pivot of mature
believers and is responsible for the custodianship of
the Word of God and is the base of most of the world's
missionary activity. At any given period in human
history there is only one client nation unto God.

de la institucion divina nimero cuatro, el nacionalismo. La
nacion cliente esta sostenida por el pivote de creyentes
maduros y es responsable de la custodia de la Palabra de
Dios, y es la base de la mayoria de la actividad de los
misioneros en el mundo. En cualquier época en la historia
humana, solamente hay una nacion cliente a Dios.

COMMON GRACE

Common grace is the ministry of God the Holy Spirit
acting as a human spirit to make the Gospel clear,
perspicuous, and understandable to the unbeliever who

is spiritually dead and therefore unable to understand
the things of God.

GRACIA COMUN

La gracia comun es el ministerio de Dios el Espiritu Santo
actuando como un espiritu humano para hacer que el
Evangelio sea claro y comprensible para el no creyente, el
cual estd muerto espiritualmente y en consecuencia no
puede entender las cosas de Dios.

COSMIC ONE

Cosmic one consists of grieving the Spirit. In Cosmic
one the believer becomes involved with sin or
preoccupation with self, which is the arrogance
complex of sins, hence exiting the pre-designed plan
of God (PPOG). Once in cosmic one, believers only
need to rebound, 1JO 1:9, to get back in fellowship
with God.

COSMICO UNO

El césmico uno consiste del entristecer al Espiritu. En el
cosmico uno, el creyente se enreda en el pecado o en la
preocupacion de si mismo, que es el complejo arrogante de
pecados, y por lo tanto se sale del plan predisefiado de Dios
(PPD). Una vez que ¢l esta en el cosmico uno, el creyente
solo necesita rebotar, 1JU 1:9, para volver a la comunion
con Dios.

COSMIC SYSTEM

The phrase the cosmic system involves both cosmic
one and cosmic two and entails the overall objective of
Satan in using mankind to prove his superiority over
God. The cosmic system is the devil's multifaceted
policy for achieving his goal by way of human
viewpoint projected through the world system. The
cosmic system refers to the Greek work kosmos. Satan
is king of the world and its cosmic system.

SISTEMA COSMICO

La frase “el sistema césmico” incluye al cosmico uno
y el cosmico dos, y conlleva el objetivo total de
Satanas de usar a la humanidad para probar que ¢l es
superior a Dios. El sistema cdsmico es la politica
multifacético del diablo para lograr su meta, haciendo
que el sistema mundial proyecte el punto de vista
humano. El sistema cdsmico se refiere a la palabra
griega kosmos. Satanas es el rey del mundo y del
sistema cosmico.

COSMIC TWO

Cosmic two consists of quenching the Spirit. This is
man's exit from the pre-designed plan of God by way
of antagonism toward God and the plan of God.
Cosmic two entails more than sin per se in that it
moves into evil. Evil is more than sin; it is a system of
thought based on disputes, rejection and contradiction
to the Word of God. Evil attempts to frustrate the
grace policy of God. This "human viewpoint" takes
more than mere rebound to re-enter fellowship with
God, it requires recovery as well. Recovery is the
cleansing of the mind through consistent perception,
metabolization and application of the accurate
teaching of the Word of God.

COSMICO DOS

El césmico dos consiste del sofocar al Espiritu. Esto ocurre
cuando el hombre se sale del plan predisefiado de Dios por
medio del antagonismo hacia Dios y hacia el plan de Dios.
El cosmico dos conlleva mas que el pecado en si porque
acerca a la persona hacia el mal. El mal es mas que el
pecado; es un sistema de pensamiento basado en disputas,
rechazo, y contradiccion a la Palabra de Dios. El mal trata
de frustrar a la politica de Dios. Este “punto de vista
humano” requiere mas que el uso simple del rebote para
entrar de nuevo en la comunion con Dios, también requiere
el restablecimiento. El restablecimiento es la limpieza de la
mente por medio de la percepcion, la metabolizacion, y la
aplicacion constante de la ensefianza precisa de la Palabra
de Dios.

COVENANTS

Covenants are a pact or agreement between two
people that binds them mutually to an undertaking on
each other's behalf. Theologically, it is used on behalf
of relations between God and man and denotes a
gracious undertaking on God's part for the benefit and
blessing of mankind. Covenants can be conditional or

ALIANZAS

Una alianza es un pacto o un acuerdo entre dos personas
que las une mutuamente a una tarea de parte de los dos.
Teologicamente, este término se usa en relacion con las
conexiones entre Dios y el hombre, y denota una tarea
misericordiosa por parte de Dios para el beneficio y la
bendicién de la humanidad. Las alianzas pueden ser




unconditional. Unconditional covenants are made by
God and do not depend on anything in man.
Conditional covenants are also made by God but their
outcome is based on the positive volition of man.
Covenants are specifically designed for those who by
faith receive the promises of God and commit
themselves to the obligations, which conditional
covenants involve.

condicionales o incondicionales. Las alianzas
incondicionales son hechas por Dios y no dependen de
ninguna cosa en el hombre. Las alianzas condicionales son
hechas por Dios pero sus resultados estdn basados en la
volicion positiva del hombre. Las alianzas estan disefiadas
especificamente para los que, por fe, reciben las promesas
de Dios y se comprometen a las obligaciones que requieren
las alianzas condicionales.

CURRENT POSITIONAL TRUTH

Current positional truth is identification with Christ as
He is seated at the right hand of God the Father in His
resurrection, ascension, and session. Identification
with His spiritual death means rejection of human
good and evil. Identification with His physical death
means separation from human good and evil.
Identification with His burial means divorce from
human good and evil.

VERDAD POSICIONAL Y ACTUAL

La verdad posicional y actual es la identificacion con Cristo
mientras que El esta sentado a la mano derecha de Dios el
Padre en Su resurreccion, ascension, y sesion. La
identificacion con Su muerte espiritual quiere decir que uno
rechaza el bien humano y el mal. La identificacion con Su
muerte fisica quiere decir que uno se separa del bien
humano y el mal. La identificacion con Su entierro quiere
decir que uno se divorcia del bien humano y del mal.

DEITY OF JESUS CHRIST

Jesus Christ is eternal God possessing all the attributes
of deity. As a member of the Trinity, He always
existed. There never was a time when He did not exist.
Since eternity past He is coequal and co-eternal with
the Father and the Spirit, COL 1:15 and HEB 1:3. At
His incarnation he still had the same functions of
deity, but laid aside the independent use of deity when
He became true humanity (see Kenosis). Therefore,
the Lord Jesus Christ is unique.

DEIDAD DE JESUCRISTO

Jesucristo es Dios eterno y posee todos los atributos de la
deidad. Como un miembro de la Trinidad, El siempre
existio. Nunca hubo un tiempo cuando El no existiera.
Desde la eternidad antigua, El es igual y coeterno con el
Padre y el Espiritu, COL 1:15 y HEB 1:3. En Su
encarnacion, El todavia tuvo las mismas funciones de la
deidad, pero puso a un lado el uso independiente de la
deidad cuando lleg6 a ser la humanidad verdadera (vea
Kenosis). Por lo tanto, el Sefior Jesucristo es tnico.

DEITY OF THE HOLY SPIRIT

The Holy Spirit is eternal God possessing all the
attributes of deity. Passages that reveal the deity of the
Holy Spirit as being coequal, co-eternal, and co-
infinite with God the Son and God the Father are,
2CO 13:14, ACT 5:3-4, MAT 28:19, ACT 2:38.

DEIDAD DEL ESPIiRITU SANTO

El Espiritu Santo es Dios eterno y posee todos los atributos
de la deidad. Los pasajes que revelan la deidad del Espiritu
Santo siendo igual, co-eterno, y co-infinito con Dios el Hijo
y Dios el Padre son 2CO 13:14, HCH 5:3-4, MAT 28:19,
HCH 2:38.

DEMON INFLUENCE

Demon influence is the corruption of the soul and
personality of the believer or unbeliever by the
thought transference of demon doctrines or demonic
systems of thinking. The believer who resides in
Satan's cosmic system will fall under demon influence
but as a temple of the living God he can never be
demon possessed. There are degrees of demon
influence, which depends on the length of time that the
believer resides in the cosmic system without the use
of rebound.

INFLUENCIA DEMONIACA

La influencia demoniaca es la corrupcion del alma y la
personalidad del creyente y el no creyente por la
transferencia de pensamientos de las doctrinas demoniacas
o los sistemas de pensamientos demoniacos. El creyente
que reside en el sistema cosmico de Satanas llegara a estar
bajo la influencia demoniaca, pero como un templo del
Dios vivo, €l nunca puede estar poseido por el demonio.
Hay grados de la influencia demoniaca, los cuales dependen
de cuanto tiempo el creyente reside en el sistema cosmico
sin el uso del rebote.

DEMON POSSESSION

Demon possession is defined as demon invasion of the
body, which can only happen to the unbeliever since
the believer possesses the indwelling of the Trinity.
The demon or demons reside within the body of the
unbeliever for a period of time as is determined by
their commander Satan. The solution to demon
possession lies with the One who has ultimate
authority over demons, the Lord Jesus Christ, which is

POSESION DEMONIACA

La posesion demoniaca se define como la invasion
demoniaca del cuerpo, la cual sola-mente le puede ocurrir
al no creyente, porque el creyente posee la morada de la
Trinidad. El demonio o los demonios moran en el cuerpo
del no creyente por un periodo de tiempo, el cual esta
determinado por su comandante, Satanas. La solucion para
la posesion demoniaca esta con El que tiene la autoridad
maxima y final sobre los demonios, el Sefior Jesucristo; la




to believe on Him for eternal life. At the moment of
faith in Christ the new believer is baptized by the Holy
Spirit, becomes the temple of the living God, and can
never be possessed by demons again.

solucion es creer en El para la vida eterna. En el momento
de tener fe en Cristo, el creyente nuevo es bautizado por el
Espiritu Santo, llega a ser el templo del Dios vivo, y nunca
mas puede ser poseido por los demonios.

DICHOTOMOUS

Dichotomous is the state of unregenerate mankind
whose being consists of two component parts, which
are body and soul. A third component that is imputed
to the regenerate believer that the unbeliever lacks in a
human spirit.

DICOTOMIA

La dicotomia es el estado de la humanidad que no esta
regenerado, y su ser esta compuesto de dos partes, el cuerpo
y el alma. La tercera parte que se le imputa al creyente
regenerado es el espiritu humano, el cual le falta al no
creyente.

DISPENSATIONS

A dispensation is a period of time in human history
expressed in terms of divine revelation. The inerrancy
of the Word of God is the source for looking at history
from the divine viewpoint. Therefore, dispensation is a
technical theological term used primarily by the
apostle Paul in the presentation of the mystery
doctrine of this Church-age. Dispensations are divine
categories of human history; therefore, both the divine
outline and the divine interpretation of human history.
There are many interpretations of history, but the only
accurate interpretation is dispensational. Dispensations
are the vehicle by which believers living at a specific
time in history can orient to God's will, plan, and
purpose for their lives. God's plan is not the same for
every dispensation. In fact, the plan is quite different
in each dispensation. The most difficult and subtle
plan to learn by a believer is the pre-designed plan of
God for the Church-age. Old Testament believers were
under the ritual plan of God. Our Lord Jesus Christ
was under the incarnation plan of God. A dispensation
is defined traditionally as a period of time during
which a particular revelation of God's mind and God's
will is operative, and during which man is tested as to
his obedience to that specific manifestation of God's
will, purpose, and plan. The believer's orientation to
both time and to human history is vitally necessary for
understanding God's plan and God's purpose.

DISPENSACIONES

Una dispensacion es un periodo de tiempo en la historia
humana que esta expresada desde el punto de vista de la
revelacion divina. La infalibilidad de la Palabra de Dios es
la fuente para evaluar a la historia desde el punto de vista
divino. Por lo tanto, la dispensacion es un término técnico
y teologico que el apostol Pablo usé en la presentacion de la
doctrina del misterio de esta era de la Iglesia. Las
dispensaciones son las categorias divinas de la historia
humana; por lo tanto, un esquema divino y la interpretacion
divina de la historia humana. Hay varias interpretaciones de
la historia, pero la de las dispensaciones es la inica
interpretacion que es precisa. Las dispensaciones son el
vehiculo por el cual los creyentes, que viven en un periodo
de la historia especifica, se pueden orientar a la voluntad, al
plan y al propoésito de Dios para sus vidas. El plan de Dios
no es igual para cada dispensacion. De hecho, el plan es
muy diferente en cada dispensacion. El plan mas dificil y
mas sutil para que aprenda el creyente es el plan
predisefiado de Dios para la era de la Iglesia. Los creyentes
del Antiguo Testamento estaban bajo el plan de Dios que
enfatizaba los rituales. Nuestro Sefior Jesucristo estaba
bajo el plan de la encarnacion de Dios. Una dispensacion
tradicionalmente se define como un periodo de tiempo
durante el cual una cierta revelacion de la mente de Dios y
de la voluntad de Dios es operativa, y durante el cual el
hombre esta probado con respecto a su obediencia a esa
manifestacion especifica que esta relacionada con la
voluntad, el proposito y el plan de Dios. La orientacion del
creyente en el tiempo presente y en la historia humana es
fundamentalmente necesaria para entender el plan y el
proposito de Dios.

DIVINE DECREE

The decree of God is His eternal, holy, wise, and
sovereign purpose, comprehending simultaneously all
things that ever were or will be in their causes,
conditions, successions, relations, and determining the
certainty of their future. God determined this program
of angelic and human history in eternity past. By
divine decree the free will of mankind and the
Sovereign will of God co-exist in human history.
Therefore, the divine decree of God never includes His
violation of human free will. God's permissive will
allows things to happen that are against His directive
will, like sin for instance, and His omniscience in

DECRETOS DIVINOS

El decreto de Dios es Su proposito eterno, santo, sabio y
soberano, que comprende simultanea-mente todas las cosas
que existen o existiran, con respecto a las causas, las condi-
ciones, las sucesiones, las conexiones, y que determina la
certeza del futuro de ellas. Dios establecid este programa de
la historia angélica y humana en la eternidad antigua. Por
el decreto divino, el libre albedrio de la humanidad y la vol-
untad soberana de Dios coexisten en la historia humana.
Por lo tanto, el decreto divino de Dios nunca incluye la vio-
lacion del libre albedrio humano por parte de Dios. La vol-
untad permisiva de Dios permite que cosas ocurran que son
en contra de Su voluntad directiva, por ejemplo el pecado;




eternity past both saw it and allowed it.

Su omnisciencia en la eternidad antigua lo vio y lo
permitio.

DIVINE DISCIPLINE

Divine discipline is the sum total of punitive action
taken by the justice of God in grace to correct, to
punish, to encourage, to train, and to motivate the
believer's free will to line up with the plan of God for
all dispensations. Therefore, divine discipline is
distinguished from divine judgment, in that discipline
is for believers only, but judgment is directed toward
all categories of the human race and angels under
certain circumstances. Divine discipline comes in
three categories that increase in intensity; these are
warning discipline, intensive discipline, and dying
discipline.

DISCIPLINA DIVINA

La disciplina divina es la suma total de las acciones
punitivas que la justicia de Dios hace en gracia para
corregir, castigar, animar, entrenar, y motivar para que el
libre albedrio del creyente se ajuste al plan de Dios en todas
las dispensaciones. Por lo tanto, la disciplina divina se
distingue del juicio divino en que la disciplina es solamente
para los creyentes, pero el juicio esta dirigido a todas las
categorias de la raza humana y los angeles en ciertas
circunstancias. La disciplina divina viene en tres categorias
y aumentan en intensidad; estas categorias son la disciplina
de advertencia, la disciplina intensiva, y la disciplina al
morir.

DIVINE ESSENCE

Essence is derived from the Attic Greek adjective
ousia. The Doric Greek used a similar word, essia
from which the Latin word for essence, esse, came
from. Ousia and essia mean that which is one's own, a
substance that belongs to one person, a substance
being the inner nature, the qualities or attributes of a
person. Essence is defined as the basic constituent of a
thing, the intrinsic nature of something. Essence is
defined as that in being which underlies all outward
manifestations and is both permanent and unchange-
able; it is the existence or actual being. Essence
implies both being and identity. Essence refers to the
qualities or attributes of God that are perfect and
eternal, which include His love, justice, righteousness,
veracity, eternal life, immutability, sovereignty,
omniscience, omnipresence, and omnipotence.

ESENCIA DIVINA

La esencia se deriva de la palabra adjetiva del griego atico,
ousia. El griego dorico usaba una palabra similar, essia, de
donde vino la palabra latina para esencia, esse. Ousia'y
essia significan lo que le pertenece a uno, alguna sustancia
que pertenece a una persona, una sustancia que es la
naturaleza interna, las cualidades o los atributos de una
persona. La esencia se define como el componente basico
de alguna cosa, la naturaleza intrinseca de algo. La esencia
se define como eso en un ser que subyacida todas las
manifestaciones publicas y que es permanente ¢ inmutable;
es la existencia o el ser actual. La esencia insinua el ser y
también la identidad. La esencia se refiere a las cualidades
o atributos de Dios que son perfectos y eternos, e incluyen
Su amor, justicia, rectitud, veracidad, vida eterna,
inmutabilidad, soberania, omnisciencia, omnipresencia, y
omnipotencia.

DIVINE ESTABLISHMENT

God has ordained certain laws for the survival and
freedom of the human race during the course of human
history. Anarchy exists when segments of nations
ignore these laws. The laws of divine establishment
provide the freedom to fulfill the divine plan as
ordained in the divine decrees under many types of
government. The laws of divine establishment are
designed and directed toward both believer and
unbeliever. They operate from the fall of man to the
Second Advent, as well as in the Millennium with
some modifications in compatibility with perfect
environment. There are four areas to God's divine
establishment, all of which are oriented to a system of
authority: 1) volition - authority over one's own soul,
2) marriage - authority of the husband over the wife,
3) family - authority of the parents over the children,
4) nationalism - authority of the government over the
citizens.

ESTABLECIMIENTO DIVINO

Dios ha decretado ciertas leyes para la supervivencia y la
libertad de la raza humana durante el transcurso de la
historia humana. La anarquia existe cuando segmentos de
las naciones ignoran estas leyes. Las leyes del estableci-
miento divino proveen la libertad para cumplir el plan
divino como esta decretado por los decretos divinos bajo
varios tipos de gobiernos. Las leyes del establecimiento
divino fueron disenadas y dirigidas a los creyentes y
también a los no creyentes. Han funcionado desde el tiempo
de la caida del hombre y seguiran hasta el Segundo Adveni-
miento, y también en el Milenio con algunas modificacion-
es que son compatibles con el ambiente perfecto. Hay
cuatro areas en el establecimiento divino de Dios, todos los
cuales estan orientados a un sistema de autoridad: 1) La
volicion -1 a autoridad sobre el alma de uno mismo, 2) El
matrimonio - la autoridad del marido sobre su mujer, 3) La
familia - la autoridad de los padres sobre los hijos, 4) El
nacionalismo - la autoridad del gobierno sobre los
ciudadanos.




DIVINE GOOD

The Greek word agathos refers to Christian service or
deeds performed by the believer who is filled with the
Holy Spirit, directed by the truth of the word of God,
and motivated by love for God. It is only such deeds
that are accepted by God and rewarded at the
judgment seat of Christ. All else accomplished apart
from the filling of the Spirit and the word of God is
human good performed under human power and it is
evil and worthless to God, ISA 64:6.

BIEN DIVINO

La palabra griega agathos se refiere al servicio o las obras
cristianas echas por el creyente que esta lleno del Espiritu
Santo, dirigido por la verdad de la palabra de Dios, y
motivado por el amor para Dios. Estas son las tinicas obras
que Dios acepta y recompensa en el Tribunal de Cristo.
Todo el resto que cumplimos aparte de la ocupacion del
Espiritu y la palabra de Dios es el bien humano hecho bajo
el poder humano y es el mal y no tiene ningan valor para
Dios, ISA 64:6.

DIVINE VIEWPOINT

Divine viewpoint is the very thinking of Christ. Once
the believer accepts the finished work of Christ on the
Cross, he is to renovate his thinking through the
inculcation of Bible doctrine, ROM 12:2. We are to
acquire the mind of Christ through our daily intake of
Bible doctrine, 1CO 2:16, and operate in the plan of
God by application of His thinking. In this way we are
functioning in every facet of life with divine
viewpoint, or the thinking of God.

PUNTO DE VISTA DIVINO

El punto de vista divino es la mera manera de pensar de
Cristo. Una vez que el creyente acepta la obra cumplida de
Cristo en la Cruz, €l tiene que renovar su manera de pensar
por medio de la inculcacién de la doctrina Biblica, ROM
12:2. Tenemos que adquirir la mente de Cristo por medio
del consumo diario de la doctrina Biblica, 1CO 2:16, y
funcionar en el plan de Dios por medio de la aplicacion de
Su manera de pensar. Cuando hacemos esto, estamos
funcionando en cada faceta de la vida con el punto de vista
divino, o con la manera de pensar de Dios.

DYING GRACE

Dying grace is defined as the death of the mature
believer who anticipates seeing his Lord face to face,
thus it is the dessert of life. It is the experience of
physical death under special provision of grace
whereby the believer involved experiences both great
blessing and happiness while experiencing the dying
process. Dying grace can occur regardless of the
amount of pain and suffering while dying. There could
be maximum pain or a minimum of pain, but in either
case there is maximum happiness and soul stimulation,
PHI 1:21.

GRACIA AL MORIR

La gracia al morir se define como la muerte del creyente
maduro, quien anticipa ver a su Sefor cara-a-cara, por lo
tanto es el postre de la vida. Es la experiencia de la muerte
fisica bajo las provisiones especiales de gracia por la cual el
creyente experimenta la bendicion y la felicidad cuando €l
experimenta el proceso de morir. La gracia al morir puede
ocurrir a pesar de la cantidad de dolor y sufrimiento que
uno tenga mientras se estd muriendo. Puede haber el dolor
maximo o el dolor minimo, pero en ambos casos, hay la
maxima felicidad y estimulacion en el alma, FIL 1:21.

EDIFICATION COMPLEX OF THE SOUL

The edification complex of the soul is technical
nomenclature found in the epistles of the New
Testament for the attainment of the various stages of
spiritual growth. As doctrines are accumulated by the
daily perception, metabolization and application of
Bible doctrine, a structure is being built in the soul.
The foundation of the edification complex is Christ
and the various floors that are built upon Him include
grace orientation, mastery of the details of life, relaxed
mental attitude, capacity to love in all three categories,
and the penthouse, which is sharing the happiness of
God, EPH 4:14-16.

EDIFICACION DEL COMPLEJO DEL ALMA

La edificacion del complejo del alma es una nomenclatura
técnica que se encuentra en las epistolas del Nuevo
Testamento que se refiere al alcanzar las varias etapas del
crecimiento espiritual. Cuando uno acumula las doctrinas
por medio de la percepcion, la metabolizacion, y la
aplicacion de la doctrina Biblica, se edifica un complejo en
el alma. La fundacion de la edificacion del complejo es
Cristo, y los diferentes pisos que se edifican sobre El
incluyen la orientacion a la gracia, el dominio de los
detalles de la vida, una actitud mental relajada, la capacidad
de amar en todas las tres categorias, y el penthouse es el
compartir con la felicidad de Dios, EFE 4:14-16.

EFFICACIOUS GRACE

Efficacious grace is the ministry of God the Holy
Spirit in making the faith in the Lord Jesus Christ of
the spiritually dead person effective for eternal
salvation. Efficacious grace emphasizes the total
helplessness of the spiritually dead person. No matter
what a spiritually dead person can do, it is not
salvation. Salvation is accomplished by faith alone in

GRACIA EFICAZ

La gracia eficaz es el ministerio de Dios el Espiritu Santo
en hacer que la fe en el Sefor Jesucristo de la persona que
esta muerta espiritualmente sea efectiva para la salvacion
eterna. La gracia eficaz enfatiza la impotencia total de la
persona que esta muerta espiritualmente. No importa lo que
esta persona pueda hacer, no es la salvacion. La salvacion
se cumple solamente por medio de tener fe solamente en




Christ alone, the one thing that God the Holy Spirit
can make effective, 2CO 6:1-2.

Cristo, la tinica cosa que Dios el Espiritu Santo puede hacer
efectivo, 2CO 6:1-2.

ELECTION

Election is the expression of the sovereign will of God
in eternity past in which He elected every person who
would believe in Jesus Christ to, not only eternal life,
but also tremendous blessing and privilege, EPH 1:4.
By means of God's infinite grace every believer has
been elected to equal privilege and equal opportunity.
This means that every believer, regardless of genetics
or environment, has every ability to receive his or her
escrow blessings (see Escrow) and glorify God to the
maximum.

ELECCION

La eleccion es la expresion de la voluntad soberana de Dios
en la eternidad antigua en la cual El eligi6 a cada persona
que creyera en Jesucristo para que reciba no solo la vida
eterna, sino también las bendiciones y los privilegios mas
grandes y mejores, EFE 1:4. Por medio de la gracia infin-
ita de Dios, cada creyente ha sido elegido a la igualdad de
privilegio y a la igualdad de oportunidad. Esto quiere decir
que cada creyente, a pesar de las genéticas o el ambiente,
tiene toda la habilidad para recibir sus bendiciones en plica
(vea Plica) y para glorificar a Dios a 1o maximo.

ESCROW

An escrow is a written agreement entered into by three
parties, the obligor, the obligee, and the depositary, for
the transfer of certain benefits. The sealed agreement
of the obligor, generally accompanied by the deed,
bond, or chattel to be conveyed, is made contingent on
some future happening or on the performance of some
act by the obligee, and is delivered to the depositary
and held by him pending the occurrence of that event
or the performance of the required act by the obligee.
When the event has taken place or the obligee has
performed the specified act, the depositary delivers to
him the agreement and the deposit is held. The depos-
itary or custodian is allowed no discretion, but must
follow strictly the terms of the agreement as it con-
cerns the other two parties. There is an eternal escrow
and there are three parties in that escrow. The obligor
is God the Father, who has placed Himself under legal
obligation in eternity past to provide two categories of
special and unusual blessings, both temporal and
eternal, for the obligee, which is every Church-age
believer. The depositary or custodian is God the Son.
In eternity past, both categories of blessings were
deposited with our Lord Jesus Christ in escrow,
pending the obligee's fulfillment of the conditions of
the escrow, which is executing the pre-designed plan
of God with the resultant advance to spiritual maturity.
Once this obligation is met, the Lord Jesus Christ will
convey the believer's escrow blessings.

PLICA

Una plica es un acuerdo escrito en el cual entran tres partes,
el deudor, el acreedor, y el depositario, para transferir
ciertos beneficios. El acuerdo sellado del deudor (que
generalmente esta acompafiado con la escritura, el bono o el
esclavo que sera transferido), se hace dependiente de que
ocurra algun acontecimiento o la ejecucion de algun acto
por parte del acreedor, y se entrega al depositario y es
guardado hasta que ocurra ese acontecimiento o se ejecute
ese acto requerido por el acreedor. Cuando se realiza el
acontecimiento y el acreedor ejecuta el acto especificado, el
depositario le da al acreedor el acuerdo y guarda el
depdsito. El depositario o el guardian no tiene la opcion, ¢l
tiene que funcionar estrictamente bajo las condiciones del
acuerdo como se relacionan con las otras dos partes. Hay
una plica eterna e incluye tres partes. El deudor es Dios el
Padre, quien se ha puesto a Si Mismo bajo una obligacion
legal en la eternidad antigua para proveer dos categorias de
bendiciones especiales y extraordinarias, en el tiempo y en
la eternidad, para el acreedor, que es cada creyente de la era
de la Iglesia. El depositario o el guardian es Dios el Hijo.
En la eternidad antigua, las dos categorias de bendiciones
fueron depositadas con nuestro Sefior Jesucristo en plica, y
se quedan ahi hasta que el acreedor cumple las condiciones
de la plica, que es el ejecutar el plan predisefiado de Dios
con el avance resultante a la madurez espiritual. Una vez
que se cumpla esta obligacidn, el Sefior Jesucristo le dara al
creyente las bendiciones en la cuenta de plica.

ESCROW BLESSINGS

Escrow blessings are infinitely superior to all other
categories of divine blessings for both time and
eternity. There are no external set of circumstances
that can hinder the conveyance of your escrow
blessings in time, when you fulfill the conditions of
the escrow (see Escrow). You will receive your
escrow blessings as an adult believer even if the rest of
the nation is falling apart around you. Escrow
blessings are a metaphor designed to explain the
ultimate blessings available to every Christian in time
and eternity.

BENDICIONES EN PLICA

Las bendiciones en plica son infinitamente mas superiores
que todas las otras categorias de bendiciones divinas para el
tiempo presente y para la eternidad. No hay ningunas cir-
cunstancias externas que puedan prevenir la transferencia
de nuestras bendiciones en el tiempo presente cuando cum-
plimos las condiciones de la plica (vea Plica). Nosotros
vamos a recibir nuestras bendiciones en plica cuando
lleguemos a ser un creyente adulto aunque el resto de la
nacion se desmorone alrededor de nosotros. Las bendicion-
es en plica son una metafora disefiada para explicar las
bendiciones maximas que estan disponibles para cada
cristiano en el tiempo presente y en la eternidad.




ETERNAL LIFE

Eternal life is a grace gift received at the moment of
salvation in which God imputes His own life to every
believer that we may live forever with Him.

VIDA ETERNA

La vida eterna es un don misericordioso que uno recibe en
el momento de la salvacion, donde Dios imputa Su propia
vida a cada creyente para que ¢l pueda vivir con El
eternamente.

ETERNAL SECURITY

Eternal security means that a believer is saved at the
moment of faith in Christ and that salvation can never,
ever be taken away. At the moment of salvation God
imputes His absolute righteousness to every believer

and declares him righteous or justified, ROM 3:21-28.

If God excluded from eternal salvation anyone who
possesses God's own righteousness, He would have to
deny Himself and contradict His own pronouncement
of justification. Therefore, once saved always saved;
our salvation is as strong as the essence of God
Himself!

SEGURIDAD ETERNA

La seguridad eterna significa que un creyente es salvo en el
momento de tener fe en Cristo y esa salvaciéon nunca jamas
se puede quitar. En el momento de la salvacion, Dios
imputa Su rectitud absoluta a cada creyente y le declara
recto y justificado, ROM 3:21-28. Si Dios excluyera de la
salvacion a cualquier persona que posee la rectitud de Dios,
El se tendria que rechazar a Si mismo y contradiria Su
propia declaracion de justificacion. Por lo tanto, una vez
que seamos salvos, siempre somos salvos; nuestra salvacion
es tan fuerte como la esencia de Dios Mismo.

EVANGELISM

Evangelism is the spreading of the good news that
Jesus Christ died for our sins and was raised from the
dead according to the Scripture, and that as the
reigning Lord He now offers the forgiveness of sins
and the liberating gift of the Holy Spirit and eternal
life to all who would simply believe on Him!

EVANGELISMO

El evangelismo es la diseminacion de la buena noticia que
Jesucristo murid por nuestros pecados y fue resucitado de
entre los muertos segun la Escritura, y que como nuestro
Sefior reinante, El ahora ofrece el perdon de los pecados y
el don librador del Espiritu Santo y la vida eterna a todos
los que simplemente creen en El.

EVIDENCE TESTING

Evidence testing is Satan's cross-examination of every
witness presented by God in the historical trial of all
fallen angels. Only mature believers have the capacity
to be presented as witnesses. In human history, man's
thoughts, motives, decisions, and actions are entered
as evidence, exhibits, precedents, and arguments in
Satan's appeal trial. Every believer who attains
spiritual maturity is an argument or witness for the
Prosecution against Satan.

PRUEBA DE EVIDENCIA

La prueba de evidencia es la interrogacion de Satanas de
cada testigo que Dios presenta en el juicio historico de los
angeles caidos. Solamente los creyentes maduros tienen la
capacidad de ser presentados como testigos. En la historia
humana, los pensamientos, los motivos, las decisiones, y las
acciones del hombre son presentados como evidencia,
exhibiciones, precedentes, y argumentos en el juicio de
apelacion de Satanas. Cada creyente que llega a la madurez
espiritual es un argumento o un testigo para la acusacion
contra Satanas.

EVIL

Evil is the policy of Satan as the ruler of this world.
Evil is the modus operandi (method of operation) of
Satan from the time of his fall throughout the angelic
revolution and down to the point when he became the
ruler of the world. Evil is Satan's failure to produce a
system of good in mankind and society that would
bring in a pseudo-millennium. Evil is Satan's system
by which he administers the rulership of this world.
Satan cannot restrain sin; therefore, he parlays human
good into sin and evil.

MAL

El mal es la politica de Satanas como el gobernante de este
mundo. El mal es el modus operandi (método de funcionar)
de Satanas desde el tiempo de su caida, por toda la revolu-
cion angélica, y hasta cuando ¢l lleg6 a ser el gobernante
del mundo. El mal es el resultado del hecho de que Satanas
no pudo producir un sistema de bien en la humanidad y en
la sociedad que trajera un seudo-milenio. El mal es el
sistema de Satanas por el cual é] administra su gobernacion
de este mundo. Satanas no puede contener el pecado; por
lo tanto, €l transforma el bien humano al pecado y el mal.

EXPIATION
Expiation refers to all the doctrines that make up the
finished work of Christ on the Cross.

EXPIACION
La expiacion se refiere a todas las doctrinas que componen
la obra cumplida de Cristo en la cruz.

FAITH

A non-meritorious system of perception based on
confident trust in the authority and veracity of God,
Jehovah Elohim, the Lord God!

FE

Un sistema de percepcion sin mérito basado en una
confianza segura en la autoridad y la veracidad de Dios,
Jehova Elohim, el Sefior Dios.




FAITH-REST DRILL

The faith-rest drill is one of the ten problem solving
devices of the pre-designed plan of God for the
Church. There are three categories related to the faith-
rest drill: claiming God's promises (faith mechanics),
applying a doctrinal rationale to support the promise
(faith functions), and resting in the Lord by leaving the
problem in the Supreme Court of Heaven (faith
execution). The faith-rest drill is that problem solving
device used by believers in all dispensations for
carrying and using the shield of faith.

EJERCICIO DEL FE-DESCANSO

El ejercicio del fe-descanso es uno de los dispositivos para
solucionar problemas del plan predisefiado de Dios para la
Iglesia. Hay tres categorias relacionadas con el ejercicio
del fe-descanso: el reclamar las promesas de Dios (las
técnicas de fe), el aplicar una razoén doctrinal para sostener
la promesa (las funciones de fe), y el descansar en el Sefior
por medio de dejar el problema en el Tribunal Supremo del
Cielo (la ejecucién de fe). El ejercicio del fe-descanso es
ese dispositivo para solucionar problemas que los creyentes
en todas las dispensaciones usan para llevar y usar el
escudo de fe.

FILLING OF THE HOLY SPIRIT

The filling of the Holy Spirit is the status quo of the
believer when God the Holy Spirit controls his soul
thus making him 100% spiritual, EPH 5:18. To make
it from salvation to spiritual maturity requires the
filling of the Holy Spirit and the daily intake of Bible
doctrine. At the moment of salvation, the Holy Spirit
indwells the body of the believer permanently, JOH
14:16; 1CO 3:16. Because the body is the
headquarters of the old sin nature, the Holy Spirit sets
up His headquarters in the body for counteraction. But
while the indwelling of the Spirit is permanent the
filling of the Spirit is temporary. We lose the filling of
the Spirit when we personally sin, whether willfully,
unintentionally, knowingly or ignorantly. However,
God has provided the problem solving device of
rebound so that we can instantly regain the filling of
the Holy Spirit, 1JO 1:9. When we name and cite our
known sins to God we are instantly filled with the
Spirit and 100% spiritual. Since the battlefield for the
believer is in the soul it is vital that we use the
rebound technique to give the Holy Spirit control of
the soul whereby He may influence, control and
mentor us.

OCUPACION DEL ESPIRITU SANTO

La ocupacidn del Espiritu Santo es el estatus quo del
creyente cuando Dios el Espiritu Santo controla su alma,
por lo tanto haciéndole 100% espiritual, EFE 5:18. Para ir
de la salvacidon a la madurez espiritual requiere la
ocupacion del Espiritu Santo y el consumo diario de la
doctrina Biblica. En el momento de la salvacion, el Espiritu
Santo mora en el cuerpo del creyente permanentemente,
JUA 14:16; 1CO 3:16. Como el cuerpo es el centro de
operaciones en contra de la naturaleza vieja y pecaminosa,
el Espiritu Santo establece Su centro de operaciones en el
cuerpo en contra del ataque. Pero aunque la morada del
Espiritu es permanente, la ocupacion del Espiritu es
temporal. Perdemos la ocupacion del Espiritu cuando
nosotros pecamos personalmente, ya sea voluntariamente,
involuntariamente, a sabiendas o sin saberlo. Sin embargo,
Dios ha proveido el dispositivo para solucionar problemas
del rebote para que podamos recuperar la ocupacion del
Espiritu Santo, 1JU 1:9. Cuando nombramos y citamos
nuestros pecados conocidos a Dios, instantaneamente
estamos llenos del Espiritu y estamos 100% espirituales.
Ya que el campo de batalla para el creyente estd en el alma,
es vital que usemos la técnica del rebote para darle el
control al Espiritu Santo para que El nos pueda influenciar,
controlar, y ser nuestro mentor.

FIVE CYCLES OF DISCIPLINE

God administers discipline to His client nation when
the pivot of mature believers begins to dramatically
shrink through negative volition towards doctrine. He
does this in five stages or cycles of discipline as found
in LEV 26. At any stage there can be recovery through
rebound and a change of heart towards positive
volition of Bible doctrine at which time God will
remove His discipline.

1. Loss of health, decline of agricultural prosperity,
terror, fear and death in combat, loss of personal
freedoms due to negative volition toward Bible
doctrine, LEV 26:14-17.

2. Economic recession and depression, increased
personal and individual discipline for continued
negative attitude in spite of the first warning, LEV
26:18-20.

CINCO CICLOS DE DISCIPLINA

Dios administra la disciplina a Su nacion cliente cuando el
pivote de creyentes maduros comienza a desminuir en una
manera drastica a resultado de la volicién negativa hacia la
doctrina. El hace esto en cinco etapas o ciclos de disciplina
que se encuentran en LEV 26. En cualquier etapa puede
haber restablecimiento por medio del rebote y por un
cambio de corazdn hacia la volicidn positiva de la doctrina
Biblica, y en ese tiempo Dios quitara Su disciplina.

1. La pérdida de salud, la declinacion de la prosperidad
agricola, el terror, el miedo, la muerte en combate, y la
pérdida de las libertades personales debido a la volicion
negativa hacia la doctrina Biblica, LEV 26:14-17.

2. Larecesion y depresion econdmica, y el aumento en la
disciplina personal e individual debido a la
continuacion de la actitud negativa, a pesar de la
primera advertencia, LEV 26:18-20.




3. Violence and breakdown of law and order,
resulting in cities being broken up, LEV 26:21-22.

4. Military conquest and/or foreign occupation,
scarcity of goods (reduced to one-tenth of the
normal supply), and the breaking up of families,
LEV 26:23-26.

5. Destruction of a nation due to maximum rejection
of Biblical principles, LEV 26:27-39.

3. Laviolenciay el colapso del orden ptblico, que resulta
en que las ciudades sean disminuidas, LEV 26:21-22,

4. La conquista militar y/ o la ocupacion extranjera, la
escasez de géneros (reducido a una décima parte del
suministro normal), y la destruccion de las familias,
LEV 26:23-26.

5. La destruccion de una nacién debido al rechazo
maximo de los principios Biblicos, LEV 26:27-39.

FLAWS

Every member of the human race is born in sin and
spiritual death and therefore has flaws. Distinction
must be made between genetic and environmental
handicaps and flaws. Genetic flaws are the weaknesses
with which we are born because of the old sin nature
in the cell structure of the body. Environmental flaws
are those that we acquire. The acquisition of genetic
handicaps and flaws do not involve human volition
since they are inherited. In environmental handicaps or
flaws, human volition is involved. However, volition
is the key to either operating under or overcoming any
flaw that has been acquired in a believer's lifetime.
Positive volition towards doctrine will overcome any
flaw, no matter what its source.

IMPERFECCIONES

Cada miembro de la raza humana nace en el pecado y en la
muerte espiritual, y por consiguiente tiene imperfecciones.
Necesitamos distinguir entre los impedimentos y las imper-
fecciones genéticas y ambientales. Las imperfecciones
genéticas son las debilidades con las cuales nacemos debido
a nuestra naturaleza vieja y pecaminosa en la estructura
celular del cuerpo. Los defectos ambientales son las que
adquirimos. En la adquisicion de los impedimentos y las
imperfecciones genéticas, la volicion humana no esta en
juego porque son heredados. En los impedimentos y las
imperfecciones ambientales, la volicion humana si esta en
juego. Sin embargo, la volicion es la clave para funcionar
bajo de o sobrepasar cualquier imperfeccion que ha sido
adquirida en la vida del creyente. La volicion positiva
hacia la doctrina sobrepasara cualquier imperfeccion, no
importa su fuente.

FLOT

"FLOT" is a military acronym for the forward line of
troops. The FLOT for every believer are the ten
problem solving devices that surround his soul. In the
Christian way of life adversity is inevitable but stress
is optional. When the believer uses the proper problem
solving device(s) to handle adversity he is essentially
deploying his FLOT on the front lines of his soul and
preventing the adversity from penetrating the soul and
becoming stress. Failure to use the problem solving
devices results in adversity becoming stress in the
soul. Deploying the forward line of troops is a
defensive strategy. The Church Age believer must
know when to use offensive action and when to use
defensive action in the Christian way of life. Against
Satan and all fallen angels, the divine commands call
for defensive action.

LINEA AVANZADA DE TROPAS (LAT)

(Estamos usando esta frase desde noviembre de 2006.
Antes de noviembre, estabamos usando LDT, linea
delantera de tropas.)

En los EE.UU., LAT es un acrénimo militar para la linea
avanzada de tropas. La LAT para cada creyente son los
diez dispositivos para solucionar problemas que rodean su
alma. En la manera de vivir la vida cristiana, la adversidad
es inevitable, pero el estrés es opcional. Cuando el creyente
usa los dispositivos para solucionar problemas apropiados
para lidiar con la adversidad, €l esencialmente esta
desplegando su LAT en la linea delantera de su alma y esta
previniendo que la adversidad penetre su alma y llegue a
ser estrés. Cuando uno falla de usar los dispositivos para
solucionar problemas, el resultado es que la adversidad
llega a ser estrés en el alma. El desplegar la linea avanzada
de tropas es una estrategia defensiva. El creyente de la era
de la Iglesia tiene que saber cuando usar la accion ofensiva
y cuando usar la accion defensiva en la vida cristiana. Los
mandatos divinos requieren la accion defensiva contra
Satands y todos los angeles caidos.

FOREKNOWLEDGE

Foreknowledge is an aspect of God's omniscience in
which all things, past, present, future, eternal, material,
intellectual, spiritual, and actual are known by Him!
His foreknowledge simultaneously knows every
situation as well as every actual decision made by all
His people!

PREVIO CONOCIMIENTO

El previo conocimiento es un aspecto de la omnisciencia de
Dios en el cual El conoce todas las cosas del pasado, del
presente, del futuro, lo eterno, lo material, lo intelectual, lo
espiritual y lo actual. Su previo conocimiento sabe
simultaneamente cada situacion y también cada decision
actual que toma Su gente.




FORTY THINGS

In this dispensation only, God has provided forty
things for the believer at the moment of faith in Christ.
These are grace gifts from God imputed to the believer
at the moment of salvation. You receive these forty
things at the very moment of salvation before you
have had a chance to do anything! Therefore, you
obviously receive these things by grace; you don't earn
or deserve them.

CUARENTA DONES

Solamente en esta dispensacion, Dios ha proveido por lo
menos cuarenta dones para el creyente en el momento en
que ¢l tenga fe en Cristo. Son los dones de gracia de Dios
que El imputa al creyente en el momento de la salvacion.
Nosotros recibimos estas cuarenta cosas en el momento de
la salvacion antes de que tengamos la oportunidad de hacer
alguna cosa. Por lo tanto, obviamente recibimos estos
dones por medio de la gracia; no las ganamos ni las
merecemos.

FRUIT OF THE SPIRIT

The fruit of the Spirit is that which God the Holy
Spirit produces in the life of the believer who executes
the pre-designed plan of God through the filling of the
Holy Spirit and the consistent intake of Bible doctrine.
This fruit is nine-fold. "But the fruit of the Spirit is
love, joy, peace, patience, kindness, goodness,
faithfulness, gentleness, self-control; against such
things there is no law.” GAL 5:22-23

FRUTO DEL ESPIRITU

El fruto del Espiritu es lo que Dios el Espiritu Santo
produce en la vida del creyente que ejecuta el plan
prediseiiado de Dios por medio de la ocupacion del Espiritu
Santo y el consumo constante de la doctrina Biblica. Este
fruto tiene nueve partes. “Mas el fruto del Espiritu es amor,
gozo, paz, paciencia, benignidad, bondad, fidelidad,
mansedumbre, do-minio propio; contra tales cosas no hay
ley.” GAL 5:22-23

GOD CONSCIOUSNESS

God consciousness is defined as the point at which a
person becomes aware of the existence of God. It may
also be classified as the point of accountability.

ESTAR CONSCIENTE DE DIOS

El estar consciente de Dios se define como el momento
cuando una persona llega a estar consciente de la existencia
de Dios. También se puede clasificar como el momento
cuando uno llega a la edad de responsabilidad.

GODLINESS

Godliness is derived from the Greek word eusebeia,
which connotes duty and responsibility of the royal
priesthood to God under operation grace. Therefore,
godliness is a word that describes the believer who is
executing the plan of God for his life. The Greek word
theosebeia means reverence to God or occupation with
Christ.

PIEDAD

La piedad se deriva de la palabra griega eusebeia, que
connota la obligacion y la responsabilidad que tiene el
sacerdocio real a Dios bajo la funcion de la gracia. Por lo
tanto, la piedad es una palabra que describe al creyente que
ejecuta el plan de Dios para su vida. La palabra griega
theosebeia significa la reverencia a Dios o el estar fijado en
Cristo.

GOSPEL

The Greek noun, euaggelion, is a compound word. Eu
means good; aggelos means a messenger, or an envoy
who brings good news. Therefore, the word "Gospel"
actually means "good news." God's good news to all
mankind is that God the Son became a man and died
for the sins of the entire world and whosoever may
believe in Him and receive eternal life, JOH 3:16, 36.

EVANGELIO

El sustantivo griego, euaggelion, es un sustantivo
compuesto. Eu significa bueno; aggelos significa un
mensajero, 0 un mensajero que trae buenas noticias. Por lo
tanto, la palabra “Evangelio” en realidad significa “la buena
noticia.” La buena noticia de Dios para toda la humanidad
es que Dios el Hijo se hizo hombre y muri6 por los pecados
del mundo entero, y quien sea que cree en El, recibe la vida
eterna, JUA 3:16, 36.

GRACE

Grace is all that God is free to do for mankind without
compromising His divine essence. Grace means favor,
kindness, and mercy. Grace is free, unmerited love
and favor from God alone, not from our human works
or because we are attractive to God. Grace is that in
God which acts freely to save and bless mankind
because all demands of holiness have been satisfied in
Christ.

GRACIA

La gracia es todo lo que Dios esta libre para hacer por la
humanidad sin comprometer Su esencia divina. La gracia
significa el aprecio, la bondad y la misericordia. La gracia
es el amor y el aprecio libre y sin mérito de Dios; no viene
de las obras humanas ni porque somos atractivos a Dios.
La gracia es lo que esta en Dios que actlia libremente para
salvar y bendecir a la humanidad porque todas las
demandas de la santidad han sido cumplidas en Cristo.

GRACE ORIENTATION
Grace orientation is being oriented to the grace policy

ORIENTACION A LA GRACIA
La orientacion a la gracia es el estar orientado a la politica




of God through the inculcation of Bible doctrine under
genuine humility and the teaching ministry of God the
Holy Spirit. The grace-orientated believer does not
judge others and always offers other believers privacy
while minding his own business! Grace orientation
offers to others the very grace that God offers to you!

de gracia de Dios por medio de la inculcacién de la doctrina
Biblica bajo la humildad genuina y el ministerio de
ensenanza de Dios el Espiritu Santo. El creyente orientado
a la gracia no juzga a otros y siempre les ofrece a los otros
creyentes la privacidad y no se entromete. La orientacion a
la gracia les ofrece a otros la misma gracia que Dios nos
ofrece a nosotros.

GREAT POWER DEMONSTRATION

The great power demonstration was the period of the
incarnation of Christ in which the humanity of Christ
set the precedence for the utilization of the divine
power of the God Holy Spirit and the word of God in
living the Christian way of life. Every Church-age
believer can operate under the very same power that
sustained the humanity of Christ. It was in the great
power demonstration of the Hypostatic union (i.e.,
Christ incarnate) that Christ proved this power valid
and feasible to each Church-age believer.

DEMOSTRACION DEL GRAN PODER

La demostracion del gran poder fue el periodo de la
encarnacion de Cristo en el cual la humanidad de Cristo
establecio la precedencia para la utilizacion del poder
divino de Dios el Espiritu Santo y la palabra de Dios para
vivir la vida cristiana. Cada creyente de la era de la Iglesia
puede funcionar bajo el mismo poder que sostuvo la
humanidad de Cristo. Fue en la demostracion del gran
poder de la unidon Hipostatica (i.e., Cristo encarnado) que
Cristo demostro que este poder es valido y factible para
cada creyente de la era de la Iglesia.

GREAT WHITE THRONE JUDGMENT

This is the final judgment and it is for unbelievers
only. It is here that all their good and evil will be
evaluated and receive just condemnation.
Condemnation, since they rejected the person of the
Lord Jesus Christ as their personal savior. Judgment,
because all the "good" deeds they performed were
conducted in human power rather than in the power of
the Holy Spirit, REV 20:12-15.

JUICIO DEL GRAN TRONO BLANCO

Esto es el juicio final solamente para los no creyentes. Es
aqui que todas las obras buenas y malas seran evaluadas y
recibiran la condenacion justa. La condenacion porque los
no creyentes rechazaron a la persona del Sefior Jesucristo
como su salvador personal. El juicio porque todas las obras
“buenas” que ellos hicieron fueron hechas en el poder
humano en vez de en el poder del Espiritu Santo, APO
20:12-15.

HADES OR SHEOL

The Hebrew word Sheol originally meant in post-
biblical Hebrew the deep parts of the sea. But both
sheol and the Greek word hades are used to refer to
anything that is subterranean and large. They are used
for the vast subterranean place of the departed dead of
the human race and the abode of certain fallen angels.
Both sheol and hades are mistranslated "hell" which
adds to the confusion. Hades was used from classical
times for the underworld and the realm of the dead.
Sheol is sometimes used for the grave, as in GEN
37:35, 42:38, 1SA 2:6, and other passages.

HADES (O SEOL)

En el hebreo posbiblico, la palabra hebrea seol original-
mente significaba las partes hondas del mar. Pero seol y la
palabra griega hades se usan para referir a cualquier cosa
que es subterraneo y grande. Se usan para el lugar subterra-
neo vasto donde estan los difuntos de la raza humana y la
residencia de ciertos angeles caidos. Las palabras seol y
hades estan traducidas incorrectamente como “infierno,” y
esto acrecienta la confusion. Desde los tiempos clésicos, la
palabra hades fue usada para el infierno y el reino de los
muertos. La palabra seol a veces se usa para la tumba,
como en GEN 37:35, GEN 42:38, 1SA 2:6, y otros
pasajes.

HEART

The Biblical nouns for heart always refer to the right
lobe of the soul, with possibly the exception of one
passage in the Bible. The Hebrew /ebh and the Greek
kardia are both translated "heart." 1SA 25:37 and 2SA
18:14. The heart is the part of the soul where
metabolized Bible doctrine resides and therefore the
heart is to dominate the soul. When emotion takes over
the believers thinking the heart is no longer in control
and the believer is in emotional revolt of the soul.

CORAZON

Los sustantivos en la Biblia para el corazén siempre se
refieren al 16bulo derecho del alma, con posiblemente la
excepcion de un pasaje en la Biblia. La palabra hebrea /ebh
y la palabra griega kardia estan traducidas “corazon.” 1SA
25:37 y 2SA 18:14. El corazén es la parte del alma donde
mora la doctrina Biblica que esta metabolizada, y por lo
tanto el corazon debe dominar el alma. Cuando las
emociones toman control de la manera en la cual piensa el
creyente, el corazon ya no esta en control y el creyente estd
en la revuelta emocional del alma.

HEATHENISM
Heathenism is the apostasy of the unbeliever in the

PAGANISMO
El paganismo es la apostasia del no creyente que esta en el




state of negative volition, described in 2PE 2.
Heathenism is also the story of the unbeliever
rejecting the Gospel, ROM 1:18-32.

estado de la volicidon negativa, descrito en 2PE 2. El
paganismo es la historia del no creyente rechazando el
Evangelio, ROM 1:18-32.

HEIRSHIP

Heirship is based on sonship. You must be a son
before you can become an heir. Every person becomes
and adult son of God at the moment of faith in Christ,
“huios” means an adult son in JOH 1:12, ROM 8:16-
17. If you are not in the family of God, how can you
be an heir of God? The Lord is the heir of all things,
and we share in all He has, GAL 3:26. Heirship is also
based on the death of another, ROM 5:8. Therefore,
heirship of the royal family is based on the new
covenant, HEB 9:15. To inherit from God, one must
possess life from God, i.e., eternal life, 1JO 5:11-12.
So to be an heir of God, you must have His perfect
righteousness and eternal life. All of the heirs of God
have become sons of God and have been justified by
grace via imputed perfect righteousness from the
justice of God, TIT 3:7.

HEREDAD

La heredad esta basada en la posicion del hijo. Tenemos
que ser un hijo antes de poder ser herederos. Cada persona
llega a ser un hijo adulto de Dios en el momento de tener fe
en Cristo. Huios significa un hijo adulto en JUA 1:12 y
ROM 8:16-17. Si uno no esta en la familia de Dios, ;cémo
puede ser un heredero de Dios? El Sefior es el heredero de
todas las cosas, y nosotros compartimos en todo lo que
tiene El, GAL 3:26. La heredad esta basada en la muerte
de otro, ROM 5:8. Por lo tanto, la heredad de la familia
real esta basada en la alianza nueva, HEB 9:15. Para
heredar algo de Dios, uno tiene que poseer la vida que
viene de Dios, i.e., la vida eterna, 1JU 5:11-12. Asi que,
para ser un heredero de Dios, uno tiene que tener Su
rectitud perfecta y la vida eterna. Todos los herederos de
Dios han llegado a ser hijos de Dios y han sido justificados
por la gracia por medio de la rectitud perfecta que fue
imputada de la justicia de Dios, TIT 3:7.

HISTORICAL TRENDS

Even though history is the record of man's thoughts,
decisions, actions and motivations, it is Jesus Christ
who controls history. This is the first dispensation in
which there is no prophecy besides the prophecy of its
end at the Rapture of the church. Therefore, this is the
dispensation of historical trends meaning that the
Bible gives us trends that indicate when a client nation
is to prosper or decline or when the time of the
Rapture may be at hand, 2TI 3:1-7. However, it must
be made clear that no one knows when the Lord is to
return to receive His church. The comfort of the
Church-age believer is to know that Jesus Christ
controls history from His Hypostatic Union.

TENDENCIAS HISTORICAS

Aungque la historia es el registro de los pensamientos, las
decisiones, las acciones y las motivaciones del hombre,
Jesucristo es el que controla la historia. Nuestra dispensa-
cion es la primera en la cual no hay ninguna profecia
excepto al fin de la dispensacion, el rapto de la Iglesia. Por
lo tanto, es la dispensacion de las tendencias histéricas, y
esto quiere decir que la Biblia nos da tendencias que
indican cuando una nacién cliente o va a prosperar o va a
desminuir o cuando el rapto estd por ocurrir, 2TI 3:1-7. Sin
embargo, tiene que ser claro que nadie sabe cuando el
Sefor va a regresar para recibir Su Iglesia. El consuelo del
creyente en la era de la Iglesia es de saber que Jesucristo
controla la historia desde Su Union Hipostatica.

HOPE

Hope is absolute confidence, total assurance, as well
as comfort. It is our comfort in relationship to future
things. Confidence about future things because of the
promises of God results in comfort. The source of
hope is perception and metabolization of doctrine.
Hope is not ignorance, uncertainty, or oscillation but
confidence in God.

ESPERANZA

La esperanza es la confianza absoluta, la seguridad
completa, y también el consuelo. Es nuestro consuelo con
respecto a las cosas del futuro. La confianza acerca de las
cosas del futuro, que estan basadas en las promesas de
Dios, resulta en que tengamos consuelo. La fuente de la
esperanza es la percepcion y la metabolizacion de la
doctrina. La esperanza no es la ignorancia, ni la duda, ni la
oscilacion, sino es la confianza en Dios.

HUMAN GOOD

Human good must never be confused with morality or
the legitimate production of the believer known as
divine good (see Divine Good). Human good is the
production of the believer in the cosmic system and it
is not valid in God's eyes, ISA 64:6. Human good is
the production of evil. It is often a reaction, e.g.,
helping someone because you dislike a person who
wasn't helping that person, or showing someone how
much better you are by your Christian production.

BIEN HUMANO

El bien humano nunca se debe confundir con la moralidad
ni con la produccion legitima del creyente, conocido como
el bien divino (vea Bien Divino). El bien humano es lo que
el creyente produce en el sistema cosmico y no tiene valor
desde el punto de vista de Dios, ISA 64:6. EI bien humano
es la produccion del mal. Muchas veces es una reaccion.
Por ejemplo, el ayudarle a una persona porque nos cae mal
la persona que no la esta ayudando, o mostrarle a alguien
cuanto mejor uno es por su produccion cristiana. Muchas




People often give or do so-called good things because
of wrong motivation. All human good will be burned
up at the judgment seat of Christ, 1CO 3:13.

veces la gente da o hace asi llamadas “buenas cosas”
porque tienen la motivacion equivocada. Todo el bien
humano sera quemado en el Tribunal de Cristo, 1CO 3:13.

HUMAN SPIRIT

The human spirit is the immaterial part of man
designed by God and imputed to the believer by means
of the baptism of the Holy Spirit at the moment of
salvation. It is given to convert, to store, and to utilize
spiritual phenomena. The human spirit receives
spiritual information that the Holy Spirit converts into
gnosis (knowledge).

ESPIRITU HUMANO

El espiritu humano es la parte inmaterial del hombre
disefiado por Dios e imputado al creyente por medio del
bautismo del Espiritu Santo en el momento de la salvacion.
Es dado para convertir, guardar, y utilizar los fendmenos
espirituales. El espiritu humano recibe la informacion
espiritual que el Espiritu Santo convierte a gnosis (el
conocimiento).

HUMILITY

Humility is teachability and the antithesis of
arrogance! Humility is the ability to not think to highly
or to lowly of oneself, but to know that one must be
taught by a pastor-teacher to live the spiritual life.
Without humility there can be no reception of truth!
Without reception of truth there can be no spiritual
growth, hence no spiritual life.

HUMILDAD

La humildad es la caracteristica de ser ensefiable y es la
antitesis de la arrogancia. La humildad es la habilidad de
no tener una opinién muy alta o muy baja de uno mismo,
sino de saber que uno tiene que ser ensefiado por su pastor-
maestro para vivir la vida espiritual. Sin la humildad, no
puede haber ninguna recepcion de la verdad. Sin la
recepcion de la verdad, no puede haber ningtin crecimiento
espiritual, por lo tanto, no puede haber una vida espiritual.

HYPOSTATIC UNION

The person of the incarnate Christ are two natures,
inseparably united without mixture or loss of separate
identity, without loss or transfer of properties or
attributes, the union being personal and eternal. Since
the incarnation, Jesus Christ is true humanity and
undiminished deity in one unique person forever, this
is called the hypostatic union.

UNION HIPOSTATICA

En la persona del Cristo encarnado hay dos naturalezas,
unidas inseparablemente sin ninguna mezcla ni pérdida de
las identidades distintas, sin la pérdida ni la transmision de
propiedad ni de atributos; la union es personal y eterna.
Desde la encarnacion, Jesucristo es la humanidad verdadera
y la deidad no disminuida en una persona unica
eternamente, esto se llama la unién hipostatica.

I.C.E.
I.C.E. is an acronym that describes the way in which
the word of God must be interpreted.

e [Isagogics: To fully understand the word of God,
the Bible must be interpreted within the
framework of isagogics, which is the historical
setting.

e (Categorical: The Bible must be studied through
the scrutiny of the particular doctrine as recorded
throughout the Scripture, line upon line, verse
upon verse, and category upon category. Hence,
Scripture must be used to interpret Scripture. No
scripture can stand alone.

e FExegesis: The Bible should be studied in the
original languages (Hebrew, Aramaic, and Koine
Greek), with full context of the selected verse or
verses, paying strict attention to grammar, syntax, and
the etymology of the words from the original
languages.

ICE
ICE es una sigla que describe la manera en la cual la
palabra de Dios se debe interpretar.

e Isagoge: Para entender completamente la palabra de
Dios, la Biblia se tiene que interpretar dentro de la
estructura de isagoge, que es el escenario historico.

e  (Categoria: La Biblia se debe estudiar por medio del
escrutinio de la doctrina particular como esta anotada a
través de la Escritura, linea por linea, versiculo por
versiculo, y categoria por categoria. Por lo tanto, se
debe usar la Escritura para interpretar la Escritura.
Ninguna escritura se puede usar sola.

e  Exégesis: La Biblia se debe estudiar en los idiomas
originales (el hebreo, el arameo, y el griego Coiné)
entre el contexto completo del versiculo o los
versiculos escogidos, poniendo atencion estricta en la
gramatica, la sintaxis, y la etimologia de las palabras
de los idiomas originales.

IDOLATRY
Idolatry is allowing anyone or anything to take a
higher position in one's life above one's personal love

IDOLATRIA
La idolatria es cuando uno permite que alguien o alguna
cosa tenga mas importancia en su vida que el amor personal




for God. Idolatry points to an inordinate attachment or
an extreme devotion to something or someone, which
takes priority over that of the believer's personal love
for God! EXO 20:3-5.

que uno tiene para Dios. La idolatria sefiala un apego
excesivo o una devocion extrema a algo o a alguien, el cual
toma prioridad sobre el amor personal que el creyente tiene
para Dios. EXO 20:3-5.

IMMINENCE

Imminence is the quality or condition of being about
to occur. Imminence in the Church-age relates to the
Rapture of the church since the Lord could return at
any moment. No prophesies are waiting to be fulfilled
before the return of the Lord to rapture His church.

INMINENCIA

La inminencia es la calidad o condicion de estar por ocurrir.
La inminencia en la era de la Iglesia esta relacionada con el
rapto de la Iglesia ya que el Senor puede regresar en cual-
quier momento. No hay ninguna profecia que se tiene que
cumplir antes del regreso del Sefor para llevarse a Su
Iglesia.

IMMUTABILITY

Immutability is the attribute of God that describes His
inability to change. He is not susceptible to or capable
of change. He is absolute, unalterable stability.

INMUTABILIDAD

La inmutabilidad es el atributo de Dios que describe Su
inhabilidad de cambiar. El no es propenso ni es capaz de
cambiar. El es absoluto, la firmeza inalterable.

IMPECCABILITY OF CHRIST

Impeccability is the doctrine of Christology, which
recognizes the fact that during the entire course of the
dispensation of the hypostatic union, our Lord Jesus
Christ did not sin though He was tempted in His
humanity and the temptations were real.

IMPECABILIDAD DE CRISTO

La impecabilidad es la doctrina de Cristologia que reconoce
el hecho de que durante el transcurso entero de la
dispensacion de la Union Hipostatica, nuestro Sefior
Jesucristo no peco, aunque fue tentado en Su humanidad y
las tentaciones fueron reales.

IMPERSONAL LOVE

Impersonal love is virtue love which emphasis the
character of the subject (you) rather than the object
being loved. Impersonal love emphasizes something in
you rather than emphasizing something in the object
of your love. A great example of impersonal love
comes from God the Father in that when we were all
yet sinners He loved us through the giving of His only
begotten Son, JOH 3:16.

AMOR IMPERSONAL

El amor impersonal es un amor de virtud que enfatiza el
caracter del sujeto (uno mismo) en vez del objeto que uno
ama. El amor impersonal enfatiza algo dentro de uno
mismo en vez de enfatizar algo en el objeto que uno ama.
Un gran ejemplo del amor impersonal viene de Dios el
Padre en que cuando todavia éramos pecadores, El nos amé
por medio de dar a Su Hijo unigénito, JUA 3:16.

IMPECCABILITY OF CHRIST

Impeccability is the doctrine of Christology,
which recognizes the fact that during the entire
course of the dispensation of the hypostatic union,
our Lord Jesus Christ did not sin though He was
tempted in His humanity and the temptations were
real.

IMPECABILIDAD DE CRISTO

La impecabilidad es la doctrina de Cristologia que
reconoce el hecho de que durante el transcurso entero
de la dispensacion de la Union Hipostatica, nuestro
Sefior Jesucristo no peco, aunque fue tentado en Su
humanidad y las tentaciones fueron reales.

IMPRECATORY PRAYER

This is a prayer in which justice is demanded for some
form of persecution, antagonism, or hostility directed
toward the one involved.

ORACION IMPRECATORIA

Esta es una oracion en la cual se demanda la justicia por
alguna forma de persecucion, antagonismo, u hostilidad
dirigida hacia el que esta involucrado.

IMPUTATION

Imputation is the function of the justice of God
directed toward mankind and relates to the plan of
God for mankind. Imputation functions as an act of
condemnation or blessing from the integrity of God to
mankind. Imputation is the action of the justice of God
whereby either condemnation or blessing is assigned,
ascribed, attributed or superimposed to another being.
The believer advances in the plan of God with each
imputation.

IMPUTACION

La imputacion es la funcion de la justicia de Dios dirigida
hacia la humanidad, y esté relacionada con el plan de Dios
para la humanidad. La imputacion funciona como un acto
de condenacion o bendicion desde la integridad Dios hacia
la humanidad. La imputacion es el acto de la justicia de
Dios por el cual la condenacion o la bendicion esta
asignada, adscrita, atribuida, o sobrepuesta a otro ser. El
creyente avanza en el plan de Dios con cada imputacion.




INCARNATION

The incarnation is the period of time Jesus Christ, the
second Person of the Trinity, lived on earth in
hypostatic union. The account of His life is recorded in
the New Testament books of Matthew, Mark, Luke,
and John. (See Hypostatic Union)

ENCARNACION

La encarnacion es el periodo de tiempo cuando Jesucristo,
la segunda Persona de la Trinidad, vivid sobre la tierra en la
Union Hipostatica. El relato de Su vida esta anotado en el
Nuevo Testamento en los libros de Mateo, Marcos, Lucas y
Juan. (Vea Union Hipostatica)

INDWELLING OF THE HOLY SPIRIT

The indwelling of the Holy Spirit is the permanent
status acquired at the moment of salvation by Church-
age believers in which God the Holy Spirit sets up
permanent residence in the body of the believer, JOH
14:16. The Holy Spirit transforms their bodies into
temples for the simultaneous indwelling of Jesus
Christ, 1CO 3:16. (See Shekinah Glory)

MORADA DEL ESPIiRITU SANTO

(Estamos usando esta frase desde mayo de 2008. Antes de
mayo, usabamos la frase “la residencia del Espiritu
Santo.”)

La morada del Espiritu Santo es el estatus permanente que
los creyentes de la era de la Iglesia adquieren en el
momento de la salvacion, en el cual Dios el Espiritu Santo
establece Su morada permanente en el cuerpo del creyente,
JUA 14:16. El Espiritu Santo transforma el cuerpo en un
templo para la morada simultanea de Jesucristo 1CO 3:16.
(Vea Gloria Shekinah)

INHERITANCE HERENCIA
(See Heirship) (Vea Heredad)
INORDINATE COMPETITION COMPETENCIA EXCESIVA

Inordinate competition is the lust to exalt oneself over
the status or level of another without the decent regard
for others' or for God's will. It consists of self-
promotion at all costs, even to the harm of others.

La competencia excesiva es el ansia de exaltarse a si mismo
mas alto en estatus o nivel que alguna otra persona sin tener
la consideracion decente para los demads ni para la voluntad
de Dios. Consiste en la promociéon de uno mismo a pesar
que les perjudique a otros.

INSPIRATION

God the Holy Spirit so supernaturally directed the
human writers of Scripture, that without waving their
human intelligence, individuality, literary style,
personal feelings or any other human factor, His own
complete and coherent message to man was recorded
in perfect accuracy in the original languages of
Scripture, the very words bearing the authority of
divine authorship, 2TI 3:16.

INSPIRACION

Dios el Espiritu Santo sobrenaturalmente dirigio a los
escritores humanos de la Escritura, sin echar a un lado la
inteligencia, la individualidad, el estilo literario, los
sentimientos personales ni cualquier otro factor humano.

Su propio mensaje completo y coherente para el hombre fue
anotado en la exactitud perfecta de los idiomas originales
de la Escritura, las mismas palabras teniendo la autoridad
de la autoria divina, 2TI 3:16.

INTEGRITY

Integrity is that characteristic which operates in
impersonal love and functions under the royal family
honor code.

INTEGRIDAD

La integridad es esa caracteristica que funciona en el amor
impersonal y funciona bajo el cédigo de honor de la
Familia Real.

INTEGRITY OF GOD
The integrity of God combines the divine attributes of
righteousness and justice to form God's holiness. This

is the totality of divine perfection and the foundation
of God's throne, PSA 89:14.

INTEGRIDAD DE DIOS
La integridad de Dios combina los atributos divinos de la
rectitud y la justicia para formar la santidad de Dios. Es el

sumo total de la perfeccion divina y la fundacion del trono
de Dios, SAL 89:14.

INTERCALATION

Intercalation means insertion. The Jewish dispensation
was interrupted by the insertion of a new dispensation,
which is the Church. The strategic victory of Jesus
Christ at the cross, His resurrection, ascension, and
session at the right hand of the Father immediately
demanded that the Jewish age be interrupted, and that
a new dispensation be inserted for the calling out of
the royal family of God.

INTERCALACION

La intercalacion significa “interposicion.” La dispensacion
judia fue interrumpida por la insercion de una nueva
dispensacion, que es la Iglesia. La victoria estratégica de
Jesucristo en la cruz, y Su resurreccion, ascension, y sesion
a la mano derecha del Padre inmediatamente exigio que la
era judia fuera interrumpida, y que una nueva dispensacion
sea insertada para llamar a la Familia Real de Dios.




INVISIBLE ASSETS

The invisible assets are those divine assets provided
by God the Father in eternity past for the execution of
the pre-designed plan of God in the believer's life. God
the Father found the way for His justice to provide
perfect fantastic blessing to His righteousness without
any compromise of His essence. The invisible assets
are composed of primary, secondary, and personal
assets. The primary assets include equal privilege and
equal opportunity under election and predestination.
The secondary assets include volitional assets, which
are achieved through good decisions made from
positions of strength, and the assets of undeserved
suffering. The personal assets are the proper function
of every believer's spiritual gift. It is our invisible
assets that we need to utilize to make our calling and
election sure, or an experiential reality, 2PE 1:9-11. In
your portfolio of invisible assets God provided
everything necessary for the function in life, dying,
eternity, growing in grace, and the execution and
fulfillment of the pre-designed plan of God.

ACTIVOS INVISIBLES

Los activos invisibles son aquellos activos divinos provei-
dos por Dios el Padre en la eternidad antigua para la ejecu-
cion del plan predisefiado de Dios en la vida del creyente.
Dios el Padre encontré la manera para que Su justicia
provea la bendicion fantéstica y perfecta de Su rectitud sin
transigir ninguna parte de Su esencia. Los activos
invisibles estdn compuestos de los activos primarios,
secundarios, y personales. Los activos primarios incluyen
la igualdad de privilegio y la igualdad de oportunidad bajo
la eleccion y la predestinacion. Los activos secundarios
incluyen los activos volitivos, los cuales se logran por
medio de las decisiones buenas que uno hace desde las
posiciones de fuerza y los activos del sufrimiento
inmerecido. Los activos personales es la funcion correcta
del don espiritual de cada creyente. Necesitamos nuestros
activos invisibles para asegurar nuestra llamada y nuestra
eleccion, o para tener una realidad experiencial, 2PE 1:9-
11. En nuestro portafolio de activos invisibles, Dios provee
todo lo necesario para que el creyente funcione en la vida,
la muerte, la eternidad, y crezca en la gracia, y ejecute y
cumpla el plan prediseiiado de Dios.

INVISIBLE HERO

The purpose of the great power experiment of the
Church-age is to manufacture invisible heroes. The
Old Testament had visible heroes but the Church is the
dispensation of invisible heroes who are the product of
Bible doctrine, especially the mystery doctrine of the
Church-age, and the filling of the Holy Spirit. The
invisible hero is the believer who advances to spiritual
maturity, executes the pre-designed plan of God, and
glorifies God to the maximum by receiving his escrow
blessings for time and eternity. The invisible hero has
the privilege of going through evidence testing as a
star witness for the prosecution in the angelic conflict
and he will be labeled “winner” at the judgment seat
of Christ.

HEROE INVISIBLE

El proposito del experimento del gran poder de la era de la
Iglesia es para fabricar a los héroes invisibles. El Antiguo
Testamento tuvo héroes visibles, pero la Iglesia es la
dispensacion de héroes invisibles, los cuales son el
producto de la doctrina Biblica, especialmente la doctrina
del misterio de la era de la Iglesia y de la ocupacion del
Espiritu Santo. El héroe invisible es el creyente que
avanza a la madurez espiritual, ejecuta el plan predisefiado
de Dios, y glorifica a Dios a lo maximo por medio de
recibir sus bendiciones en plica en el tiempo presente y en
la eternidad. El héroe invisible tiene el privilegio de pasar
por la prueba de evidencia como un testigo principal para la
acusacion en el conflicto angélico y ¢l sera calificado un
“ganador” en el tribunal de Cristo.

JUDGMENT SEAT OF CHRIST

The Judgment Seat of Christ is the evaluation of all
Church-age believers. "Judgment" can mean two
things: condemnation and evaluation. In this context, it
refers to evaluation. The Judgment Seat of Christ is a
technical, theological term used to designate the
evaluation of the royal family of God at the end of the
Church-age after the rapture or resurrection of the
Church. It is the evaluation of what use we made of
logistical grace provision, the problem solving
devices, and divine power. The evaluation is
determined on the basis of the execution of the pre-
designed plan of God or the failure to do so. The
purpose of the evaluation is to determine gain or loss
of escrow blessings (rewards) for eternity. Gain comes
from the exploitation, positive volition, and advance in
the pre-designed plan of God. Loss comes from
cosmic living and failing to execute the Christian way
of life as God's game plan for the Church-age believer,

TRIBUNAL DE CRISTO

El tribunal de Cristo es la evaluacion de todos los creyentes
de la era de la Iglesia. La palabra “tribunal” puede
significar dos cosas: la condenacion y la evaluacion. En
este contexto, se refiere a la evaluacion. El tribunal de
Cristo es un término técnico y teoldgico que se usa para
designar la evaluacion de la Familia Real de Dios al fin de
la era de la Iglesia después del rapto o la resurreccion de la
Iglesia. Es la evaluacion de como utilizamos el suministro
de la gracia logistica, los dispositivos para solucionar
problemas, y el poder divino. Esta evaluacion esta
determinada a base de nuestra ejecucion de o el
incumplimiento de realizar el plan predisefiado de Dios. El
proposito de la evaluacion es para determinar la ganancia o
la pérdida de las bendiciones (las recompensas) en plica
para la eternidad. La ganancia viene de la explotacion, la
volicion positiva, y el avance en el plan predisefiado de
Dios. La pérdida viene del vivir en el sistema cosmico y de
no ejecutar la manera de vivir la vida Cristiana como la




1CO 3:11-15. It also means that lost escrow blessings
remain on deposit forever as a memorial to lost
opportunity, 1PE 1:4.

estrategia de Dios para el creyente en la era de la Iglesia,
1CO 3:11-15. También significa que nuestras bendiciones
en plica que perdemos se quedan en depdsito para siempre
como un memorial a la oportunidad perdida, 1PE 1:4.

JURISPRUDENCE

Jurisprudence refers to the body or system of laws, or
the science of law. A court is defined as a place where
justice is administered, a place where the function of
jurisprudence is designed to determine innocence or
guilt. Under the concept of freedom, a person should
be considered innocent until proven guilty.

JURISPRUDENCIA

La jurisprudencia se refiere al cuerpo o el sistema de leyes,
o la ciencia de ley. Un tribunal se define como un lugar
adonde se administra la justicia, un lugar adonde la funcion
de jurisprudencia esta disefiada para determinar la inocencia
o la culpabilidad. Bajo el concepto de la libertad, una
persona deberia de ser considerada inocente hasta que esté
declarado culpable.

JUSTICE

Justice is the attribute of God that describes his infinite
fairness in blessing, and rewards, along with judgment
and condemnation.

JUSTICIA

La justicia es el atributo de Dios que describe Su
imparcialidad infinita en dar la bendicion y las
recompensas, junto con el juicio y la condenacion.

JUSTIFICATION

Justification means a judicial act of vindication. We
are born under condemnation, being spiritually dead.
Justification is an official judicial act that occurs every
time anyone believes in Christ. God the Father was
satisfied with the substitutionary spiritual sacrifice of
Jesus Christ and by means of Christ's efficacious work
the divine righteousness of God is imputed to every
born again believer at the moment of salvation.
Simultaneously the Father sees the righteousness in us
and His justice pronounces us justified. Justification
therefore guarantees a relationship with God forever
and also guarantees our perfect standing as holy and
blameless in His eyes forever.

JUSTIFICACION

La justificacion significa un acto judicial de vindicacion.
Nosotros nacemos bajo la condenacion, estando muertos
espiritualmente. La justificacion es un acto judicial y
oficial que ocurre cada vez que alguien cree en Cristo.
Dios el Padre fue satisfecho con el sacrificio espiritual de
substitucion de Jesucristo, y por medio de la obra eficaz de
Cristo, la rectitud divina de Dios es imputada a cada
creyente renacido en el momento de la salvacion. A la
misma vez, el Padre ve la rectitud en nosotros y Su justicia
nos pronuncia justificados. Por lo tanto, la justificacion
garantiza una conexion con Dios para siempre y también
garantiza nuestra posicion perfecta como santa y sin tacha
en Sus 0jos para siempre.

KENOSIS

During the incarnation, our Lord voluntarily restricted
the independent use of His divine attributes, which
includes His omnipotence. He did this in compliance
with the Father's plan for the strategic victory of the
angelic conflict. The plan for the incarnation not only
called for the judgment of our sins, the provision of
eternal salvation for all members of the human race,
but simultaneously for the strategic victory of the
angelic conflict. The Lord Jesus Christ voluntarily
took upon Himself true humanity in order to redeem
mankind from sin, in order to propitiate God the
Father, and to reconcile mankind to God.

KENOSIS

Durante la encarnacion, nuestro Sefior voluntariamente
restringio el uso independiente de Sus atributos divinos, que
incluye Su omnipotencia. Lo hizo en conformidad al plan
del Padre para la victoria estratégica del conflicto angélico.
El plan para la encarnacion no solo exigio el juicio de
nuestros pecados, la provision de la salvacion eterna para
todos los miembros de la raza humana, sino también exigid
simultaneamente la victoria estratégica del conflicto
angélico. El Sefior Jesucristo voluntariamente asumio la
humanidad verdadera para redimir a la humanidad del
pecado, para propiciar a Dios el Padre, y para reconciliar a
la humanidad a Dios.

LAKE OF FIRE

The lake of fire is the final destination for both fallen
angels and unbelieving mankind. It is both literal and
eternal. It was prepared originally for Satan and his
angels, MAT 25:41. Unbelievers also go there, with
no way out, JOH 3:18, 36; HEB 9:27.

LAGO DE FUEGO

El lago de fuego es la destruccion final para los angeles
caidos y la humanidad que no cree. Es literal y eterno. Fue
preparado originalmente para Satanas y sus angeles, MAT
25:41. Los no creyentes también iran ahi, y no podran salir,
JUA 3:18 y 36, HEB 9:27.

LAPSARIANISM
Lapsarianism is all the decrees in eternity past; five are
related to the purpose of God in election. Lapsarianism

LAPSARIANISMO
El lapsarianismo es el conjunto de todos los decretos en la
eternidad antigua; cinco estan relacionados con el propésito




explains the logical order of these five decrees.
Lapsarianism, from the word "lapse," refers to the fact
that man is a fallen being. Under lapsarianism the five
decrees of eternity past are related to the purpose of
God in election. Therefore, the five concepts of
lapsarianism are often called the five elective decrees.
It explains the logical rather than the chronological
order of the decrees. Although the entire decree is one
thought in the mind of God, the principle of cause and
effect is involved. The five decrees are:

1. The decree to create all angels/mankind.

2. The decree to permit the fall of angels/ mankind.

3. The decree to provide salvation for all mankind.

4. The decree to elect all believers and to justly
condemn all unbelievers.

5. The decree to apply salvation to anyone who
believes in Christ.

de Dios en la eleccion. El lapsarianismo explica el orden
logico de estos cinco decretos. El lapsarianismo, que viene
de la palabra “lapsus,” se refiere al hecho de que el hombre
es un ser caido. Bajo el lapsarianismo, los cinco decretos
de la eternidad antigua estan relacionados con el propdsito
de Dios en la eleccion. Por lo tanto, los cinco conceptos del
lapsarianismo muchas veces se llaman los cinco decretos
electivos. Explica el orden l6gico en vez del orden crono-
logico de los decretos. Aunque el decreto completo es sola-
mente un pensamiento en la mente de Dios, esta presente el
principio de causa y efecto. Los cinco decretos son:

1. El decreto para crear todos los angeles/ la humanidad.

2. El decreto para permitir la caida de los angeles/ la
humanidad.

3. El decreto para proveer la salvacion para toda la
humanidad.

4. El decreto para elegir a los creyentes y para condenar
justamente a los no creyentes.

5. El decreto para aplicar la salvacion a cualquiera que
crea en Cristo.

LAST JUDGMENT

The Last Judgment is the alternative to salvation. In
effect, it is facing God's judgment in eternity because
you would not adjust to God's Sovereign will in time.
The Last Judgment is the expression of the integrity of
God toward those who reject Christ as Savior. It is the
culminating judgment of human history in which
every unbeliever of the human race is judged and sen-
tenced to the lake of fire. They will stand before Jesus
Christ who is the Supreme Court judge of heaven,
JOH 5:22. This is also called the second death or the
Great White Throne Judgment, REV 20:12.

JUICIO FINAL

El juicio final es la alternativa a la salvacion. En realidad,
es afrontar el juicio de Dios en la eternidad porque uno no
se adapt6 a la voluntad soberana de Dios en el tiempo
presente. El juicio final es la expresion de la integridad de
Dios hacia los que rechazan a Cristo como Salvador. Es el
juicio culminante de la historia humana en el cual cada no
creyente de la raza humana es juzgado y sentenciado al lago
de fuego. Estaran ante Jesucristo, quien es el Juez del
Tribunal Supremo del Cielo, JUA 5:22. También se llama
la segunda muerte o el Juicio del Gran Trono Blanco, APO
20:12.

LEGALISM

Legalism is man's futile attempt to gain salvation or to
continue in God's plan by way of some system of do's
and don'ts, i.e., human good for the purpose of gaining
God's approbation. Legalism is the opposite of grace
and is therefore evil.

LEGALISMO

El legalismo es el intento inutil del hombre para ganar la
salvacion o continuar en el Plan de Dios por medio de algiin
sistema por el cual ¢l trata de hacer algo y trata de no hacer
algo, i.e., hacer el bien humano con el proposito de ganar el
elogio de Dios. El legalismo es opuesto a la gracia y, por lo
tanto, es el mal.

LIFE BEYOND GNOSIS

Gnosis is doctrinal information learned but not
believed or metabolized. Once the doctrinal
information is believed or metabolized it is converted
into epignosis in the right lobe of the soul (see Heart)
thereby becoming wisdom. And, it is by such wisdom
that the "life beyond gnosis" is executed! Hence, this
life is put into operation by the metabolization of Bible
doctrine.

VIDA DESPUES DE LA GNOSIS

La gnosis es la informacion doctrinal que uno aprende pero
que uno no cree o que no se metaboliza. Cuando uno cree o
metaboliza la informacion doctrinal, se convierte al
epignosis en el 16bulo derecho del alma (vea Corazén), y
asi llega a ser la sabiduria. Y es por tal sabiduria que se
ejecuta “la vida después de la gnosis.” Por lo tanto, esta
vida se pone en operacion por medio de la metabolizacion
de la doctrina Biblica.




LOGISTICAL GRACE

Logistical grace is defined as divine planning, divine
support, divine provision, and divine blessing, given
by God to every Church-age believer, whether a
winner or loser believer, for the execution of the pre-
designed plan of God. Logistical grace includes
everything that you would need to fulfill the plan of
God for your life. It is food, water, clothes, shelter, air
to breathe, a Bible, a pastor-teacher, etc. Logistical
grace is a free gift by God's grace that originates from
His Justice and is imputed to the very Righteousness
of God in every Church-age believer.

GRACIA LOGISTICA

La gracia logistica se define como la planificacion divina,
el apoyo divino, la suministracion divina, y las bendiciones
divinas dados por Dios a cada creyente de la era de la
Iglesia, ya sea un creyente ganador o perdedor, para la
ejecucion del plan predisefiado de Dios. La gracia logistica
incluye todo lo que uno necesitaria para cumplir el plan de
Dios para su vida. Es la comida, el agua, el albergue, el
aire que uno respira, la Biblia, un pastor-maestro, etc. La
gracia logistica es una dadiva dada por la gracia de Dios
que tiene su origen en Su justicia y es imputada a la mera
rectitud de Dios en cada creyente de la era de la Iglesia.

LOVE

Love is God's attitude of esteem and regard toward
Himself and His concern, mercy, and benevolence
toward His created beings. .Love is a transitive verb,
meaning that it has a subject (the one loving) and an
object (the one being loved). Love, therefore, falls into
two main categories. There is impersonal
unconditional love that emphasizes the integrity of the
subject and personal love, which emphasizes the
attractiveness in the object. Personal love does not
contain virtue while impersonal love depends on
virtue. Believers are commanded to have impersonal
unconditional love for one another as well as for the
entire human race, JOH 13:34. It was God's
impersonal love for all mankind that motivated Him to
send His Son to die for the sins of the whole world,
JOH 3:16. Therefore love is a motivator for God as
well as the believer, 2CO 5:14.

AMOR

El amor es la actitud de Dios de aprecio y respeto hacia Si
Mismo y Su interés, misericordia y benevolencia hacia los
seres que El cred. El amor es un verbo transitivo, que
significa que tiene un sujeto (el que ama) y un objeto (el
que recibe el amor). Por lo tanto, el amor esta clasificado
en dos categorias principales. Tenemos el amor impersonal
e incondicional que enfatiza la integridad del sujeto, y el
amor personal que enfatiza lo que es atractivo en el objeto.
El amor personal no contiene la virtud, mientras que el
amor impersonal depende de la virtud. Los creyentes
tienen el mandato de tener el amor impersonal e
incondicional los unos a los otros y también a la raza
humana, JUA 13:34. Fue el amor impersonal de Dios para
toda la humanidad que Le motivo a mandar a Su Hijo para
que muriera por los pecados del mundo entero, JUA 3:16.
Por lo tanto, el amor es un motivador para Dios y también
para el creyente, 2CO 5:14.

MEDIATORSHIP

A mediator removes disagreement and estrangement
between two parties. When both parties are
antagonistic to each other a mediator brings them to a
common goal or unity. Both parties must agree to the
mediator, for he steps in between two parties as the
equal to both. By so doing, reconciliation is
established and a contract is made. To accomplish this,
God the Father must be propitiated and man must be
reconciled to God. Therefore, the mediator must
redeem man to accomplish this. The Hypostatic Union
qualifies Jesus Christ as the mediator between God
and man. The mechanics are found in 1TI 2:5-6, "For
you see, there is one God in essence, one mediator
between God and man.”

PUESTO DE MEDIADOR

Un mediador desvanece el desacuerdo y el alejamiento
entre dos partes. Cuando las dos partes se contraponen el
uno al otro, un mediador los trac a una meta o a la unidad
comun. Las dos partes tienen que estar de acuerdo con el
mediador, porque €l interviene entre las dos partes siendo
igual como las dos. Cuando el mediador logra hacer esto,
se establece la reconciliacion y hacen un contrato. Para
cumplir esto, Dios el Padre tiene que estar propiciado y el
hombre tiene que ser reconciliado a Dios. Por lo tanto, el
mediador tiene que redimir al hombre para cumplir esto.
La Unién Hipostatica le faculta a Jesucristo para ser el
mediador entre Dios y el hombre. Las técnicas se encuen-
tran en 1TI 2:5-6, “Porque hay un solo Dios en esencia, y
también un solo mediador entre Dios y los hombres.”

MENTALATTITUDE

The mental attitude is the function of human thought.
The life of every believer is determined experientially
by two principles: what he thinks and what he
decides. What you really are as a person is what you
really think, not the way you appear to be on the
surface or the way you are dressed. What goes on
inside the invisible you, that is in your soul constitutes
your mental attitude, which is the real you, PRO 23:7.
People are not always what they appear to be on the

ACTITUD MENTAL

La actitud mental es la funcion del pensamiento humano.
La vida de cada creyente esta determinada de una manera
experiencial por dos principios: lo que €l piensa y lo que él
decide. Lo que uno piensa es lo que uno es verdaderamente
como persona, no lo que uno parece ser por fuera ni su
manera de vestir. Lo que ocurre dentro de la parte invisible
de la persona, lo que esta en el alma de uno, constituye la
actitud mental, la cual es la persona verdadera, PRO 23:7.
Una persona no siempre es lo que parece ser por fuera. Una




surface. A mental attitude can be filled with divine
viewpoint, which will result in good decisions from a
position of strength, or human viewpoint which will
result in bad decisions from a position of weakness.

actitud mental puede estar llena del punto de vista divino,
que resultara en decisiones buenas desde una posicion de
fuerza, o puede estar llena del punto de vista humano, que
resultard en decisiones malas desde una posicion de
debilidad.

MENTORSHIP OF HOLY SPIRIT

God the Holy Spirit is called the “helper” (Greek =
paraklete) in JOH 14:16, 26, 15:26, 16:7, which can
be translated as a mentor. A paraklete was one who
stood by your side in time of need. God the Holy
Spirit is the believer's true teacher and mentor. As your
true teacher He makes Bible doctrine understandable
when you allow Him to fill your soul (see Filling of
the Holy Spirit). As your mentor God the Holy Spirit
guides and helps the believer to apply the correct
doctrine to experience. All believers have the
mentorship of the Holy Spirit when they are filled with
the Spirit.

PUESTO DE MENTOR DEL ESPiRITU SANTO

Dios el Espiritu Santo se llama el “Consolador” (griego =
paraklete) en JUA 14:16 y 26, JUA 15:26, y JUA 16:7,
que se puede traducir como un mentor. Un paraklete era el
que se quedaba a su lado en tiempos de necesidad. Dios el
Espiritu Santo es el verdadero maestro y mentor del
creyente. Como nuestro verdadero maestro, El hace que
podamos entender la doctrina Biblica cuando permitimos
que El llene nuestra alma (vea Ocupacién del Espiritu).
Como nuestro mentor, Dios el Espiritu Santo guia y ayuda
al creyente para que ¢l aplique la doctrina correcta a la
experiencia. Todos los creyentes tienen la ayuda del
Espiritu Santo cuando estan llenos del Espiritu.

MERCY

Mercy is an inherent attribute of God and is the
expression of His grace policy toward all of His
creatures as well as an expression of the Church-age
believer's royal family honor code.

MISERICORDIA

La misericordia es un atributo inherente de Dios y es la
expresion de Su politica de gracia hacia todas Sus criaturas,
y también es una expresion del codigo de honor de la
Familia Real del creyente en la era de la Iglesia.

MESSIAH

Messiah literally means "the Anointed One" in
Hebrew, parallel to "Christ" in the Greek, indicating
Jesus' offices of prophet, priest, and king to Israel.

MESIAS

Mesias literalmente significa “El Ungido” en el hebreo, y es
paralelo a “Cristo” en el griego, que indica los cargos de
Jesus de profeta, sacerdote, y rey de Israel.

METABOLISM

Metabolism is defined as the sum total process in the
building up of protoplasm and its destruction
incidental to life. In other words, it is the chemical
changes in the living cells by which energy is provided
for vital processes and activities. New material is
assimilated to repair waste material in living cells.
Therefore, spiritual metabolism takes place in the
spiritual realm.

METABOLISMO

El metabolismo se define como el proceso sumo total del
desarrollo del protoplasma y su destruccidon con respecto a
la vida. En otras palabras, son los cambios quimicos en las
células vivas por los cuales se provee la energia para los
procesos y las actividades vitales. El material nuevo esta
asimilado para reparar el material residuo en las células
vivas. Por lo tanto, el metabolismo espiritual ocurre en la
esfera espiritual.

METABOLIZED DOCTRINE

Metabolized doctrine is the work of God the Holy
Spirit when a believer mixes accurate doctrine that is
understood with faith. Bible doctrine perceived is
made understandable by means of the filling of the
Holy Spirit. Once the believer has understood the
doctrine he has knowledge only (Greek gnosis), which
cannot be applied. However the believer can use his
volition to either accept its truth by faith or to reject it.
Much like the body metabolizes food for energy, when
doctrine is believed God the Holy Spirit metabolizes
the doctrine by cycling it from the left lobe of the soul
(mind) to the right lobe (the heart) where it becomes
spiritual energy (Greek epignosis) which is ready for
application.

DOCTRINA METABOLIZADA

La doctrina metabolizada es la obra de Dios el Espiritu
Santo cuando el creyente mezcla la doctrina precisa que €l
entiende con la fe. La doctrina que se percibe es
comprensible por medio de la ocupacion del Espiritu Santo.
Cuando el creyente ha entendido la doctrina, él solo tiene el
conocimiento (gnosis en el griego), el cual no se puede
aplicar. Sin embargo, el creyente puede usar su volicion
para o aceptar la verdad por medio de la fe o rechazarla.
Igual como el cuerpo metaboliza la comida para tener
energia, cuando uno cree la doctrina, Dios el Espiritu Santo
metaboliza la doctrina por medio de hacer que la doctrina
circule del l6bulo izquierdo del alma (la mente) al 16bulo
derecho (el corazon), donde llega a ser la energia espiritual
(epignosis en el griego), la cual esta lista para aplicar.




METAMORPHISM

Metamorphism is an English noun derived from a
Biblical Greek word, the verb metamorphoo, which
means to change or to transform. This verb is used of
our Lord's transformation on the Mount of
Transfiguration in MAT 17:2. It is also used for the
believer who “transforms” his thinking through the
daily intake of Bible doctrine, ROM 12:2. The change
in the life of the believer who makes Bible doctrine his
number one priority is a striking radical change as he
takes the high ground of spiritual maturity.

METAMORFOSIS

La metamorfosis es un sustantivo Espafiol que viene de una
palabra Biblica griega, el verbo metamorphoo, que significa
cambiar o transformar. Este verbo se usa con respecto a la
transformacion de nuestro Sefior sobre el monte de Transfi-
guracion en MAT 17:2. También se usa para el creyente
que “transforma” su manera de pensar por medio del con-
sumo diario de la doctrina Biblica, ROM 12:2. El cambio
en la vida del creyente que pone a la doctrina Biblica como
su prioridad principal es un cambio asombroso y radical
mientras ¢l llega a la cima de la madurez espiritual.

MILLENNIUM

The Millennium is the thousand-year reign of Christ
on earth, from His second advent to the end of human
history, prophesied throughout the Old Testament and
in REV 20.

MILENIO

El Milenio es el reinado de mil afios de Cristo sobre la
tierra, que comienza en Su Segundo Advenimiento y sigue
hasta el fin de la historia humana, y estéa profetizada por
todo el Antiguo Testamento y en APO 20.

MOMENTUM TESTING

Momentum testing is the grace gift of God under the
category of invisible assets known as undeserved
suffering. Momentum testing is for the believer who
has achieved the first stage of spiritual growth, spirit-
ual self esteem, and has passed providential preventa-
tive suffering. Because of this the believer has advan-
ced to the second stage of spiritual growth known as
spiritual autonomy and it is here that the believer has
gained enough wisdom to have the capacity to pass
momentum testing. There are four categories to
momentum testing, which are; people testing, thought
testing, system testing and disaster testing.

PRUEBA DE iMPETU

La prueba de impetu es la dadiva de la gracia de Dios bajo
la categoria de los activos invisibles conocidos como el
sufrimiento inmerecido. La prueba de impetu es para el
creyente que ha alcanzado la primera etapa del crecimiento
espiritual (la auto-estima espiritual), ha pasado por el
sufrimiento providencial y preventivo, y ha avanzado a la
segunda etapa del crecimiento espiritual (la autonomia
espiritual). Es aqui que el creyente ha obtenido suficiente
sabiduria para tener la capacidad de pasar la prueba de
impetu. Hay cuatro categorias de la prueba de impetu: la
prueba de gente, la prueba de pensamiento, la prueba de
sistema, y la prueba de desastre.

MORALITY

Morality pertains to the character, conduct, ethics,
motivations, and integrity relating to the laws of divine
establishment. As conformity to the laws of divine
establishment, morality has been given by God for
both believers and unbelievers as a means of
protecting freedom and honoring proper authority.
Therefore, morality is a part of the spiritual life but in
and of itself is not the spiritual life. Believers who
believe that morality is the Christian way of life do not
understand what true spirituality is and therefore fail
to execute the plan of God for their lives. When
morality takes precedence over spirituality only
legalism and evil results.

MORALIDAD

La moralidad se concierne con el caracter, la conducta, la
ética, las motivaciones, y la integridad que estan relaciona-
das con las leyes del establecimiento divino. En conformi-
dad a las leyes del establecimiento divino, la moralidad fue
dada por Dios para los creyentes y los no creyentes como
un método para proteger la libertad y para honrar la autori-
dad correcta. Por lo tanto, la moralidad es una parte de la
vida espiritual, pero de por si, no es la vida espiritual. Los
creyentes que creen que la moralidad es la manera de vivir
la vida cristiana no entienden lo que es la espiritualidad
verdadera, y por lo tanto, fallan de ejecutar el plan de Dios
para su vida. Cuando la moralidad toma precedencia sobre
la espiritualidad, solamente resulta en el legalismo y el mal.

MORNING STAR

The Morning Star is one of the titles of the Lord Jesus
Christ, REV 22:16, and “the order of the Morning
Star” is the greatest decoration that is given to the
winner believer at the judgment seat of Christ, REV
2:26-28.

LUCERO DE LA MANANA

El Lucero de la Manana es uno de los titulos del Sefior
Jesucristo, APO 22:16, y “la condecoracion del lucero de la
mafana” es la condecoracion mas importante que se le da al
creyente ganador en el tribunal de Cristo, APO 2:26-28.

MOSAIC LAW

The Mosaic Law consists of the laws that God gave to
Moses on Mount Sinai, which are made up of 3
Codices:

LEY MOSAICA
La Ley Mosaica esta compuesta de las leyes que Dios le dio
a Moisés en el monte Sinai, y estd compuesta de 3 Codices:




1. Codex I Freedom Code; the Decalogue or Ten
Commandments.

2. Codex II Spiritual Code; which includes the
complete shadow presentation of Christ and His
saving work.

3. Codes III Establishment Code: civil statutes of
Israel.

Codices III and I protected human life, freedom,
privacy, and property. Codex II charged individual
O.T. believers and communicators of God's Word with
accurately presenting the Gospel and teaching of Bible
doctrine within the nation. The Mosaic Law does not
apply to the Church-age believer who is to live under
the Mystery doctrine of the Church-age, ROM 6:14.

1. Coddice I - El Cédigo de Libertad: el Decéalogo o los
Diez Mandamientos.

2. Cddice II - El Codigo Espiritual: incluye la
presentacion completa que era la sombra de Cristo y Su
obra de salvacion.

3. Cadice III - El Cédigo del Establecimiento: los
estatutos civiles de Israel.

Los Codices 1 y 111 protegian a la vida, la libertad, la
privacidad y la propiedad. El Cdédice II les encargaba a los
creyentes individuales del Antiguo Testamento y a los
comunicadores de la Palabra de Dios que presenten, con
exactitud, el Evangelio y ensefien la doctrina Biblica dentro
de la nacion. La Ley Mosaica no se aplica al creyente de la
era de la Iglesia, el cual tiene que vivir bajo la doctrina del
misterio de la era de la Iglesia, ROM 6:14.

MYSTERY DOCTRINE

The word "mystery" refers to the doctrine of the great
power experiment for the Church-age that was
introduced by the Lord in the upper-room discourse
(JOH 13-17) and is completely revealed in the New
Testament epistles. It is called the mystery because it
was never revealed in Old Testament times by now has
been manifested to the Church, COL 1:26.

DOCTRINA DEL MISTERIO

La palabra “misterio” se refiere a la doctrina del
experimento del gran poder para la era de la Iglesia, la cual
fue introducida por el Sefior en el discurso del aposento alto
(JUA 13-17), y esta revelada completamente en las
epistolas del Nuevo Testamento. Se llama el misterio
porque nunca fue revelada durante el periodo del Antiguo
Testamento, pero ahora ha sido manifestada a la Iglesia,
COL 1:26.

NECROMANCY

Necromancy is a system of divination or a device for
providing information, generally, future information.
Necromancy is that system of divination that allegedly
contacts the dead for information. The word is formed
by combining the two Greek words, nekros meaning
dead, and manteia meaning divination, to mean
divination by contacting the dead, or seeking
information from the spirits of dead persons.

NIGROMANCIA

La nigromancia es un sistema de adivinaciéon o un
dispositivo para dar informacion, generalmente,
informacion del futuro. La nigromancia es ese sistema de
adivinacion que supuestamente se pone en contacto con los
muertos para recibir informacion. La palabra esta
compuesta de dos palabras griegas, nekros que significa
“muerto” y manteia que significa “adivinacion,” o sea la
adivinacion por el contacto de los muertos, o el buscar
informacion por los espiritus de las personas muertas.

NEGATIVE VOLITION

Negative volition is rejection of Bible doctrine at any
stage of perception, metabolization, or application.
Negative volition can occur at perception of doctrine
where the believer refuses to assemble for Bible
teaching. It can also occur by rejection of your right
pastor-teacher and his authority by not concentrating
of the word of God as it is being spoken. It can occur
at the moment of faith perception where the believer
refuses to believe the doctrine and hence have it
metabolized by God the Holy Spirit. Finally negative
volition can occur at faith application where the
believer refuses to apply the doctrine he has already
metabolized to circumstances in life. Negative volition
manufactures losers in the Christian way of life.

VOLICION NEGATIVA

La volicion negativa es el rechazo de la doctrina Biblica en
cualquier etapa de la percepcion, la metabolizacion, o la
aplicacion. La volicion negativa puede ocurrir con la
percepcion de la doctrina cuando el creyente decide no
reunirse y no escuchar la ensefianza Biblica. También
puede ocurrir cuando uno rechaza su pastor-maestro
correcto y su autoridad por medio de no concentrarse
cuando ¢l ensefa la palabra de Dios. Puede ocurrir en el
momento de la percepcion de fe cuando el creyente decide
no creer la doctrina y por lo tanto no esta metabolizado por
Dios el Espiritu Santo. Finalmente, la volicion negativa
puede ocurrir en la aplicacion de fe cuando el creyente
decide no aplicar la doctrina que ¢l ya ha metabolizado a las
circunstancias de su vida. La volicién negativa produce
perdedores en la manera de vivir la vida cristiana.




NEW COVENANT TO THE CHURCH

This New Covenant to the Church is a spiritual legacy
to the royal family of God and authorizes the royal
priesthood. This covenant applies only to those who
are born again in the Church-age. Hence, the New
Covenant is God's grace disposition to the royal family
in time and eternity.

NUEVA ALIANZA A LA IGLESIA

Esta nueva alianza a la Iglesia es una herencia espiritual
para la Familia Real de Dios y autoriza el sacerdocio real.
Esta alianza se aplica sola-mente a los que son nacidos de
nuevo en la era de la Iglesia. De aqui, la nueva alianza es la
disposicion de la gracia de Dios hacia la Familia Real en el
tiempo presente y en la eternidad.

NEW SPECIES (NEW CREATION)

The Church came from the perpetuation of the great
power demonstration of the Hypostatic Union into the
great power experiment of the Church-age. The
Church demands a new spiritual species for the calling
out of the royal family of God and its utilization of all
divine power. The new spiritual species originates
from regeneration at the moment of salvation and is
created through the mechanics of the baptism of the
Holy Spirit, 2CO 5:17. It is important to note that the
new creature is a brand new creation that has never
existed before and it is not an improved or upgraded
form of the old creature, ROM 6:3-6.

NUEVA ESPECIE (LA NUEVA CREACION)

La Iglesia existe porque la demostracion del gran poder de
la Unién Hipostatica fue perpetuada al experimento del
gran poder de la era de la Iglesia. La Iglesia exige una
nueva especie espiritual para llamar a la Familia Real de
Dios y para utilizar todo el poder divino. La nueva especie
espiritual tiene su origen en la regeneracion en el momento
de la salvacion y esta creada por las técnicas del bautismo
del Espiritu Santo, 2CO 5:17. Es importante notar que la
nueva criatura es una creacion nueva que nunca existio
antes, y no es que la criatura vieja fue mejorada o elevada,
ROM 6:3-6.

OCCUPATION WITH CHRIST

Occupation with Christ is the tenth and greatest
problem-solving device and one of three problem-
solving devices related to virtue-love. Occupation with
Christ is the maximum function of perception,
metabolization, and application; i.e., learning doctrine
on a daily basis so that you advance to spiritual
adulthood, becoming conformed to the image of
Christ. Occupation with Christ is defined as personal
love for God the Son caused by perception,
metabolization, and application, which manifests the
fact that the mystery doctrine of the Church-age has
been and continues to be the #1 priority in your life.

ESTAR FIJADO EN CRISTO

El estar fijado en Cristo es el décimo y el mejor dispositivo
para solucionar problemas, y es uno de los tres dispositivos
para solucionar problemas que esté relacionado con el amor
de virtud. El estar fijado en Cristo es la funcion maxima de
la percepcion, la metabolizacion, y la aplicacion; i.e., el
aprender la doctrina diariamente asi podemos avanzar a la
adultez espiritual, siendo conformados a la imagen de Dios.
El estar fijado en Cristo se define como el amor personal
para Dios el Hijo que viene por la percepcion, la
metabolizacion, y la aplicacion, y que manifiesta el hecho
de que la doctrina del misterio de la era de la Iglesia ha sido
y sigue siendo la prioridad #1 en nuestra vida.

OLD SIN NATURE

Biblical documentation of the sin nature is found in
ROM 5:12. "Therefore, just as through one man
[Adam], sin [the sin nature] entered into the world,
and [spiritual] death through [the] sin [nature], so
[spiritual] death spread to the entire human race
because all sinned [when Adam sinned]." The old sin
nature is Adam's trend after the fall in action.
Immediately after Adam sinned, he acquired an old sin
nature and became spiritually dead. The sin nature of
Adam is passed down through his seed to all his
progeny, therefore every OSN originates biologically
from the seed of the father, GEN 5:3. Only Jesus
Christ was born into this world without an OSN since
He did not have a biological father. The OSN exists in
the cell structure of the body and each one is unique. It
can possess a trend to either lasciviousness or
asceticism and it has a strength and a weakness. The
OSN will not be eradicated from the body until the
moment of physical death, however it has been
crucified positionally in every believer, ROM 6:6.

NATURALEZA VIEJAY PECAMINOSA

La documentacion Biblica de la naturaleza pecaminosa se
encuentra en ROM 5:12. “Por tanto, tal como el pecado
[la naturaleza pecaminosa] entro en el mundo por un
hombre [Adan], y la muerte [espiritual] por el pecado [la
naturaleza pecaminosa], asi también la muerte [espiritual]
se extendio a toda la raza humana, porque todos pecaron
[cuando Adan peco].” La naturaleza vieja y pecaminosa es
la tendencia de Adan, después de la caida, en practica.
Inmediatamente después de que pecd, Adan adquiri6é una
naturaleza vieja y pecaminosa (NVP) y estaba muerto
espiritualmente. La naturaleza pecaminosa de Adan se pasa
por su semilla a toda su progenie; por lo tanto, cada NVP
tiene su origen en la semilla del padre, GEN 5:3.
Unicamente Jesucristo nacié sin una NVP porque ¢l no tuvo
un padre biologico. La NVP existe en la estructura celular
del cuerpo y cada una es tnica. Puede poseer una tendencia
o0 a la lascivia o al ascetismo, y tiene un area de fuerza y de
debilidad. La NVP no se puede erradicar del cuerpo hasta
el momento de la muerte fisica; sin embargo, en cada
creyente, la NVP ha sido crucificada en su posicion, ROM
6:6.




OMNIPOTENCE OF GOD

The Latin term omnipotence is taken from the Greek
word pantokrator, and means all-powerful or
almighty. It refers specifically to the power or ability
attribute of God. It has the connotation of "ruler of all
things," Omnipotence is the theological term to
describe the unlimited, infinite and eternal power of
the three persons of the Trinity.

OMNIPOTENCIA DE DIOS

El término del latin, “omnipotencia,” viene de la palabra
griega pantokrator, y significa todopoderoso o potente. Se
refiere especificamente al atributo de poder o la habilidad
de Dios. Tiene la connotacidn de ser “gobernador de todas
las cosas.” La omnipotencia es el término teologico que
describe el poder ilimitado, infinito y eterno de las tres
personas de la Trinidad.

OMNIPRESENCE OF GOD

Omnipresence of God literally means, "everywhere
present" and describes God's attribute of eternal and
simultaneous presence in every place. God is not
subject to the limitations of space.

OMNIPRESENCIA DE DIOS

La omnipresencia de Dios literalmente significa “presente
en todas partes” y describe el atributo de Dios de la
presencia eterna y simultanea en todas partes. Dios no esta
supeditado a las limitaciones del espacio.

OMNISCIENCE OF GOD

Omniscience means "all-knowing" and describes
God's attribute of complete knowledge of all things,
including His foreknowledge.

OMNISCIENCIA DE DIOS

La omnisciencia significa “saber todo” y describe el
atributo de Dios de tener un conocimiento completo de
todas las cosas, incluyendo Su previo conocimiento.

OPERATION FOOTSTOOL

Operation footstool is the culmination of the strategic
victory of the angelic conflict when the Lord Jesus
Christ returns to earth to establish His kingdom and
His enemies become a footstool for His feet. Satan, the
fallen angels and all unbelievers who survived the
Tribulation are removed from the earth at which point
Satan loses the rulership of the world to the Lord Jesus
Christ who will reign for the thousand year Millen-
nium, PSA 110:1, EPH 1:22, HEB 1:13, HEB 10:13.

OPERACION ESTRADO

La operacion estrado es la culminacion de la victoria
estratégica del conflicto angélico cuando el Sefior Jesucristo
regresa a la tierra para establecer Su reino y Sus enemigos
llegan a ser un estrado para Sus pies. Satanas, los angeles
caidos, y todos los no creyentes que sobreviven la
Tribulacion son quitados de la tierra, y en ese tiempo,
Satanas pierde su gobernacion del mundo al Sefior
Jesucristo, quien reinara durante los mil afios del Milenio,
SAL 110:1, EFE 1:22, HEB 1:13 y HEB 10:13.

PALESTINIAN COVENANT

This is an unconditional or grace covenant given to
Abram and subsequently all born again Israel. It is not
based on human merit, but on the perfect essence of
God. God gives on the basis of who and what He is,
not who and what we are. This covenant is the
sovereign disposition of God whereby God establishes
an unconditional or declarative pact first with Abram
and then with Israel. God obligates Himself under
grace with the phrase, "I will." This covenant is a real
estate blessing. It guarantees a certain portion of the
land in the Middle East to Israel forever. The
fulfillment of this covenant will occur at the Second
Advent of Jesus Christ. It has never been fulfilled; it is
future.

ALIANZA PALESTINA

Es una alianza incondicional o de gracia que se le fue dada
a Abram y después a todo Israel renacido. No esta basada
en el mérito humano, sino en la esencia perfecta de Dios.
Dios da partiendo de la base de Quien y de Lo que es El, no
de quien y que somos nosotros. Esta alianza es la
disposicion soberana de Dios segun el cual Dios establece
un pacto incondicional o declaratorio, primero con Abram y
luego con Israel. Dios se obliga a Si Mismo, bajo la gracia,
con la frase, “Yo haré.” Esta alianza es una bendicion de
bienes raices. Garantiza una cierta porcion de la tierra en el
Medio Oriente a Israel para siempre. El cumplimiento de
esta alianza ocurrira en el Segundo Advenimiento de
Jesucristo. Hasta ahora, nunca ha sido cumplida; es en el
futuro.

PARABLE
A parable is a short fictitious narrative that illustrates a
principle of Bible doctrine.

PARABOLA
Una parabola es una narrativa corta e imaginaria que ilustra
un principio de la doctrina Biblica.

PERSONAL SENSE OF DESTINY

A personal sense of destiny is God's meaning, purpose,
and definition for the believer's life, which becomes
stronger and clearer as he progresses through the three
stages of spiritual adulthood. The personal sense of
destiny is also a problem solving device that gives the
believer great confidence in the future by the

SENTIDO PERSONAL DEL DESTINO

Un sentido personal del destino es el significado, el
proposito y la definicion de Dios para la vida del creyente,
y llega a ser mas fuerte y clara mientras ¢l progresa por las
tres etapas de la adultez espiritual. El sentido personal del
destino también es un dispositivo para solucionar
problemas que le da al creyente una confianza grande del




knowledge that his loving God has tailor designed a
plan just for him that will result in maximum blessing
and the glorification of God. The personal sense of
destiny includes the believer's niche in life, which is
the nest or resting place that is composed of all the
things that God has designed for those who love Him;
things which go beyond what the believer could even
ask or think.

futuro por medio del conocimiento que su Dios tierno ha
disefiado a medida un plan para ¢l que resultara en
bendiciones maximas y la glorificacion de Dios. El sentido
personal del destino incluye el nicho del creyente, que es el
nido o el lugar de descanso que estd compuesto de todas las
cosas que Dios ha disefiado para los que Le aman; cosas
que van mas alla de lo que el creyente pueda pedir o pensar.

PIVOT

The pivot is defined as the accumulation of mature
believers living in a client nation, or under civil
government, in a specific geo-graphical location.
While a pivot is composed primarily of mature
believers, it may also include those positive believers
whose momentum has carried them into spiritual
adulthood. Technically, the pivot may include all
believers who have fulfilled the principle of virtue first
as their first priority in the plan of God. Believers in
the pivot stand out in contrast to believers living in the
cosmic system, whose arrogance from motivational
arrogance results in self-righteous and crusader
arrogance. God's client nation will fall under blessing
or discipline as the pivot increases or decreases
respectively.

PIVOTE

El pivote se define como la acumulacion de los creyentes
maduros que viven en una nacion cliente, o bajo un
gobierno civil, en un lugar geografico especifico. Aunque
un pivote esta compuesto principalmente de los creyentes
maduros, también puede incluir a esos creyentes positivos
cuyo impetu los han llevado a la adultez espiritual.
Técnicamente, el pivote puede incluir a todos los creyentes
que han cumplido el principio de la virtud primero como su
prioridad principal en el plan de Dios. Los creyentes en el
pivote se destacan entre los creyentes que viven en el
sistema cosmico, cuya arrogancia que les motiva resulta en
pretensiones de superioridad moral y en la arrogancia de
participar en las cruzadas. La nacion cliente de Dios
recibira bendicion o disciplina mientras que el pivote se
aumenta o se disminuye respectivamente.

PLEROMA

Pleroma is a Greek word that is often translated
“fullness” in the NASB. It means: complete in itself,
complete in quota, complete in quality, and complete
in duration. It is an important word that refers to the
fullness of Christ, JOH 1:16, the fullness of the
dispensation of the Church, EPH 1:10, and the
fullness of the believer who reaches spiritual maturity,
EPH 4:13.

PLEROMA

Pleroma es una palabra griega que muchas veces se traduce
“plenitud” en la Biblia de las Américas. Significa: completo
en si mismo, completo en cuota, completo en calidad, y
completo en duracion. Es una palabra importante que se
refiere a la plenitud de Cristo, JUA 1:16, la plenitud de la
dispensacion de la Iglesia, EFE 1:10, y la plenitud del
creyente que llega a la madurez espiritual, EFE 4:13.

PLEROO

Pleroo is a N.T. Greek word which is used for the

“filling” of the Holy Spirit (EPH 5:18) and is

described as all of the following:

1. To fill up a deficiency. At salvation we are
deficient of doctrine.

2. To fully possess. The believer must be fully
possessed by the Holy Spirit and Bible doctrine
before he can be fully possessed by the blessings
of maturity.

3. To fully influence. The believer is fully influenced
by Bible doctrine so that he can have capacity for
blessing.

4. To fill with a certain quality. Doctrine is the
highest quality with which the believer can be
filled.

God the Holy Spirit accomplishes these four things for
the believer when he is filled (p/eroo) with the Spirit
by use of the rebound technique (see Rebound).

PLEROO

Pleroo es una palabra griega del Nuevo Testamento que se

usa para el estar lleno (o la ocupacion) del Espiritu Santo

(EFE 5:18) y se describe como todos lo siguientes:

1. Para llenar una deficiencia. En el momento de la
salvacion, estamos deficientes de la doctrina.

2. Para poseer completamente. El creyente tiene que estar
completamente poseido por el Espiritu Santo y la
doctrina Biblica antes de que ¢l pueda ser poseido
completamente por las bendiciones de la madurez.

3. Para influenciar completamente. El creyente esta in-
fluenciado completamente por la doctrina Biblica para
que pueda tener la capacidad para recibir la bendicion.

4. Para llenar con una cierta calidad. La doctrina es la
calidad mas alta con la cual el creyente puede estar
lleno.

Dios el Espiritu Santo cumple estas cuatro cosas para el
creyente cuando €l esta lleno (pleroo) con el Espiritu por
medio de usar la técnica del rebote. (Vea Rebote)




PORTFOLIO OF INVISIBLE ASSETS
(See Invisible Assets)

PORTAFOLIO DE ACTIVOS INVISIBLES
(Vea Activos Invisibles)

POSITIONAL TRUTH

The Church-age believer in Christ is positionally
superior to all angels, including the chief fallen angel,
Satan because of his union with Christ, HEB 1:4, 13-
14, 2:9-11. It is in our position in Christ that God sees
us, and it 1s how we are to view ourselves. We are not
to dwell on our condition! Positional truth is
equivalent to positional sanctification in which God
the Father is completely satisfied with the work of
Christ on the cross. It is composed of retroactive
positional truth and current positional truth. Positional
truth is our guaranteed relationship with Christ in the
Church-age, and it is the key to understanding the
Church-age and the royal family. It is the basis for
distinguishing between Christianity and religion, and it
is the truth concerning the born-again believer who
has been entered into union with Christ by means of
the baptism of the Holy Spirit at the moment of
salvation.

VERDAD POSICIONAL

Debido a su union con Cristo, el creyente de la era de la
Iglesia en Cristo es superior, en su posicion, que todos los
angeles, incluyendo el angel caido principal, Satanas. Dios
nos ve en nuestra posicion en Cristo, y asi es como
nosotros mismos nos tenemos que ver. jNo nos debemos
ver en nuestra condicion! La verdad posicional es el
equivalente a la santificacion posicional en la cual Dios el
Padre estd completamente satisfecho con la obra de Cristo
en la cruz. Esta compuesta de la verdad posicional
retroactiva y la verdad posicional actual. La verdad
posicional es nuestra conexion garantizada con Cristo en la
era de la Iglesia. Se refiere al creyente en la era de la
Iglesia en unién con Cristo, y es la clave para entender la
era de la Iglesia y la Familia Real. Es la base para
distinguir entre el cristianismo y la religion, es la verdad
con respecto al creyente renacido quien ha sido puesto en
unioén con Cristo por medio del bautismo del Espiritu Santo
en el momento de la salvacion.

POST SALVATION EXPERIENCE
Post salvation experience is the life of the believer
after salvation, 2PE 3:18.

EXPERIENCIA DESPUES DE LA SALVACION
La experiencia después de la salvacion es la vida del
creyente después de la salvacion, 2PE 3:18.

PRE-DESIGNED PLAN OF GOD (PPOG)
(See Predestination)

PLAN PREDISENADO DE DIOS (PPD)

(Estamos usando esta frase desde abril de 2006. Antes de
abril, usabamos la frase “plan de Dios disefiado de
antemano” o PDDA).

(Vea Predestinacion)

PREDESTINATION

Predestination is one of the many assets in our
portfolio of invisible assets. Predestination is the
provision of the sovereignty of God for every believer
in eternity past to execute God's plan, purpose, and
will for your life. God provided for you, under
predestination, everything you need to execute His
plan. However, this does not mean that God violates
human free will, but that God has predestined a plan
for each believer that they can accept by faith or reject
by negative volition.

PREDESTINACION

La predestinacion es uno de los varios activos en nuestro
portafolio de activos invisibles. La predestinacion es la
provision de la soberania de Dios para cada creyente en la
eternidad antigua para ejecutar el plan, el propdsito y la
voluntad de Dios para su vida. Dios proveyé para nosotros,
bajo la predestinacion, todo lo que necesitariamos para eje-
cutar Su plan. Sin embargo, esto no quiere decir que Dios
viola el libre albedrio humano, sino que Dios ha predestin-
ado un plan para cada creyente que él acepta por medio de
la fe o lo rechaza por medio de la volicion negativa.

PREVENTATIVE SUFFERING

Preventative suffering has two categories:

1. Providential preventative suffering is short-termed
suffering from the sovereignty of God for the
benefit of the believer.

2. Punitive preventative suffering is related to sin. It
punishes the guilty and warns the tempted believer
to resist the temptation and avoid the sin or the
flaw.

SUFRIMIENTO PREVENTIVO

El sufrimiento preventivo tiene dos categorias:

1. El sufrimiento preventivo y providencial es un
sufrimiento a corto plazo que viene de la soberania de
Dios para el beneficio del creyente.

2. El sufrimiento preventivo y punitivo esta relacionado al
pecado. Castiga al culpable y le advierte al creyente
tentado para que resista la tentacion y evite el pecado o
la imperfeccion.

PRIVACY
Privacy is the privilege of the believer priest who

PRIVACIDAD
La privacidad es el privilegio del sacerdote creyente que se




represents himself before God. No believer priest has
the right to stick his nose into the life of another
believer priest in order to judge or evaluate, ROM
14:4. Privacy is a state of being apart from the
observation and company of others. It is the innate
right of the human race to seclusion. It is that principle
of freedom whereby an individual of the human race
has the right to retire from the company of others,
remaining in seclusion from the knowledge or
observation of others. Privacy, property, and life are
the basic concepts of happiness and freedom.

representa a si mismo ante Dios. Ningun sacerdote
creyente tiene el derecho de meterse en los negocios de otro
sacerdote creyente para juzgar o evaluar, ROM 14:4. La
privacidad es el estado de estar apartado de la observacion
y la compaiiia de otros. Es el derecho innato de la raza
humana de tener aislamiento. Es ese principio de la libertad
por el cual un individuo de la raza humana tiene el derecho
de retirarse de la compaiiia de otras personas, quedandose
en aislamiento del conocimiento o la observacion de los
demas. La privacidad, la propiedad, y la vida son los
conceptos basicos de la felicidad y la libertad.

PROBLEM SOLVING DEVICES

There are 10 problem solving devices:

1. The rebound technique.

2. The filling of the Spirit.

3. The faith-rest drill.

4. Grace orientation.

5. Doctrinal orientation.

6. A personal sense of destiny.

7. Personal love for God the Father.

8. Impersonal love for all mankind.

9. +H or sharing the happiness of God.

10. Occupation with Christ as the
priority solution to life.

DISPOSITIVOS PARA SOLUCIONAR PROBLEMAS

Hay 10 dispositivos para solucionar problemas:

1. Latécnica de rebote.

2. La ocupacion del Espiritu.

3. El gjercicio del fe-descanso.

4. La orientacion a la gracia.

5. La orientacion doctrinal.

6. El sentido personal del destino.

7. El amor personal para Dios el Padre.

8. El amor impersonal para toda la humanidad.

9. +F o el compartir con la felicidad de Dios.

10. El estar fijado en Cristo como la solucion principal en
la vida.

PROPITIATION

Propitiation is the God-ward side of the work of Christ
in salvation while reconciliation is the man-ward side
of that work. Propitiation means satisfaction, and God
the Father is satisfied with the sacrificial ministry of
our Lord on the cross. Propitiation is the work of
Christ on the cross that deals with the integrity of God.
Propitiation means that our Lord satisfied God the
Father. In propitiation the justice of God judges our
sins and the integrity of God is satisfied with that
judgment. Propitiation frees the justice of God to
immediately give anyone who believes in Christ one-
half of divine integrity, the righteousness of God. This
is the down payment on our salvation.

PROPICIACION

La propiciacion es la parte de la obra de Cristo, con
respecto a la salvacion, de la cual se encargd Dios, mientras
que la reconciliacion es la parte de la cual se encarga el
hombre. La propiciacion significa la satisfaccion, y Dios el
Padre esta satisfecho con el ministerio expiatorio de nuestro
Sefor en la cruz. La propiciacion es la obra de Cristo en la
cruz que trata con la integridad de Dios. La propiciacion
significa que nuestro Sefior satisfizo a Dios el Padre. En la
propiciacion, la justicia de Dios juzga nuestros pecados y la
integridad de Dios esta satisfecha con ese juicio. La
propiciacion libera a la justicia de Dios para darle
inmediatamente una mitad de la integridad divina, la
rectitud de Dios, a la persona que cree en Cristo. Es el
desembolso inicial para nuestra salvacion.

PROVIDENCE OF GOD

Providence is the divine outworking of all of the
divine decrees in which God's power sustains and
guides human history. The object of God's providence
is the final manifestation of His glory as His divine
decrees unfold until their climax when all His enemies
are destroyed forever. The doctrine of divine
providence expresses the fact that the world and our
lives are not ruled by chance, fate, or luck, but by God,
who reveals His purpose through the providence of
grace, the greatest display of which was accomplished
at the cross.

PROVIDENCIA DE DIOS

La providencia es la realizacion divina de todos los decretos
en el cual el poder de Dios sostiene y guia la historia
humana. El proposito de la providencia de Dios es la
manifestacion final de Su gloria mientras Sus decretos
divinos se desarrollan hasta que lleguen al climax cuando
todos Sus enemigos sean destruidos para siempre. La
doctrina de la providencia divina expresa el hecho de que el
mundo y nuestras vidas no estan dirigidos por la casualidad,
ni por el destino, ni por la suerte, sino por Dios, quien
revela Su propdsito por medio de la providencia de gracia,
y la muestra mas grande fue cumplida en la cruz.

PSEUDO SPIRITUALITY
Pseudo spirituality is false spirituality based on man's
system of human viewpoint rules or based on Satan's

ESPIRITUALIDAD FINGIDA
La espiritualidad fingida es una espiritualidad falsa basada
en un sistema de reglas desde el punto de vista humano o




system of religion in cosmic 2. They are both
antithetical to the true spirituality of Christianity
which is based upon God's grace which is freely given
through the cross of Christ, empowered by the filling
of the Holy Spirit, and manifest in the word of God.

basada en un sistema de religion de Satanas en el cosmico
2. Las dos son antitéticos a la espiritualidad verdadera del
cristianismo, la cual esta basada en la gracia de Dios que se
da libremente por medio de la cruz de Cristo, y recibe su
poder por la ocupacion del Espiritu Santo, y se manifiesta
en la palabra de Dios.

PUBLIC LIE

The public lie is the hate propaganda formulated by
arrogant and ambitious people who lust for power and
approbation. The public lie is to discredit the teaching
of Bible doctrine and those who communicate it.

MENTIRA PUBLICA

La mentira publica es la propaganda del odio que esta
formulada por las personas arrogantes y ambiciosas que
codician el poder y el elogio. La mentira publica esta
disenada para desacreditar a la enseflanza de la doctrina
Biblica y las personas que la comunican.

RAPTURE

"Rapture" is a technical theological term for the
resurrection of the royal family of God at the end of
the church age in which the dead in Christ shall rise
and those who are alive and are His at His coming will
also rise to meet the Lord in the air, 1CO 15:51-52;
1TH 4:16-17; 2TH 2:1. It is extremely important to
understand that the Rapture of the Church is not the
second coming of Christ. The Rapture occurs before
the Tribulational period while the second coming
(second Advent) occurs at the end of the Tribulation.

RAPTO

El “rapto” es un término teoldgico y técnico para la resur-
reccion de la Familia Real de Dios al fin de la era de la
Iglesia, cuando los que estan muertos en Cristo se levanta-
ran y los que estan vivos y que son de El en el momento de
Su venida también se levantaran para juntarse con el Sefior
en el aire, 1CO 15:51-52, 1TE 4:16-17, 2TE 2:1. Es muy
importante entender que el rapto de la Iglesia no es la
Segunda Venida de Cristo. El rapto ocurre antes del
periodo de la Tribulacion mientras que la Segunda Venida
(el Segundo Advenimiento) ocurre al fin de la Tribulacion.

REBOUND

Rebound is the first problem solving device and is a
grace function to the believer. The rebound technique
is a procedure given in PSA 32:5; 1CO 11:28; 1JO
1:9, in which the believer simply acknowledges or
names his known sins to God the Father. Because the
Justice of God the Father is satisfied with the sacrifice
of Christ He is faithful and just to forgive us of all of
our sins, which includes both the known and unknown
sins. The use of the rebound technique results in
restoration to fellowship, recovery of the filling of the
Holy Spirit, and re-entry into the pre-designed plan of
God.

REBOTE

El rebote es el primer dispositivo para solucionar problemas
y es la funcion de gracia para el creyente. La técnica de
rebote es un procedimiento dado en SAL 32:5, 1CO 11:28
y 1JU 1:9, en el cual el creyente simplemente reconoce o
cita sus pecados conocidos a Dios el Padre. Debido al
hecho de que la justicia de Dios el Padre esta satisfecha con
el sacrificio de Cristo, El es fiel y justo para perdonarnos de
todos nuestros pecados, que incluye los pecados conocidos
y desconocidos. El uso de la técnica de rebote resulta en la
restauracion a la comunion, el restablecimiento de la
ocupacion del Espiritu Santo, y el reingreso en el plan
predisefiado de Dios.

RECONCILIATION

All believers are reconciled to God the moment they
believe in Christ, but the work of reconciliation
actually took place on the cross for every member of
the human race. Reconciliation is the man-ward side
of the cross while propitiation is the God-ward side of
the cross. Reconciliation means that the barrier that
existed between fallen mankind and God has been torn
down by the substitutionary spiritual death of Christ
on the cross. Therefore all that is needed is faith alone
in Christ alone for any person to have eternal peace
with God. Eirene (often translated “peace”) is the
Greek word that technically refers to the doctrine of
reconciliation. "Peace" and "reconciliation" are
synonymous terms in such passages as EPH 2:14, 15,
17, 4:3, 6:15. By means of reconciliation all believers
are restored to friendship and agreement with God by
the work of Jesus Christ on the cross. Reconciliation is

RECONCILIACION

Todos los creyentes son reconciliados a Dios en el
momento que creen en Cristo, pero la obra de reconcilia-
cion en realidad ocurri6 en la cruz para cada miembro de la
raza humana. La reconciliacion es la parte de la cruz de la
cual el hombre es responsable mientras que la propiciacion
es la parte de la cruz de la cual Dios es responsable. La
reconciliacion significa que la barrera que existio entre la
humanidad caida y Dios ha sido destruida por la sustitucion
de la muerte espiritual de Cristo en la cruz. Por lo tanto, la
unica cosa que se necesita es solamente fe en solamente
Cristo para que cualquier persona tenga la paz eterna con
Dios. Eirene (muchas veces traducida “paz”) es la palabra
griega que técnicamente se refiere a la doctrina de la recon-
ciliacion. “Paz” y “reconciliacion” son términos sindnimos
en pasajes como EFE 2:14, 15, 17, EFE 4:3 y EFE 6:15.
Por medio de la reconciliacion, todos los creyentes son
restaurados al compaferismo y a la conformidad con Dios




stated as a doctrine in such passages as, 2CO 5:18,
EPH 2:16, COL 1:20-21.

por medio de la obra de Jesucristo en la cruz. La
reconciliacion esta expresada como una doctrina en tales
pasajes como 2CO 5:18, EFE 2:16, y COL 1:20-21.

RECOVERY

Recovery is the restoration of divine viewpoint in the
mental attitude of the soul after a prolonged stay in the
cosmic system. The solution to personal sin is the use
of the rebound technique, which results in restoration
to fellowship with God, recovery the filling of the
Holy Spirit, and being reentered into the pre-designed
plan of God, 1JO 1:9. However, if rebound is not
immediate and prolonged periods of time are spent in
the cosmic system recovery is needed. Recovery from
the evil viewpoint of the cosmic system is
accomplished by again circulating metabolized
doctrine in the soul with the resultant divine
viewpoint. If evil has taken root in the soul due to
reversionism then enforced humility is needed to force
oneself into the consistent perception and
metabolization of accurate Bible doctrine, EPH 4:23,
ROM 12:2.

RESTABLECIMIENTO

El restablecimiento es la restauracion del punto de vista
divino en la actitud mental del alma después de estar por un
tiempo prolongado en el sistema cosmico. La solucion para
el pecado personal es el uso de la técnica del rebote, que
resulta en la restauracion de la comunion con Dios, el
restablecimiento de la ocupacion del Espiritu Santo, y el
entrar de nuevo en el plan predisefiado de Dios, 1JU 1:9.
Sin embargo, si uno no usa el rebote inmediatamente y se
queda por un tiempo prolongado en el sistema cosmico, se
necesita el restablecimiento. Uno logra el restablecimiento
del punto de vista del mal del sistema cosmico por medio
de circular de nuevo la doctrina metabolizada en el alma 'y
tener el punto de vista divino resultante. Si el mal ha
tomado raiz en el alma debido al rever-sionismo, entonces
se necesita la humildad impuesta para forzarse en la
percepcion y la metabolizacion de la doctrina Biblica, EFE
4:23 y ROM 12:2.

REDEMPTION

The doctrine of redemption views mankind as born
into the slave market of sin through the imputation of
Adam's original sin at physical birth, for we had to be
condemned before we could be saved. There was no
way that man could redeem himself. Redemption was
accomplished by the saving work of Christ on the
cross by which He purchased every member of the
human race (unlimited atonement). The payment of
debt for this purchase is called the "blood of Christ,"
EPH 1:7, COL 1:14. Redemption emphasizes the fact
that we are sinners, not only by choice or volition, but
at the point of physical birth. At the moment of faith in
Christ, the believer has eternal security because the
total sum of the debt against him was paid or
redeemed by Christ, COL 2:13-14.

REDENCION

La doctrina de la redencion ve a la humanidad como nacida
en el mercado de la esclavitud del pecado por la imputacion
del pecado original de Adan en el momento del nacimiento
fisico, porque tuvimos que ser condenados antes que
pudiéramos ser salvos. No habia ninguna manera por la
cual el hombre se pudiera redimir a si mismo. La redencion
fue cumplida por la obra de salvacion de Cristo en la cruz,
por la cual El comprd a cada miembro de la raza humana
(la expiacion ilimitada). El pago de deuda para esta compra
se llama “la sangre de Cristo,” EFE 1:7, COL 1:14. La
redencion enfatiza el hecho de que nosotros somos
pecadores, no so6lo por gusto o volicion, sino al momento
del nacimiento fisico. En el momento de tener fe en Cristo,
el creyente tiene la seguridad eterna porque la suma total de
la deuda contra ¢l fue pagada o redimida por Cristo, COL
2:13-14.

REGENERATION

Regeneration is a theological term that means a second
birth or being born again, as Jesus said in JOH 3:3,
"Jesus answered and said to him, "Truly, truly, I say to
you, unless a person is born again, he cannot see the
kingdom of God."" JOH 3:7, "Do not marvel that [
said to you, "You must be born again.'” Regeneration is
the immediate result of faith alone in Christ alone.

REGENERACION

La regeneracion es un término teologico que significa un
segundo nacimiento o el nacer de nuevo, como dijo Jesus
en JUA 3:3, “Respondio Jesus y le dijo: En verdad, en
verdad te digo que el que no nace de nuevo no puede ver el
reino de Dios. JUA 3:7, “No te asombres de que te haya
dicho: 'Os es necesario nacer de nuevo.'” La regeneracion
es el resultado inmediato de tener solamente fe en
solamente Cristo.

RELATIVE RIGHTEOUSNESS
Man's righteousness is adequate only in comparison or
relative to other humans, but is totally inadequate

when compared to God's absolute or perfect
righteousness, JOH 15:5.

RECTITUD RELATIVA

La rectitud del hombre es adecuada s6lo en comparacion o
relativo a otros humanos, pero es completamente
inadecuada cuando se compara con la rectitud absoluta o
perfecta de Dios, JUA 15:5.




RELIGION

Religion is an evil system whereby man by his own
efforts and merits attempts to gain salvation or the
approbation of God. Christianity is a relationship with
Jesus Christ, by grace through faith, EPH 2:8-9, and
not a religious attempt to gain God's favor through a
human system of morality or avoidance of taboos.

RELIGION

La religién es un sistema por el cual el hombre, por sus
propios esfuerzos y méritos, trata de ganar la salvacion o el
elogio de Dios. El cristianismo es una conexion con
Jesucristo, por gracia por medio de la fe, EFE 2:8-9, y no
es un intento religioso de ganar el favor de Dios por medio
de un sistema de moralidad humano o del evitar los tabtes.

REPENTANCE

The Greek transitive verb metanoeo means to change
one's thinking, or to change the mind. Repentance
connotes a decision based on mentality and it is
rational, not emotional. All of us repented at the
moment of salvation because we changed our thinking
concerning the person of Christ. The cognate noun
metanoia, ROM 2:4, means a change of mind, a
conversion, a turning away. Doctrinal viewpoint
changes every bit of human viewpoint you've learned.

ARREPENTIMIENTO

El verbo transitivo griego metanoeo significa cambiar la
manera de pensar, o cambiar la mente. El arrepentimiento
connota una decision basada en la mentalidad y es algo
racional, no es algo emocional. Todos nosotros nos
arrepentimos en el momento de la salvacién porque
cambiamos nuestra manera de pensar con respecto a la
persona de Cristo. El sustantivo afin metanoia en ROM
2:4 significa un cambio de mente, una conversion, y el
apartarse. El punto de vista doctrinal cambia cada pedacito
del punto de vista humano que hayamos aprendido.

RESURRECTION

Resurrection is rising from the dead in a human body,
and never again being subject to death. All members
of the human race will be resurrected; however, the
believers will be resurrected in an incorruptible body
and will spend eternity in heaven with God.
Conversely, unbelievers will be resurrected in a human
body but they will spend eternity in the lake of fire,
REYV 20:14.

RESURRECCION

La resurreccion es cuando una persona regresa de entre los
muertos en un cuerpo humano y nunca vuelve a someterse a
la muerte. Todos los miembros de la raza humana seran
resucitados, sin embargo, los creyentes seran resucitados en
un cuerpo incorruptible y por toda la eternidad estaran en el
cielo con Dios. A la inversa, los no creyentes seran
resucitados en un cuerpo humano pero por toda la eternidad
estaran en el lago de fuego, APO 20:14.

RETROACTIVE POSITIONAL TRUTH
Retroactive positional truth means to be identified
with Christ in His death and burial. This position
divorces the believer from sin and evil as well as the
power of the old sin nature because he is crucified and
buried with Christ, ROM 6:4, 6. Not only is the
believer identified with Christ in death and burial, but
also in resurrection, ascension, and session (current
positional truth) as God replaces the old position
(retroactive) with the new position (current), EPH 2:6.

VERDAD POSICIONAL RETROACTIVA

La verdad posicional retroactiva significa el ser identificado
con Cristo en Su muerte y entierro. Esta posicion divorcia
al creyente del pecado y del mal y también del poder de la
naturaleza vieja y pecaminosa porque €l esta crucificado y
enterrado con Cristo, ROM 6:4, 6. El creyente no sélo es
identificado con Cristo en la muerte y el entierro, sino
también en la resurreccion, la ascension, y la sesion (la
verdad posicional actual) mientras Dios cambia la posicion
vieja (retroactiva) con la posicion nueva (actual), EFE 2:6.

REVELATION

The Greek word apokalupsis, meaning revelation, is
defined as God making known to man what is
otherwise unknowable. God has to reveal Himself to
us. A material universe demands a creator. Man is the
object of that creation. Therefore, communication
from the creator to mankind is to be expected, and the
word of God has been given to mankind through
revelation, GAL 1:12. So the noun apokalupsis
implies unveiling, disclosure by God Himself
regarding things previously unknown and things that
cannot be explained.

REVELACION

La palabra griega apokalupsis, que significa revelacion, se
define como Dios dando a conocer al hombre lo que aparte
de esto no seria conocido. Dios Se tiene que revelar a
nosotros. Un universo fisico exige un creador. El hombre
es el objeto de esa creacion. Por lo tanto, contamos con que
habra la comunicacion desde el Creador a la humanidad, y
la palabra de Dios ha sido dada a la humanidad por medio
de la revelacion, GAL 1:12. Por lo tanto, el sustantivo
apokalupsis implica el develar y la divulgacion por Dios
Mismo con respecto a las cosas que anteriormente no eran
conocidas y las cosas que no se pueden explicar.

REVERSE TRENDS OF HISTORY

The Church-age is the dispensation of historical trends
since there are no prophecies to be fulfilled except for
its end at the Rapture. Believers therefore can reverse

TENDENCIAS HISTORICAS INVERSAS

La era de la Iglesia es la dispensacion de tendencias
historicas porque no hay ninguna profecia que se tenga que
cumplir excepto el rapto al fin de la dispensacion. Por lo




these historical trends anonymously. Each believer
influences history to an unprecedented degree, for
good or ill, and consequently the Christian has a
profound responsibility to grow up spiritually. The
mature believer has such an impact that he can reverse
the evil trends of history, yet in the same manner the
negative believer can have the opposite impact, thus
empowering these trends towards evil. The course of
history in the Church-age is determined by the attitude
of the believer toward Bible doctrine. No great person
or leader or group can make decisions based on honor
and virtue without the backing of that pivot of mature
believers.

tanto, los creyentes pueden cambiar estas tendencias en una
manera anénima. Cada creyente influencia a la historia en
un grado sin precedentes para el bien o el mal, y
consiguientemente el cristiano tiene una responsabilidad
profunda de crecer espiritualmente. El creyente maduro
tiene un impacto tan profundo que ¢l puede invertir las
tendencias malas de la historia; sin embargo, en la misma
manera, el creyente negativo puede tener el impacto
opuesto, por lo tanto dandole mas fuerza a estas tendencias
hacia el mal. El curso de la historia en la era de la Iglesia
esta determinado por la actitud del creyente hacia la
doctrina Biblica. Ninguna gran persona ni lider ni grupo
puede hacer decisiones basadas en honor y virtud sin ese
respaldo del pivote de creyentes maduros.

REVERSIONISM

Reversionism is an act of reversing or turning in the
opposite way, or a state of being so turned. As
believers we were designed to execute the pre-
designed plan of God. But in reversionism we turn the
other way and cannot be distinguished from our pre-
salvation status. We are believers thinking human
viewpoint. Reversionism is the act of reverting to a
former state, habit, belief, or practice of post-salvation
sinning. Reversionism is a reversal of your priorities,
your attitudes, your affections, the object of your
personal love accompanied by the destruction of your
impersonal love, and the change of your manner of
operation and personality.

REVERSIONISMO

El reversionismo es un acto de voltear o cambiar a una
manera opuesta, o un estado de ser asi volteado. Como
creyentes, fuimos disefiados para ejecutar el plan
predisenado de Dios. Pero, en el reversionismo, nos
volteamos al otro lado y no se puede distinguir entre el
estado en el cual nos encontramos y nuestro estado antes de
nuestra salvacion. Somos creyentes pensando desde el
punto de vista humano. El reversionismo es el acto de
volver a revertirse a un estado anterior, un habito, una
creencia, 0 una practica de pecar como antes de ser salvo.
El reversionismo es un cambio de nuestras prioridades,
nuestras actitudes, nuestros afectos, y en el objeto de
nuestro amor personal, y esta acompanado por la
destruccion de nuestro amor impersonal y el cambio en
nuestra forma de actuar y en nuestra personalidad.

REVOLUTION

Revolution is the forcible overthrow of an established
government or a political system by the people
governed. Revolution is the overthrow by violence of
duly constituted authority, resulting in a fundamental
change in political organization, constitution, or
government.

REVOLUCION

La revolucion es el cambio violento de un gobierno
establecido o un sistema politico por la gente gobernada.
La revolucion es el cambio violento de la autoridad
debidamente constitui-da, que resulta en un cambio
fundamental en la organizacion politica, la constitucion, o
el gobierno.

RIGHTEOUSNESS

Righteousness is the attribute of God that describes the
absolute perfection of His character and Person, JOH
15:5.

RECTITUD

(En La Biblia de las Américas, cuando un versiculo se
refiere solamente a la rectitud, la Biblia usa la palabra
“justicia.” Cuando un versiculo se refiere a la rectitud y la
Jjusticia, la Biblia por lo general usa la palabra “rectitud.”
Por lo tanto, en nuestras traducciones, seguiamos el mismo
patron. Pero el Pastor McLaughlin tiene una doctrina que
distingue entre la rectitud y la justicia. Asi que desde
marzo de 20006, nosotros estamos usando “la rectitud” para
“righteousness” y “la justicia” para ‘‘justice.” Estamos
agregando “[rectitud]” en los versiculos para designar la
diferencia.)

La rectitud es el atributo de Dios que describe la perfeccion
absoluta de Su caracter y persona, JUA 15:5.

ROYAL FAMILY HONOR CODE
The royal family honor code is a system of spiritual
integrity mandated by God and revealed by the

CODIGO DE HONOR DE LA FAMILIA REAL
El co6digo de honor de la Familia Real es un sistema de
integridad espiritual ordenado por Dios y revelado por




mystery doctrine of the Church-age. The royal family
honor code relates to your personal integrity in
relationship to other people. In that sense, the honor
code is a supplement to impersonal love for all
believers and other pertinent problem solving devices
of the pre-designed plan of God, ROM 13-15.

medio de la doctrina del misterio de la era de la Iglesia. El
codigo de honor de la Familia Real tiene que ver con
nuestra integridad personal en relacion con otra gente. En
este sentido, el cédigo de honor es un suplemento al amor
impersonal hacia todos los creyentes y a los otros
dispositivos para solucionar problemas pertinentes del plan
predisenado de Dios, ROM 13-15.

ROYAL FAMILY OF GOD

A royal family is the family of a king; here our Lord
Jesus Christ is divine royalty as God. Heis a
sovereign king as part of the Trinity, possessing all the
attributes of divine essence. Jesus Christ is also the
Son of David and therefore Jewish royalty. But also,
after His resurrection, ascension, and session He was
given His third royal title, King of kings, and Lord of
lords, REV 19:16. The Church now becomes the
kings and lords that He is King and Lord over. At the
moment of salvation every Church-age believer is
adopted as an adult son into the royal family of God,
EPH 1:5. The royal family of God, therefore, is
defined as every Church-age believer, regardless of
antecedence, background, race, classification, etc. All
distinctions are erased at the point of salvation and
reconciliation and the believer is royalty forever.

FAMILIA REAL DE DIOS

La Familia Real de Dios es la familia de un rey; aqui,
nuestro Sefior Jesucristo es la realeza divina como Dios.
El es un rey soberano como parte de la Trinidad, y tiene
todos los atributos de la esencia divina. Jesucristo también
es el Hijo de David, y por lo tanto, la realeza judia. Pero
también, después de Su resurreccion, ascension y sesion, El
recibio su tercer titulo, Rey de reyes y Sefior de sefiores,
APO 19:16. La Iglesia ahora llega a ser los reyes y los
sefiores del cual El es Rey y Sefior. En el momento de la
salvacion, cada creyente de la era de la Iglesia es adoptado
como un hijo adulto en la Familia Real de Dios, EFE 1:5.
Por lo tanto, la Familia Real de Dios se define como cada
creyente de la era de la Iglesia sin tener en cuenta su
antecedencia, pasado, raza, clasificacion, etc. Todas las
distinciones son borradas en el momento de la salvacion y
la reconciliacion, y el creyente es realeza para siempre.

ROYAL PRIESTHOOD

All believers in the Church-age are royal priests and
represent themselves before God, 1PE 2:5. No longer
is there a specialized priesthood like the Levitical
priesthood of Israel. Every Church-age believer,
regardless of race or background is a royal priest. The
royal priesthood is one of the believer's primary
invisible assets.

SACERDOCIO REAL

Todos los creyentes en la era de la Iglesia son sacerdotes
reales y se representan a si mismos ante Dios, 1PE 2:5. Ya
no hay un sacerdocio especializado como el sacerdocio
levitico de Israel. Cada creyente de la era de la Iglesia, sin
tener en cuenta su raza ni pasado, es un sacerdote real. El
sacerdocio real es uno de los activos invisibles primarios
del creyente.

SABBATH

The Sabbath was the seventh day of the week (Satur-
day) in which God ceased from His work of creation
and declared the day blessed and holy, GEN 2:1-3.
The Sabbath was passed down to the Jews as a day of
rest, EXO 20:8-11. The Jews were also commanded to
have a Sabbath year in which there would be no plant-
ing so that the land could rest, LEV 25:4. The Sabbath
observance was for the OT only, but in the Church-age
the Sabbath observance no longer exists, COL 2:16.

DiA DE REPOSO

El dia de reposo es el séptimo dia de la semana (el Sabado)
en el cual Dios termin6 Su obra de creacion y declaro el dia
bendecido y santo, GEN 2:1-3. El dia de reposo fue pasado
a los judios como un dia de descanso, EXO 20:8-11. Los
judios también fueron ordenados a tener un afio de reposo
en el cual no debian plantar para que la tierra pudiera des-
cansar, LEV 25:4. El cumplimiento del dia de reposo era
solamente para el Antiguo Testamento; el cumplimiento del
dia de reposo no existe en la era de la Iglesia, COL 2:16.

SALVATION

Salvation is the work of God in the saving of mankind
from the power and effects of being born in sin and
therefore spiritually dead, being separate from God.
This has been accomplished by means of the finished
work of Jesus Christ on the Cross. Any member of the
human race can acquire the grace gift of salvation by
simply believing in Jesus Christ as their Savior, ACT
16:31.

SALVACION

La salvacion es la obra de Dios en salvar a la humanidad
del poder y de los efectos de estar nacido en el pecado, y a
resultado, muertos espiritualmente, estando separados de
Dios. Esto fue logrado por medio de la obra cumplida por
Jesucristo en la cruz. Cualquier miembro de la raza
humana puede adquirir la dadiva de gracia de la salvacion
simple-mente por creer en Jesucristo como su Salvador,
HCH 16:31.

SANCTIFICATION
Sanctification means to be set apart for God.

SANTIFICACION
La santificacion significa el ser apartado para Dios. La




Sanctification is a technical theological term for the
status quo of the royal family of God in three phases
of the pre-designed plan of God. Sanctification in
phases one and three are attained at the moment of
salvation, however, sanctification in phase two
requires many positive decisions for the plan of God.

1. Positional sanctification is having eternal security,
1CO 6:11. There is no way you can ever get out of
your relationship with God.

2. Experiential sanctification is residence, function,
and momentum inside the pre-designed plan of
God, 2TT 2:21.

3. Ultimate sanctification is the believer in his
resurrection body in the eternal state, 1CO 15:53.

santificacion es un término teoldgico y técnico para el statu
quo de la Familia Real de Dios en tres fases del plan
predisefiado de Dios. La santificacion en la primera y
tercer fase es lograda en el momento de la salvacion, sin
embargo, la santificacion en la segunda fase requiere
muchas decisiones positivas para el plan de Dios.

1. La santificacion posicional es tener la seguridad eterna,
1CO 6:11. No es posible, de ninguna manera, salir de
la conexion que uno tiene con Dios.

2. La santificacion experiencial es la residencia, la
funcion, y el impetu dentro del plan predisefiado de
Dios, 2TI 2:21.

3. La santificacion maxima es el creyente en su cuerpo de
resurreccion en el estado eterno, 1CO 15:53.

SCAR TISSUE OF THE SOUL

Scar tissue of the soul, also known as hardness of the
heart, is the result of prolonged residence and function
inside the cosmic system, JOH 12:40 (See Cosmic
System). Negative volition towards doctrine results in
the inhale of cosmic viewpoint into the soul. After
prolonged exposure, this cosmic viewpoint clogs the
soul with scar tissue and halts the circulation of
metabolized Bible doctrine.

CICATRIZ DEL ALMA

La cicatriz del alma, también conocida como la dureza del
corazon, es el resultado de morar y funcionar por un tiempo
prolongado dentro del sistema cosmico, JUA 12:40 (vea
Sistema Coésmico). La volicion negativa hacia la doctrina
resulta en el consumo del punto de vista cosmico en el
alma. Después de estar expuesto a esto por un tiempo
prolongado, este punto de vista cosmico obstruye al alma
con la cicatriz y detiene la circulacion de la doctrina Biblica
que uno ha metabolizado.

SEALING MINISTRY OF THE HOLY SPIRIT

The Sealing of the Holy Spirit is a signature guarantee
in which His very seal is put upon an eternal contract
with each born again believer, EPH 1:13, 4:30. The
sealing of the Spirit guarantee's three things:

1. The guarantee of eternal salvation, EPH 4:30.

2. The guarantee of eternal security, EPH 4:30.

3. The guarantee of our portfolio of invisible assets,
EPH 1:13, 2CO 1:21-22.

MINISTERIO DEL SELLAMIENTO DEL ESPIRITU
SANTO

El sellamiento del Espiritu Santo es una garantia de firma
en el cual Su mero sello esta puesto sobre un contracto
eterno con cada creyente que ha sido renacido, EFE 1:13,
EFE 4:30. El sellamiento del Espiritu asegura tres cosas:

1. La salvacion eterna, EFE 4:30.

2. La seguridad eterna, EFE 4:30.

3. Nuestro portafolio de activos invisibles, EFE 1:13, 2CO
1:21-22.

SECOND ADVENT

There are two advents of Jesus Christ depicted in the
Word of God. The First Advent begins with His virgin
birth and concludes with His resurrection, ascension
and session. During the First Advent, Jesus Christ in
Hypostatic Union accomplishes the strategic victory of
the angelic conflict and the salvation of the human
race. This strategic victory gives Him battlefield
royalty. He must have a royal family to go with this
royalty. Therefore, there is the need for the Church.
The Second Advent is designed to reveal Him as both
battlefield royalty and Jewish royalty. He returns to
earth, landing on the Mount of Olives, ZEC 14:4, in
resurrection body and Hypostatic Union and He will
be accompanied by His saints (the Church), 1TH 3:13.
The Second Advent ends the dispensation of the
Tribulation and begins the Lord's 1000 year Millennial

SEGUNDO ADVENIMIENTO

Hay dos advenimientos de Jesucristo representados en la
Palabra de Dios. El Primer Advenimiento comienza con el
alumbramiento virginal y termina con la resurreccion, la
ascension, y la sesion. Durante el Primer Advenimiento,
Jesucristo, en la Union Hipostatica, logra la victoria
estratégica del conflicto angélico y la salvacion de la raza
humana. Esta victoria estratégica le da a Jesucristo la
realeza del campo de batalla. El tiene que tener una
Familia Real para completar esta realeza. Por lo tanto, se
necesita la Iglesia. El Segundo Advenimiento esta disefiado
para revelar a Jesucristo como la realeza del campo de
batalla y la realeza judia. El vuelve a la tierra, Sus pies
tocan el monte de los Olivos, ZAC 14:4, en Su cuerpo de
resurreccion y en la Union Hipostatica, y El sera
acompanado por Sus santos (la Iglesia), 1TE 3:13. El
Segundo Advenimiento termina la dispensacion de la




reign upon the earth. The Second Advent is not to be
confused with the Rapture of the Church, when Christ
comes back to remove the Church, but does not set His
foot upon the earth, 1TH 4:17.

Tribulacién y comienza el reinado Milenario de 1000 afios
del Sefior sobre la tierra. El Segundo Advenimiento no se
debe confundir con el rapto de la Iglesia, cuando Cristo
vuelve para sacar a la Iglesia, pero Sus pies no tocan la
tierra, 1TE 4:17.

SELECTION

Selection is a technical term related to the divine
imputation of human life at the point of physical birth.
God is the inventor of human life, just as He is the
creator. At the moment of physical birth, God imputes
human life by breathing the soul to the format soul in
the physical body, GEN 2:7.

SELECCION

La seleccion es un término técnico relacionado con la
imputacion divina de la vida humana en el momento del
nacimiento fisico. Dios es el inventor de la vida humana,
igual como El es el creador. En el momento del nacimiento
fisico, Dios imputa la vida humana por medio de respirar la
vida del alma al formato del alma en el cuerpo fisico, GEN
2:7.

SHEKINAH GLORY

Jesus Christ, the Shekinah Glory of Israel, lived in the
Holy of holies, EXO 25:21-22, LEV 26:11-12, PSA
91:1, HEB 9:5. His presence was manifest by a cloud
above the tabernacle by day and a pillar of fire by
night, so that the Jews could always tell when Jesus
Christ was present in the tabernacle. In the Church-age
every believer is the holy temple of God, 1CO 3:16,
6:19, and therefore Jesus Christ as the Shekinah Glory
indwells every believer, COL 1:27.

GLORIA SHEKINAH

Jesucristo, la Gloria Shekinah de Israel, vivia en el lugar
santisimo, EXO 25:21-22, LEV 26:11-12, SAL 91:1, HEB
9:5. Su presencia fue manifestada por una nube arriba del
tabernaculo por dia y una columna de fuego por noche, para
que los judios siempre pudieran saber cuando Jesucristo
estaba presente en el tabernaculo. En la era de la Iglesia,
cada creyente es el templo santo de Dios, 1CO 3:16, 6:19,
y por lo tanto, Jesucristo, como la Gloria Shekinah mora
dentro de cada creyente, COL 1:27.

SIN
Sin is any mental, verbal or overt activity that violates
the character and standards of God.

PECADO
El pecado es cualquier actividad mental, verbal o publica
que viola el caracter y los estandares de Dios.

SIN NATURE

The sin nature is an integral part of every human being
that resides in the cell structure of the human body.
The sin nature was acquired originally by Adam at his
fall and is subsequently passed down genetically to all
mankind by the father through copulation, GEN 5:3.
The result is both spiritual death and total depravity of
all humanity, except Jesus Christ. Because of the
virgin birth, Jesus Christ was born without a sin nature
since He did not have a biological father, MAT 1:18.

NATURALEZA PECAMINOSA

La naturaleza pecaminosa es una parte integrante de cada
ser humano y mora en la estructura celular del cuerpo
humano. La naturaleza pecaminosa fue adquirida
originalmente por Adéan en su caida y posteriormente fue
pasada genéticamente a toda la humanidad por el padre a
través de la copulacion, GEN 5:3. El resultado fue la
muerte espiritual y la depravacion total de la humanidad,
excepto Jesucristo. A resultado del alumbramiento virginal,
Jesucristo nacio sin una naturaleza pecaminosa porque El
no tuvo un padre biologico, MAT 1:18.

SIN UNTO DEATH

The sin unto death is maximum punishment from God.
It is fair, painful and terminates in physical death, 1JO
5:16. Believers can die the sin unto death through
prolonged negative volition and reversionism. This is
actually a grace gift from God because God is saving
him from the greater evil that is surely to come and
taking him home to heaven to be face to face with the
Lord. No believer can lose his salvation, even if he
dies the sin unto death.

PECADO QUE RESULTA EN MUERTE

El pecado que resulta en muerte es la disciplina maxima de
Dios. Es justo, doloroso, y termina con la muerte fisica,
1JU 5:16. Los creyentes pueden morir del pecado que
resulta en muerte por tener la volicion negativa y por estar
en el reversionismo por un tiempo prolongado. En realidad,
esto es una dadiva de la gracia de Dios porque Dios le esta
salvando a la persona del mal peor que esta seguro por
venir y le lleva al cielo para que esté cara-a-cara con el
Sefior. Ningln creyente puede perder su salvacion, aln si
muere del pecado que resulta en muerte.

SLANDER
Slander is the spreading of the public lie, or any form
of verbal gossiping, maligning, or judging, TIT 3:2.

DIFAMACION

La difamacion es propagar una mentira ptblica, o cualquier
forma de chismear, de calumniar, o de juzgar a alguien,
TIT 3:2.




SLAVE MENTALITY

The slave mentality desires security over and above
freedom regardless of its cost to liberty or its source.
Slave mentality is opposite to God's thinking for He
desires His creatures to live in liberty and freedom,
ROM 8:15, GAL 5:1. The slave mentality does not
accept the responsibility that comes from true
spirituality and therefore freedom before God. This is
the eulogy of the exodus generation who desired
slavery in Egypt over freedom in the desert, EXO
4:11-12. The believer involved in the slave mentality
is a prime target for satanic deception.

MENTALIDAD DE ESCLAVO

Una persona con la mentalidad de esclavo desea la
seguridad mas que la libertad sin tener en cuenta cuanto le
costaria perder la libertad o su fuente. La mentalidad de
esclavo es ese modo de pensar que es opuesto al de Dios
porque El desea que Sus criaturas vivan en libertad, ROM
8:15, GAL 5:1. La mentalidad de esclavo no acepta la
responsabilidad que viene con la espiritualidad verdadera, y
por lo tanto, la libertad ante Dios. Este es el elogio de la
generacion del éxodo, la cual deseaba mas la esclavitud en
Egipto que la libertad en el desierto, EXO 4:11-12. El
creyente que tiene la mentalidad de esclavo es un blanco
perfecto para la decepcion satanica.

SOTERIOLOGY

Soteriology is the theological study of the saving work
of Jesus Christ on the cross. Soteriology includes the
doctrines of redemption, expiation, propitiation,
reconciliation, and justification.

SOTERIOLOGIA

La soteriologia es el estudio teoldgico de la obra de
salvacion de Jesucristo en la cruz. La soteriologia incluye
las doctrinas de la redencion, la expiacion, la propiciacion,
la reconciliacion, y la justificacion.

SOUL STRUCTURE
(See Edification Complex)

ESTRUCTURA DEL ALMA
(Vea Edificacion del Complejo del Alma)

SOVEREIGNTY
The attribute of God that describes His supreme
authority and rule over all He creates.

SOBERANIA
La soberania es el atributo de Dios que describe a Su
autoridad y reinado supremo sobre todo lo que El crea.

SPIRITUALAUTONOMY

Spiritual autonomy is a continuation of contentment or
+H (sharing the happiness of God) as a major
problem-solving device. In spiritual autonomy the
believer has become spiritually self sustained having
maximum love for God and impersonal unconditional
love for all mankind. It is the second stage of spiritual
adulthood.

AUTONOMIA ESPIRITUAL (AE)

La autonomia espiritual es una continuacion del contenta-
miento, o el +F (el compartir con la felicidad de Dios)
como uno de los dispositivos principales para solucionar los
problemas. En la autonomia espiritual, el creyente llega a
estar auto-sostenido espiritualmente por medio de tener el
amor maximo para Dios y el amor impersonal e incondi-
cional para toda la humanidad. Es la segunda etapa de la
adultez espiritual.

SPIRITUAL CHAMPION

The spiritual champion is a spiritually mature believer
who advances through evidence testing and glorifies
God, thereby becoming a champion in the spiritual
realm!

CAMPEON ESPIRITUAL

El campeon espiritual es un creyente maduro y espiritual
que avanza por medio de la prueba de evidencia y glorifica
a Dios, y por medio de eso llega a ser un campeon en el
reino espiritual.

SPIRITUAL DEATH

Spiritual death is the penalty of sin, and so given as a
warning to our original parents in GEN 2:17, "dying
thou shalt die." When they partook of the forbidden
fruit, they died spiritually. The penalty was imposed at
the fall of mankind. Spiritual death is defined as
separation from God in a state of total helplessness
with regard to any relationship with God. All humanity
experiences spiritual death at the moment of physical
birth because they are imputed with Adam's original
sin and possess an inherent old sin nature. The
problem of spiritual death was solved by the
substitutionary spiritual death of Jesus Christ on the
Cross.

MUERTE ESPIRITUAL

La muerte espiritual es la pena del pecado, y fue dada como
un advertimiento a nuestros primeros padres en GEN 2:17,
“muriendo moriras.” Cuando comieron del fruto prohib-
ido, murieron espiritualmente. La pena fue aplicada en el
momento de la caida de la humanidad. La muerte espiritual
se define como la separacion de Dios en un estado de
desamparo total con respecto a cualquier conexion que haya
con Dios. Toda la humanidad experimenta la muerte
espiritual al momento del nacimiento fisico porque recibe la
imputacion del pecado original de Adan y posee una
naturaleza vieja y pecaminosa inherente. El problema de la
muerte espiritual fue resuelto por medio de la sustitucion de
la muerte espiritual de Jesucristo en la cruz.




SPIRITUAL GIFTS

The Greek noun charisma for spiritual gifts is based
on the word charis, or grace. All spiritual gifts are a
matter of grace! No gift is given based on God's
foreknown merit of the believer. Charisma is primarily
a Pauline expression, though it occurs once, 1PE 4:10.
The Holy Spirit sovereignly gives a spiritual gift to
each believer at the point of salvation, 1CO 12:11, for
the common good. A spiritual gift is never earned,
deserved, or developed through any form of emotional
experience. The believer's recognition of his spiritual
gift comes only through positive volition towards
doctrine.

DONES ESPIRITUALES

El sustantivo griego para los dones espirituales, charisma,
esta basada en la palabra charis, o gracia. Todos los dones
espirituales requieren la gracia. Ningin don es dado a base
del previo conocimiento de Dios con respecto al mérito del
creyente. Charisma principalmente es una expresion que
viene de Pablo, y so6lo ocurre una vez en 1PE 4:10. El
Espiritu Santo soberana-mente le da los dones espirituales a
cada creyente en el momento de la salvacion, 1CO 12:11,
para el bien comun. Un don espiritual nunca se gana, no es
merecido, ni esta desarrollado por medio de ninguna forma
de experiencia emocional. El creyente reconoce su don
espiritual inicamente por medio de la volicidn positiva
hacia la doctrina.

SPIRITUAL IQ

Spiritual 1Q has nothing to do with one's human 1Q. At
the moment of salvation each believer was given equal
privilege and equal opportunity to execute the spiritual
life by means of the power of the Holy Spirit. Since
God the Holy Spirit is our mentor and teacher, JOH
14:26, every Church-age believer has an unlimited
spiritual 1Q. Therefore, every believer can learn and
metabolize as much Bible doctrine as he desires, and
he can never be hindered by anything other than his
own volition.

CI ESPIRITUAL

El CI (coeficiente intelectual) espiritual no tiene nada que
ver con el CI humano. En el momento de la salvacion, cada
creyente recibi6 la igualdad de privilegio y la igualdad de
oportunidad para ejecutar la vida espiritual por medio del
poder del Espiritu Santo. Ya que Dios el Espiritu Santo es
nuestro mentor y maestro, JUA 14:26, cada creyente de la
era de la Iglesia tiene un CI espiritual ilimitado. Por lo
tanto, cada creyente puede aprender y metabolizar la
cantidad de doctrina Biblica que ¢l desea, y €l nunca puede
ser obstaculizado por ninguna cosa excepto por su propia
volicion.

SPIRITUAL MATURITY

Spiritual maturity is the third and final stage of
spiritual maturity. It is accomplished by the believer
who has advanced in the spiritual life by executing the
pre-designed plan of God in his or her own
dispensation. This high ground of spiritual maturity is
attained after the believer passes many tests of
undeserved suffering and the various momentum tests.
Spiritual maturity has nothing to do with sinless
perfection, which cannot ever be realized in this life,
but is characterized by virtue developed by an attitude
of perseverance despite many failures. The mature
believer has attained to the measure of the fullness of
Christ, EPH 4:13. The life of the mature believer is
also known as the super-grace life, JAM 4:6.

MADUREZ ESPIRITUAL

La madurez espiritual es la tercera etapa y la final de la
madurez espiritual. El creyente que avanza en la vida espi-
ritual por medio de ejecutar el plan prediseiiado de Dios en
su propia dispensacion logra llegar a esta etapa. El creyente
logra llegar a este terreno alto de la madurez espiritual
después de que él pase por varias pruebas de sufrimiento
inmerecidas y las varias pruebas de impetu. La madurez
espiritual no tiene nada que ver con la perfeccion sin
pecado, la cual nunca se puede realizar en esta vida, sino es
caracterizada por la virtud que se desarrolla por medio de la
actitud de perseverancia a pesar de muchos fracasos. El
creyente maduro ha logrado llegar a la medida de plenitud
de Cristo, EFE 4:13. La vida del creyente maduro también
se conoce como la vida de supergracia, STG 4:6.

SPIRITUAL SELF-ESTEEM

Spiritual self-esteem is cognitive self-confidence and
the beginning of effective function of the ten problem-
solving devices of the pre-designed plan of God for
the Church. It is that virtue of God's plan whereby the
believer's confidence is based on Bible doctrine; and
the believer's respect for self is linked to grace-
orientation. Spiritual self-esteem is the believer's
dependence on God's grace provision for stabilizing
self and integrating self into God's plan for the
Church-age believer, EPH 3:12. Spiritual self-esteem
is the foundation for the stability of the Christian life,
and it is the first stage of spiritual adulthood.

AUTO-ESTIMA ESPIRITUAL (AEE)

La auto-estima espiritual es la confianza cognitiva en uno
mismo y el comienzo de la funcion efectiva de los diez
dispositivos para solucionar problemas del plan
predisenado de Dios para la Iglesia. Es esa virtud del plan
de Dios por la cual la confianza del creyente esta basada en
la doctrina Biblica; y el respeto que el creyente tiene para si
mismo esta relacionado con la orientacion a la gracia. La
auto-estima espiritual es la dependencia que el creyente
tiene en la provision de la gracia de Dios para estabilizarse
y para integrarse en el plan que Dios disefio para el creyente
de la era de la Iglesia, EFE 3:12. La auto-estima espiritual
es la base para la estabilidad en la vida cristiana, y es la
primera etapa de la adultez espiritual.




SPIRITUAL WARFARE

The battlefield for the Christian soldier is in the soul.
Our warfare in the Christian life is neither physical nor
fleshly; it is invisible and spiritual! We are to use our
God-given assets (Bible doctrine, filling of the Spirit,
etc.) to battle the forces and deceit of the great
deceiver, the devil. Bible doctrine resident in the
believer's soul is the only weapon capable of
withstanding the barrage of attacks from our great
adversary the devil, 1PE 5:7-9.

GUERRA ESPIRITUAL

El campo de batalla para el soldado cristiano es en el alma.
Nuestra guerra en la vida cristiana no es ni fisica ni carnal;
es invisible y espiritual. Tenemos que usar los activos que
Dios nos ha dado (la doctrina Biblica, la ocupacion del
Espiritu, etc.) para batallar contra las fuerzas y el engafio
del gran impostor, el diablo. La doctrina Biblica morando
en el alma del creyente es la inica arma capaz de resistir los
ataques que vienen de nuestro gran enemigo, el diablo, 1PE
5:7-9.

SPIRITUALITY

Spirituality is defined as the status quo of the believer
that is filled with God the Holy Spirit. Spiritually is
absolute and not relative. The believer is either 100%
spiritual or 0 % spiritual at any given moment; there is
no in between. No matter what stage of spiritual
growth a believer finds himself in, he is spiritual if
God the Holy Spirit is controlling his soul.

ESPIRITUALIDAD

La espiritualidad se define como el statu quo del creyente
que esta lleno del Espiritu Santo. La espiritualidad es
absoluta, no es relativa. El creyente o es 100% espiritual o
0% espiritual en cualquier momento; no hay nada entre
medio. No importa en cual etapa del crecimiento espiritual
esté el creyente, él es espiritual si Dios el Espiritu Santo
controla su alma.

SUBSTITUTIONARY SPIRITUAL DEATH OF
JESUS CHRIST

Substitutionary spiritual death is separation from God
in a state of perfection and impeccability. This applies
to Jesus Christ who died "spiritually" as a substitute
for sin on our behalf. Since His spiritual death was
efficacious and propitiated God the Father, by it
eternal life is offered to all mankind, ROM 5:8.

SUSTITUCION DE LA MUERTE ESPIRITUAL DE
JESUCRISTO

La sustitucion de la muerte espiritual es la separacion de
Dios en un estado de perfeccion e impecabilidad. Esto se
aplica a Jesucristo, quien murid “espiritualmente” como un
sustituto para el pecado en nuestro lugar. Debido al hecho
de que Su muerte espiritual fue eficaz y propicio a Dios el
Padre, El le ofrece esta vida eterna a toda la humanidad,
ROM 5:8.

SUPERGRACE

Supergrace is maximum glorification of Jesus Christ
as the status, or lifestyle, of spiritual maturity, JAM
4:6. Supergrace is where the normal function of the
royal priesthood and the production of divine good
begin. The supergrace life is accompanied by the
greatest form of undeserved suffering, evidence
testing, which only serves to intensify the blessings of
supergrace.

SUPERGRACIA

La supergracia es la glorificacion maxima de Jesucristo
como el estatus, o estilo de vida, de la madurez espiritual,
STG 4:6. La supergracia es donde comienza la funcion
normal del sacerdocio real y la produccién del bien divino.
La vida de supergracia estd acompafiada por el tipo de
sufrimiento inmerecido mas grande, la prueba de evidencia,
que solo sirve para intensificar las bendiciones de la
supergracia.

SUPREME COURT OF HEAVEN
The supreme court of heaven is where the Justice of
God deals with the volition of man and angels
throughout human history, and it is open twenty-four
hours a day. Fallen angels appear before this court to
accuse mankind, JOB 1:6, 2:1, and these matters are
dealt with by the Supreme Court Judge. Yet beyond
matters of satanic accusation, all matters that demand
action by the justice of God are dealt with in this
court. Jesus Christ is the Supreme Court judge, JOH
5:22. The qualification to be the Supreme Court judge
is based on two principles:
1. Jesus Christ is God. He is co-equal with God,
superior to mankind, and perfect humanity in one
person forever. Jesus Christ is the perfect judge.

2. Jesus Christ is qualified to be our judge since He
was judged for the sins of the whole world.

TRIBUNAL SUPREMO DEL CIELO
El Tribunal Supremo del Cielo es donde la justicia de Dios
trata con la volicion del hombre y de los angeles por toda la
historia humana, y esta disponible las veinticuatro horas al
dia. Los angeles caidos se presentan ante este tribunal para
acusar a la humanidad, JOB 1:6, 2:1, y el juez del Tribunal
Supremo trata con estos asuntos. Ademas de las
acusaciones satanicas, todos los asuntos que exigen una
decision de la justicia de Dios se lidian en esta corte.
Jesucristo es el juez del Tribunal Supremo, JUA 5:22. La
calificacion para ser el juez del Tribunal Supremo esta
basada en dos principios:
1. Jesucristo es Dios. El es igual con Dios y superior a la
humanidad, y El es la humanidad perfecta en una
persona para siempre. Jesucristo es el juez perfecto.

2. Jesucristo esta calificado para ser nuestro juez porque
El fue juzgado por los pecados de todo el mundo.




SURPASSING GRACE

Surpassing grace is "that in the approaching ages, He
might demonstrate His surpassing grace riches in
generosity toward us in Christ Jesus." EPH 2:7.
Surpassing grace is the optimum in spiritual
achievement. It is the maximum place of blessing and
reward, and the ultimate in glorifying Jesus Christ.
Surpassing connotes something that is beyond
supergrace and beyond time.

GRACIA SOBREABUNDANTE

La gracia sobreabundante es que “a fin de poder mostrar en
los siglos venideros las sobreabundantes riquezas de su
gracia por su bondad para con nosotros en Cristo Jesus.’
EFE 2:7. La gracia sobreabundante es lo 6ptimo en el
logro espiritual. Es la etapa de bendicion y recompensa
maxima, y lo tltimo en glorificar a Jesucristo.
“Sobreabundante” connota algo que es mas alla de la
supergracia y mas alla del tiempo.

>

TABOO

Taboo is a prohibition arbitrarily imposed by a
religious or social group. Taboos are not the basis for
assessing sin.

TABU

Tabu es una prohibicion impuesta arbitraria-mente por un
grupo religioso o social. Los tabties no son la base para
evaluar al pecado.

TETRAGRAMMATON

Tetragrammaton means "four letters" and refers to the
word JHWH, translated Jehovah or Yahweh in the
original Hebrew. This proper name of Lord God in the
Old Testament is used when referring to either one or
all members of the Trinity. The Jews thought that this
name was too sacred to utter so they used Adonai in
place of JHWH.

TETRAGRAMATON

Tetragramaton significa “cuatro letras” y se refiere a la
palabra JHWH, traducida “Jehova” o “Yahweh” en el
hebreo original. Este nombre propio del Sefior Dios en el
Antiguo Testamento se usa cuando se refiere a un miembro
0 a todos los miembros de la Trinidad. Los judios pensaban
que este nombre era muy sagrado para decir en voz alta, asi
que decian Adonai en vez de JHWH.

THEOPHANY

A theophany is a manifestation of the person and work
of Jesus Christ in His pre-incarnate state. For example,
the Lord appeared as many different theophanies in the
OT. He was the Shekinah Glory in the temple, He was
the pillar of cloud and the pillar of fire, He was in the
burning bush, and He was often seen as the Angel of
the Lord (though He never became an angel). This is a
theological category for the appearances of Jesus
Christ before the First Advent.

TEOFANIA

Una teofania es una manifestacion de la persona y la obra
de Jesucristo en Su estado pre-encarnado. Por ejemplo, el
Sefior apareci6 como muchas diferentes teofanias en el
Antiguo Testamento. El fue la Gloria Shekinah en el
templo, El fue la columna de nube y la columna de fuego,
El fue la zarza ardiente, y muchas veces era el Angel del
Sefior (pero El nunca llegé a ser un angel). Es una
categoria teoldgica para las apariciones de Jesucristo antes
del primer advenimiento.

TONGUES

The gift of tongues was a temporary spiritual gift; so
temporary that it was the first one to be discontinued
in 70 AD, when Judah no longer existed as a client
nation to God. Tongues were used at the beginning of
the Church-age to warn unbelieving Israel of the
approaching fifth cycle of discipline and the end of
Jewish client nations until the Second Advent of
Christ, ISA 28:11; 1CO 14:21.

LENGUAS

El don de lenguas fue un don espiritual temporal; fue tan
temporal que fue el primer don en ser descontinuado en 70
d. de C., cuando Juda ya no existia como una nacién cliente
a Dios. El don de lenguas fue usado en el comienzo de la
era de la Iglesia para advertirle a Israel, que no creia en
Jesucristo, que se acercaba el quinto ciclo de disciplina y el
fin de las naciones clientes judias hasta el segundo
advenimiento de Cristo, ISA 28:11, 1CO 14:21.

TOTAL DEPRAVITY

Total depravity means that mankind is born in total
spiritual death and therefore there is nothing in fallen
man that God can find pleasure in or accept. Our flesh
is totally depraved in God's sight! TIT 3:5, EPH 2:8-
9.

DEPRAVACION TOTAL

La depravacion total significa que la humanidad nace en la
muerte espiritual completa y por lo tanto no hay nada en el
hombre caido en el cual Dios puede encontrar placer ni
aceptar. Nuestra carne es completamente depravada desde
el punto de vista de Dios, TIT 3:5, EFE 2:8-9.

TRANSCENDENCE

A theological term used to describe God as
independent of and beyond the spatial limits of the
created universe. No particular place can contain Him.
He is in all places at all times, PSA 139.

TRASCENDENCIA

Un término teoldgico que se usa para describir a Dios como
siendo independiente de y mas alla de los limites espaciales
del universo creado. Ningun lugar en particular le puede
con-tener. El esta en todos lugares en cada momento, SAL
139.




TREE OF LIFE

The tree of life is associated with perfect life and
environment in the Garden of Eden, as well as the
perpetuation of the right relationship with God in the
Garden, GEN 2:9, 3:22. Man does not see the tree of
life again until the eternal state where it will be located
forever in the New Jerusalem, REV 2:7, 22:2-4. The
tree of life in time is now related to doctrine, PRO
3:18, and positive volition towards doctrine, PRO
13:12.

ARBOL DE LA VIDA

El arbol de la vida se asocia con la vida y el ambiente
perfecto en el huerto de Edén, y también la perpetuacion de
la conexidn correcta con Dios en el huerto, GEN 2:9, 3:22.
El hombre no vera el arbol de la vida de nuevo hasta el
estado eterno, estara localizado eternamente en la Nueva
Jerusalén, APO 2:7, APO 22:2-4. El arbol de la vida en el
tiempo presente esta relacionado con la doctrina, PRO
3:18, y la volicion positiva hacia la doctrina, PRO 13:12.

TRICHOTOMOUS

Regenerate mankind consists of three component
parts: body, soul, and spirit. Before salvation mankind
is dichotomous, being body and soul. At the moment
of salvation God imputes a third component, spirit, to
man. (See Dichotomous)

TRICOTOMIA

La humanidad renovada consiste de tres partes
componentes: el cuerpo, el alma, y el espiritu. Antes de la
salvacion, la humanidad es dicotoma, teniendo cuerpo y
alma. En el momento de la salvacion, Dios le imputa al
hombre el tercer componente, el espiritu. (Vea Dicotomia)

TRINITY

The trinity is a title given to the Godhead that consists
of Three Members each holding a specific function.
God the Father as the author of the plan, God the Son
as the executor of the plan and God the Holy Spirit as
the revealer of the divine plan. God is three in person
and one in essence.

TRINIDAD

La Trinidad es un titulo que se le ha dado a la Deidad, que
consiste de tres miembros, cada uno teniendo una funcion
especifica. Dios el Padre es el autor del plan divino, Dios
el Hijo es el ejecutor del plan, y Dios el Espiritu Santo es el
que revela el plan divino. Dios es tres en persona y uno en
esencia.

TRIUMPHAL PROCESSION

The triumphal procession was the victory parade for
the Lord Jesus Christ as He led a host of defeated
captives in the third heaven, EPH 4:8. The third
heaven was where the triumphal procession of our
Lord terminated. Our Lord's triumph proceeded
through billions and billions of light years of
interstellar space to the third heaven. The triumphal
procession terminated with the Father's command to
"sit down at His right hand."

PROCESION TRIUNFAL

La procesion triunfal fue el desfile de victoria para el Sefior
Jesucristo cuando El se llevé una gran cantidad de cautivos
vencidos al tercer cielo, EFE 4:8. El tercer cielo fue donde
la procesion triunfal de nuestro Sefior terminé. El triunfo
de nuestro Sefor procedid por billones y billones de afnos
luz en el espacio estelar hacia el tercer cielo. La procesion
triunfal terminoé con el mandato del Padre que se sentara “a
Su diestra.”

TYPOLOGY

Typology is from the Greek word for form or pattern,
which in biblical times denoted both the original
model or the prototype and the copy that resulted. In
the New Testament, the latter was labeled the anti-
type, and this was especially used in two decisions:

1. The correspondence between two historical
situations like the flood and baptism, 1PE 3:21, or
two figures like Adam and Christ, ROM 5:14.

2. The correspondence between the heavenly pattern
and its earthly counter-part, i.e., the divine original
behind the earthly tent/tabernacle, ACT 7:44;
HEB 8:5, 9:24.

TIPOLOGIA

La tipologia viene de la palabra griega para forma o patron,
que en los tiempos biblicos denotaba el modelo original o el
prototipo y la copia que resultaba. En el Nuevo
Testamento, éste fue clasificado el antitipo, y esto se uséd
especialmente en dos decisiones:

1. La equivalencia entre dos situaciones historicas como
el diluvio y el bautismo, 1PE 3:21, o dos personajes
como Adan y Cristo, ROM 5:14.

2. Laequivalencia entre el patron celestial y su
contraparte terrenal, i.e., lo original divino sobre que se
basa la tienda/ el tabernaculo terrenal, HCH 7:44;
HEB 8:5, HEB 9:24.

ULTRA-SUPERGRACE

Ultra-supergrace is the most advanced stage of
spiritual maturity related to time, history, and the
angelic conflict. Once the believer breaks the maturity
barrier through the daily perception, metabolization,

ULTRA-SUPERGRACIA

La ultra-supergracia es la etapa mas avanzada de la
madurez espiritual relacionada con el tiempo presente, la
historia, y el conflicto angélico. Una vez que el creyente
pasa por la barrera de la madurez por medio de la




and application of bible doctrine, he moves into the
realm of evidence testing as a star witness for the
prosecution against Satan. If evidence testing is passed
then the mature believer moves into the ultra-
supergrace life.

percepcion, la metabolizacion, y la aplicacion diaria de la
doctrina Biblica, ¢l avanza a la esfera de la prueba de
evidencia como un testigo principal para la acusacion
contra Satanas. Si pasa la prueba de evidencia, el creyente
maduro avanza a la vida de ultra-supergracia.

UNCONDITIONAL LOVE
(See Impersonal Love)

AMOR INCONDICIONAL
(Vea Amor Impersonal)

UNLIMITED ATONEMENT

The unlimited atonement is defined as the saving work
of Christ on the cross on behalf of every member of
the human race. The burnt offerings of the Old Testa-
ment were accepted to make an atonement, LEV 1:4.
However, animal sacrifices have no efficacy, HEB
10:4; only the perfect sacrifice of Christ is efficacious,
HEB 9:26, 10:5-10. Jesus Christ died for every
member of the human race. Atonement is the reconci-
liation between God and man, accomplished by the
efficacious sacrifice of our Lord Jesus Christ on the
cross. Unlimited atonement and propitiation remove
the barrier between God and man, so that every person
in the human race can have eternal salvation.

EXPIACION ILIMITADA

La expiacion ilimitada se define como la obra de salvacion
de Cristo en la cruz donde El murié por toda la raza
humana. Los holocaustos del Antiguo Testamento fueron
aceptados para hacer una expiacion, LEV 1:4. Sin
embargo, los sacrificios de animales no tienen eficacia,
HEB 10:4; solamente el sacrificio perfecto de Cristo es
eficaz, HEB 9:26, HEB 10:5-10. Jesucristo muri6 por
cada miembro de la raza humana. La expiacion es la
reconciliacion entre Dios y el hombre, cumplida por el
sacrificio eficaz de nuestro Sefior Jesucristo en la cruz. La
expiacion ilimitada y la propiciacidon sacan la barrera entre
Dios y el hombre para que cada persona en la raza humana
pueda tener la salvacion eterna.

UNPARDONABLE SIN

This is the one sin that cannot be forgiven even though
Jesus Christ died for it on the cross, JOH 1:29, 3:18,
36. This sin is the rejection of Christ and His work on
the cross. This sin is related to the convicting ministry
of the Holy Spirit, GEN 6:3, JOH 16:7-11, HEB
10:29. Rejection of Christ is called "sin," JOH 16:9.

PECADO IMPERDONABLE

Este es el unico pecado que no se puede perdonar aunque
Jesucristo muri6 por €l sobre la cruz, JUA 1:29, JUA 3:18,
JUA 3:36. Este pecado es el rechazo de Cristo y Su obra
en la cruz. Este pecado esté relacionado con el ministerio
del Espiritu Santo que condena, GEN 6:3, JUA 16:7-11,
HEB 10:29. El rechazo de Cristo se llama “el pecado,”
JUA 16:9.

VERACITY
Veracity is the attribute of God that describes Him as
absolute truth.

VERACIDAD
La veracidad es el atributo de Dios que Le describe como la
verdad absoluta.

VIRGIN BIRTH

Since the old sin nature is passed down from the man
in copulation, the seed for the formation of the body of
The Lord Jesus Christ was implanted in Virgin Mary
by way of the power of the Holy Spirit. God is the
father of Jesus Christ and Mary was the mother. MAT
1:18, 22-25. The Gospel of Luke teaches us that the
birth of Jesus resulted from a miraculous conception,
LUK 1:26-38.

ALUMBRAMIENTO VIRGINAL

Puesto que la naturaleza vieja y pecaminosa esta transferida
del hombre por la copulacion, la semilla para la formacion
del cuerpo del Senor Jesucristo fue implantada en la virgen
Maria por medio del poder del Espiritu Santo. Dios es el
Padre de Jesucristo y Maria fue Su madre. MAT 1:18, 22-
25. El Evangelio de Lucas nos ensefia que el nacimiento de
Jesus resultd de una concepcion milagrosa, LUC 1:26-38.

VIRTUE LOVE
(See Impersonal Love)

AMOR DE VIRTUD
(Vea Amor Impersonal)

VOLITION

Volition is mankind's free will to make one's own
decisions. God cannot and will never violate man's
free will.

VOLICION

La volicion es la voluntad de la humanidad para hacer
nuestras propias decisiones. Dios no puede violar y nunca
violar4 la voluntad del hombre.

VOLITIONAL RESPONSIBILITY
Volitional responsibility is the most common and the
first cause for human suffering in general. Our

RESPONSABILIDAD VOLITIVA
La responsabilidad volitiva es la primera causa y la mas
comun para el sufrimiento humano en general. El énfasis




emphasis here is on believers only. Every human being
must take the responsibility for his own decisions and
his own actions in life. You must understand that you
can never blame others for your misery, your
unhappiness, and your suffering. You take full
responsibility yourself, based on your own wrong
decisions related to your associations, your activities,
your motives, and your functions in life.

es solamente con los creyentes. Cada ser humano debe
tomar responsabilidad por sus propias decisiones y sus
propias acciones en la vida. Debemos entender que nunca
podemos echarles la culpa a los demas por nuestra miseria,
nuestra infelicidad, y nuestro sufrimiento. Tomamos la
responsabilidad completa nosotros mismos, a base de
nuestras decisiones equivocadas relacionadas con nuestras
asociaciones, nuestras actividades, nuestros motivos, y
nuestras funciones en la vida.

WITNESSING

Witnessing is the communication of the good news of
the Gospel of Jesus Christ to the unbeliever on a
personal basis, known as personal evangelism.
Witnessing therefore is the responsibility of every
believer. The believer is responsible only to
communicate the accurate information concerning the
finished work of the Lord Jesus Christ on the Cross.
The believer is not responsible to make anyone accept
the information!

ATESTIGUAR

El atestiguar es la comunicacion de la buena noticia del
Evangelio de Jesucristo al no creyente en una manera
personal, conocido como el evangelio personal. Por lo
tanto, el atestiguar es la responsabilidad de cada creyente.
El creyente es solamente responsable de comunicar la
informacién precisa con respecto a la obra cumplida del
Sefior Jesucristo en la cruz. El creyente no es responsable
de hacer que alguien acepte la informacion.
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